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Wprowadzenie

System centralnie steruje i zarzgdza w chmurze klimatyzatorami (jednostkami unit zewnetrznymi i
wewnetrznymi) oraz jednostkami unit zrodta ciepta (pompa ciepta powietrze-woda i jednostka unit
kondensacyjng CO, oraz chtodziarka pompy ciepta woda-powietrze) zainstalowanymi w kazdym

obiekcie.
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RAC PAC Hyozan Q-ton Hydrolution PRO
mGtéwne funkcje nCele w zakresie zarzadzania
1. Wizualizacja i zmiana stanu klimatyzagji. System zarzgdza i prowadzi konfiguracje w nastepujgcych segmentach:
Mozna wys$wietli¢ nastepujace stany wewnetrznej jednostki: Od (1) do (6). 1. Obiekt

Wskazuje segment budynku. Za pomocg jednego konta mozna zarzgdzaé
maksymalnie 128 segmentami site.
Pietro
Wskazuje segment floor segmentu site. W kazdym segmencie site mozna
zarzgdza¢ maksymalnie 15 naziemnymi segmentami floor i maksymalinie
czterema podziemnymi.
Grupa
Wskazuje sekcje lub pomieszczenie, do ktérego przypisana jest
wewnetrzna jednostka unit. Mozna przypisa¢ dowolne wewnetrzne
jednostki do segmentu group, aby nimi zarzgdzac¢ i sterowac.
Jednostka
Oznacza klimatyzacyjne jednostki. System umozliwia wyswietlanie lub
zmiang stanu klimatyzatoréw w taki sam sposéb jak za pomoca pilota
zdalnego sterowania.
5. Jednostka unit zrédia ciepta
System moze wyswietla¢ stan nastepujgcych dwoch typow jednostek
zrodta ciepta:
+ Pompa ciepta powietrze-woda (zwana dalej ,Q-ton”)
+ Jednostka kondensujgca CO, (zwana dalej ,Hyozan”)
* Chtodziarka pompy ciepta powietrze-woda (zwana dalej ,,Hydrolution
PRO")

Ustawienia od (1) do (4) mozna zmieni¢ z poziomu chmury.
(1) Stan uruchomienia/zatrzymania
(2) Tryb pracy 2.
(3) Predkos¢ wentylatora
(4) Temperatura zadana
(5) Temperatura pokojowa
(6) Stan btedu 3.
2. Monitorujgce jednostki przemystowych zrédet ciepta
Mozna wyswietli¢ nastepujgce stany jednostek zrodta ciepta: Od (1) do (5).
(1) Stan uruchomienia/zatrzymania
(2) Rézne temperatury 4
(3) Rézne wartosci cisnienia w sprezarce '
(4) Kod btedu
3. Zarzadzanie klimatyzatorem
Klimatyzatorem mozna zarzadza¢ za pomocg funkcji od (1) do (4).
(1) Funkcja harmonogramu
(2) Funkcja sterowania oszczgdzaniem energii
(3) Funkcja sterowania zapotrzebowaniem
(4) Funkcja sterowania logikg
4. Analizowanie codziennej pracy jednostek zrédta ciepta.
Istnieje mozliwo$¢ pobierania danych dotyczacych codziennej pracy
jednostek zrédta ciepta. Dla modeli Hydrolution PRO i Q-ton dostepne sg
dodatkowo raporty okresowe.

5. Dtugoterminowe przechowywanie danych(*) (*) Niektére dane operacyjne moga by¢ eksportowane jako plik CSV, a separator

Dane robocze, dane dotyczace wystgpienia btedéw oraz raport okresowy dziesietny jest wyrazony za pomocg “.”, a nie “,”.
dla jednostki mozna przechowywaé przez 10 lat.
mObstugiwane systemy operacyjne i specyfikacje przegladarek
System operacyjny
Windows 10 Windows 11 i0OS 15 Android 9

MS Edge o o — —
Przegladarka Chrome o o - o
Safari — — o —




1. Czynnosci

1. Ekran logowania

2. Ekran tworzenia nowego konta

3. Ekran resetowania hasta

4. Ekran MOJE OBIEKTY

5. Ekran Dodaj Obiekt

6. Ekran przegladu

7.  Ekran raportu dziennego

8. Ekran zadania przesytu

9. Ekran raportu okresowego

10. Ekran historii btedow

11. Ekran historii danych roboczych

12. Ekran historii serwisu

13. Ekran kalendarza rocznego

14. Ekran harmonogramu na biezgcy dzien
15. Ekran szablonu harmonogramu

16. Ekran sterowania oszczedzaniem energii
17. Ekran sterowania zapotrzebowaniem
18. Ekran funkcji sterowania logika

19. Ekran operacyjny

20. Ekran listy Pietro

21. Ekran listy Grupa

22. Ekran listy Jednostka

23. Lista Q-ton/Hyozan/Hydrolution PRO
24. Wpykres poboru mocy

25. Wykres temperatury

26. Zdalne sterowanie

27. Ekran uktadu Grupa

28. Ekran danych Q-ton/Hyozan/ Hydrolution PRO
29. Woykres porownawczy

30. Ekran uktadu Grupa — Hyozan

31. Zaznaczanie nieprawidtowosci
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2. Ustawienie

1. Ekran ustawien Brama

2.  Ekran ustawien zbiorczych brama

3. Ekran sprawdzania potfgczenia

4. Ekran wyboru systemu Brama

5. Ekran rejestracji zewnetrznej jednostki

6. Ekran rejestracji wewnetrznej jednostki

7.  Ekran rejestracji interfejsu

8.  Ekran rejestracji Q-ton/Hyozan/Hydrolution PRO
9. Ekran ustawien jednostki wewnetrznej Hyozan
10. Ekran ustawien Grupa — klimatyzator

11. Ekran ustawien Grupa — Hyozan

12. Ekran ustawien Obiekt

13. Ekran ustawien uzytkownikdéw Obiekt

14. Ekran ptatnosci subskrypcji

15. Menu ustawien konta

16. Ekran zmiany adresu e-mail

17. Ekran zmiany hasta

18. Ekran powiadomien

19. Ekran ustawien uzytkownika

20. Ekran usuwania konta

Zatacznik 1: Lista ikon
Zatgcznik 2 : Plik ustawien harmonogramu
Zatacznik 3 : Plik ustawien zbiorczych

Zatacznik 4 : Plik jezyka niestandardowego
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1. Czynnosci

@ACCESS



1.1. Ekran logowania

Ten ekran stuzy do logowania sie w systemie M-ACCESS.

@ access  woon v v A mirsuBisw
= _T_
Login

[Ef\‘::—wl ] @

[F"]‘stu rd ] @

If you do not have an accoun @

If you have forgotten your password{Click here ) @

@ Mitsubishi Heavy Industries Thermal Systems, Ltd. VERSION:1.0

+ Wprowadz nastepujgce dane logowania i kliknij przycisk [SIGN IN], aby przej$¢ do sekcji [1.4.
Ekran MOJE OBIEKTY].
@ Adres e-mail
@ Hasto
- Jesli chcesz utworzy¢ nowe konto, kliknij ), aby przej$¢ do sekcji [1.2. Ekran tworzenia nowego
kontal].
« Jesli nie pamietasz hasta, kliknij @, aby przejs¢ do sekgji [1.3. Ekran resetowania hastal.




1.2. Ekran tworzenia nowego konta

Ten ekran stuzy do tworzenia nowego konta w programie M-ACCESS.

@ACCESS LoGIN HELP v 4 miTSuBISHI

A8 HEAVY INDUSTRIES

No Account? Register now.

Confirm password®

In order to proceed wi an M-ACCESS account and using

the M-ACCESS Service, p nfirm that you have read the M-
ACCESS Service Privacy Policy and User terms, agree to the basis
upon which we will collect and process your Personal Data and
Technical Data,

f the M-ACCESS Privacy Policy
Iacknowledge that | have read and understood the infarmation
in the M-ACCESS Privacy Policy regarding the collection and
use of my Personal Data

Consent to the collection and use of Technical Data under 6=

[J 1agree with the above 3 items

Already got an account? Login now.

® Mitsubishi Heavy Industries Thermal Systems, Ltd. VERSION:1.0

Procedura tworzenia konta przebiega nastepujgco:

1.  Wprowadz nastepujgce elementy i kliknij przycisk [REGISTER]. Nalezy wprowadzi¢ wszystkie
elementy.
@ Adres e-mail
@ Hasto
Hasto musi sktadac sie z co najmniej 10 znakoéw, w tym: co najmniej jednego matego i
wielkiego znaku, cyfry i symbolu. Nie moze on zawiera¢ zadnych szczegétow
dotyczacych adresu e-mail uzytkownika.
 Akceptuje Warunki korzystania
Kliknij przycisk [the M-ACCESS Privacy Policy] [the M-ACCESS User terms], aby
potwierdzi¢ warunki i zasady. Jesli wyrazasz zgode, zaznacz to pole wyboru.
2. Wiadomosc¢ e-mail zawierajgca adres URL do rejestracji jest wysytana na adres e-mail
podany w kroku . Po pomysinym uzyskaniu dostepu do tego adresu URL Twoje konto
zostanie aktywowane.




1.3. Ekran resetowania hasta

Ten ekran stuzy do ponownego zarejestrowania hasta, jesli zostato ono zapomniane.

Caccess  roon e v S miTsusis

————

Reset your password

Enter your e-mail address to reset your
password.

® ]
2| )
=

© Mitsubishi Heavy Industries Thermal Systems, Ltd. VERSION:1.0

Procedura ponownego rejestrowania przebiega nastepujgco:

1.  Wprowadz adres e-mail zarejestrowany w ramach Twojego konta w kroku (D, a nastepnie
kliknij przycisk [REQUEST PASSWORD RESET] w kroku @; na adres e-mail zostanie wystany
kod weryfikacyjny.

2. Po kliknigciu przycisku [OK] w wyskakujgcym oknie u gory ekranu zostanie wyswietlone pole
~Wprowadz nowe hasto i kod weryfikacyjny”. Wprowadz nowe hasto i kod weryfikacyjny
otrzymany w kroku 1, a nastepnie kliknij przycisk [RESET PASSWORD].

Pole ,Wprowadz nowe hasto i kod weryfikacyjny”

Reset your password

Enter your new password and verification
code

New password"

Confirm new password*

3. Konczy to proces ponownej rejestracji hasta. Kliknij przycisk [OK] w wyskakujgcym oknie u
gory ekranu, aby przej$¢ do sekcji [1.1. Ekran logowanial.




1.3. Ekran resetowania hasta

Uwaga
Hasta tymczasowego nie mozna zresetowac. Jesli to hasto wygasnie, nalezy poprosic¢
administratora o usuniecie konta tymczasowego i ponowne wystanie zaproszenia.

T
>~

mhi.m-access.cloud DAR

A verification code has been sent to your email address.

Please note that the temporary password issued from M-ACCESS can
not be reset.

Please log in with the temporary password.
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1.4. Ekran MOJE OBIEKTY

Ten ekran stuzy do wyswietlania wszystkich segmentow site, ktore mozna wyswietlac za
pomocg zalogowanego konta.

( N Maccess-test@test.com v .
G access MOJE OBIEXTY oML 2 A polski » e MUITSUBISHY
@ ABC Building
A\ =) ® (4 )
Mﬁl. aaaaaaaaaaaaa @ ‘ AP lf‘ |9 ‘ 2 1 9kwh
london osaka 24724 2/2 3/3
—Wh @ PIETRA GRUPY JEDNOSTKI INNE
(®) 241 24)| 5 & Pigir Zuty
(w)2/2 Dz Dodaj nowy Obiekt —
= l ] 2 %) o008/008 4kWh >
( _o] 3/3 Parter
@ ) 81 1 (%) oos/008 LkWh >
prapm— 1§ e
Parter (R) oosroos | kWh >
\, — /|

K < 1 8 9 10 1M 12

. “Obiekt” wskazuje segment budynku.

. Kliknij przycisk [MOJE OBIEKTY] na pasku menu wyswietlonym u gory ekranu, aby przejs¢ do
tego ekranu.

. Na karcie “Obiekt” wyswietlane sg nastepujgce elementy:

(D Nazwa segmentu Obiekt i nazwa miasta

@ Pobdér mocy w catym segmencie site
Ten element wskazuje ilo$¢ energii zuzytej w catym segmencie site od pdtnocy do chwili

obecnej tego samego dnia.

@ Liczba dziatajgcych jednostek sposrod jednostek zarejestrowanych w segmencie site
Pierwsza ikona od gory wskazuje klimatyzator, a 2. ikona wskazuje Hyozan oraz
Hydrolution PRO. 3. ikona wskazuje Q-ton.

Liczby po prawej stronie oznaczajg (liczbe dziatajgcych jednostek) / (liczbe

zarejestrowanych jednostek).

@ Uprawnienia przypisane do konta zalogowanego w kazdym segmencie site

. Po kliknieciu przycisku ® i wybraniu segmentu site zostanie wyswietlony ekran operaciji
pokazany w kroku (). Szczegdtowe informacje na temat specyfikacji ekranu operacyjnego
zawiera sekcja [1.10. Ekran operacyjny].

. lesli ptatnosé za subskrypcje nie zostanie zrealizowana lub w trakcie jej realizacji wystgpi btad,
wyswietlona zostanie ikona wykrzyknika widoczna w kroku @ Kliknij ikone @ aby przejs¢ do sekg;ji
[2.14. Ekran ptatnosci za subskrypcje].

. Jesli wystagpi btad, wyswietlana jest ikona btedu i liczba jednostek wykazujgcych nieprawidtowosci, jak
pokazano w kroku @ Szczegdtowe informacje o btedach mozna znalezé w sekcji [1.17. Zdalne
sterowanie ]i[1.19. Ekran danych Q-ton/Hyozan/Hydrolution PRO].

. Kliknij przycisk [SZCZEGOLY] w kroku , aby przejs¢ do sekcji [1.6. Ekran przegladu].

. Kliknij @, aby przejs¢ do sekcji [1.5. Dodawanie ekranu Obiekt].

. Klikniecie ikony filtra pozwala zmieni¢ liczbe i kolejnos¢ wyswietlania segmentow site, a takze dodad
filtry.




1.5. Ekran Dodaj Obiekt

Ten ekran stuzy do dodawania segmentu site.

Maccess-test@test.com ski -
(@-\ACCESS MOJE OBIEKTY POMOC A @ v polskd

Dodaj Obiekt

*to pola wymagane

Informacje o lokalizacji

Informacje o budynku

Liczba pieter Parter

Aby doda¢ segment site, mozna wprowadzi¢ nastepujgce elementy i klikng¢ przycisk [ZAPISZ].

[Nazwa obiektu] Wprowadz nazwe segmentu site.

[Miasto] Wprowadz lokalizacje segmentu site.

[Lokalizacja] Wybierz miasto docelowe w zakresie informacji o pogodzie (mozliwos¢
wyszukiwania).

[Strefa czasowal] Wybierz obszar lokalizacji segmentu site (mozliwo$¢ wyszukiwania).

[Liczba pieter] Wybierz liczbe nadziemnych segmentéw floor i liczbe

podziemnych segmentdw pietro (*).
(*) Dopuszczalny zakres jest nastepujgcy:
[Nad ziemig] Parter, 1.—14.(naziemne segmenty pietro od 1. do 15.)
[Suterenal -, B1-B4 (Brak segmentéw pietro — cztery podziemne segmenty pietro)




1.6. Ekran przegladu (1/2)

Ten ekran stuzy do wyswietlania przegladu segmentu site.

@ACCESS MOJE OBIEKTY POMOC
Pruqlaq Ustawienie Obiektu II Ustuga vI IHarmonogrzm vI Menedzer vI Phlnoéél
» @® @ © :
ABC Building Catkowite zuzycie energii: 134kWh
2412 172
Pigtro Dziatajace jednostki Zuzyc
PIETRA GRUPY JEDNOSTK!
008/008 56kWh > i
008/008 S7kWh > . N
)  008/008 21kWh >
n@ 1 008/008 57kWh >
Parter 008/008 ', 21kWh >
Inny sprzet Catkowite zuzycie energii: 62kWh
@ (" Typjednostki Dziatajace jednostki Zuzycie )
HyvdrolutionPRO Pompa ciepta 00/01 OkWh >
W, Hyozan Jednostka chtodnicza 01/01 3kWh >
Q_bn Pompa ciepta powietrze-woda @ 03/03 31kWh >
. J

© Mitsubishi Heavy Industries Thermal Systems, Ltd.

«  Kliknij przycisk [Ustawienie obiektu] w kroku D, aby wyswietli¢ nastepujgce elementy:

[Brama] Kliknij, aby przejs¢ do sekcji [2.1. Ekran ustawien Bramal.
[Grupa] Kliknij, aby przej$¢ do sekcji [2.7. Ekran ustawien Grupa — klimatyzator].
[Hyozan Grupal] Kliknij, aby przejs¢ do sekcji [2.11. Ekran ustawien Grupa — Hyozan]
[Obiekt] Kliknij, aby przejs$¢ do sekcji [2.11. Ekran ustawien Obiekt].
[Uzytkownicy witryny] Kliknij, aby przejs¢ do sekcji [2.12. Ekran ustawien uzytkownikéw
Obiekt].

«  Kiliknij przycisk [Ustuga] w kroku ), aby wy$wietli¢ nastepujgce elementy:
[Raport dzienny]

Kliknij, aby przejs¢ do sekcji [1.7. Ekran raportu dziennego].
[Prosba o przeniesienie]

Kliknij, aby przejs¢ do sekcji [1.8. Ekran zgdania przesytul].
[Raport okresowy]

Kliknij, aby przejs¢ do sekcji [1.9. Ekran raportu okresowego].
[Historia btedow]

Kliknij, aby przej$¢ do sekcji [1.10. Ekran historii bleddw].
[Historia danych operacyjnych]

Kliknij, aby przejs¢ do sekgcji [1.11. Ekran historii danych roboczych].
[Historia serwisowa]

Kliknij, aby przejs¢ do sekcji [1.12 Ekran historii serwisow].




1.6. Ekran przegladu (2/2)

. Kliknij [Harmonogram] w kroku ), aby wyswietli¢ nastepujgce elementy:
[Kalendarz roczny]
Kliknij, aby przejs¢ do sekcji [1.13. Ekran kalendarza rocznego].
[Dzisiejszy kalendarz]
Kliknij, aby przejs¢ do sekcji [1.14. Ekran harmonogramu na biezacy dzien).
[Szablon kalendarza]
Kliknij, aby przej$¢ do sekcji [1.15. Ekran szablonu harmonogramul].

. Kliknij [Menedzer] w kroku @, aby wyswietli¢ nastepujgce elementy:
[Sterowanie oszczednos$cig energii]
Kliknij, aby przej$¢ do sekcji [1.16. Ekran sterowania oszczedzaniem energii].
[Sterowanie zapotrzebowaniem]
Kliknij, aby przej$¢ do sekcji [1.17. Ekran sterowania zapotrzebowaniem)].
[Sterownik logiczny]
Kliknij, aby przejs¢ do sekcji [1.18. Ekran funkcji sterowania logika].

. Kliknij [Ptatnos$¢] w sekcji ®), aby przejsé do sekcji [2.14. Ekran ptatnosci za subskrypcjel.
Jesli ptatnos¢ za subskrypcje nie zostanie zrealizowana lub w trakcie jej realizacji wystgpi
btad, po prawej stronie stowa ,Ptatno$¢” wyswietlona zostanie ikona wykrzyknika.

. W sekcji ® wyswietlane sg nastepujgce elementy:

[Dziatajgce jednostki]
Wskazuje liczbe dziatajgcych jednostek sposrod klimatyzatorow zarejestrowanych
dla kazdego segmentu pietro.
Liczby oznaczajg (liczbe dziatajgcych jednostek) / (liczbe zarejestrowanych
jednostek).

[Zuzycie]
Wskazuje ilos¢ energii elektrycznej zuzytej na kazdym segmencie pietro od potnocy do
chwili obecnej tego samego dnia.

. W sekcji @ wyswietlane sg nastepujgce elementy:
[Typ jednostki]
Oznacza to jednostke unit inng niz klimatyzatory zarejestrowane w segmencie site.
[Dziatajgce jednostki]
Wskazuje liczbe jednostek w eksploatacji dla kazdej jednostki.
Liczby oznaczajg (liczbe dziatajgcych jednostek) / (liczbe zarejestrowanych
jednostek).
[Zuzycie]
Wskazuje ilos¢ energii elektrycznej zuzytej w kazdym typie jednostek od pétnocy do
chwili obecnej tego samego dnia.
« Jedli wystgpi btad, wyswietlana jest ikona btedu i liczba jednostek wykazujgcych
nieprawidtowosci, jak pokazano w kroku ®. Szczegdtowe informacje o btedach mozna znalezé
w sekcji [1.17. Zdalne sterowanie ]i[1.28. Ekran danych Q-ton/Hyozan/Hydrolution PRO].




1.7. Ekran raportu dziennego

Ten ekran stuzy do pobierania danych raportu dobowego Q-ton/Hyozan/Hydrolution PRO.

A Maccess-test@test.com v poiski ~ ¢ miTsuBisH
Aol

FAY us e

’@ACCESS MOJE OBIEKTY POMOC

Przeglad Ustawienie Obiektu + Ustuga v Harmonogram v Menedzer v Platnosc

Dane raportu dziennego

Istnieje mozliwo$¢ pobrania codziennych danych raportu zawierajacego szczegétowe dane operacyjne przydatnych do celow
serwisu lub konserwacji.

Dane operacyjne (cadziennie) Dane operacyjne (miesigcznie)

{{numer}} wybranych (rozmiar catkowity {{rozmiar}}KB} {Inumer}} wybranych (rozmiar catkowity {{rozmiar}}KB)
[0 Nazwapliku & Rozmiar (KB) Znacznik czasu [0 Nazwa pliku Rozmiar (KB Znacanik czasu
Wi 2 0
Inne
{{numer}} wybranych (rozmiar catkowity {{rozmiar}}KB)
(] Nazwa pliku Rozmiar (KB)
Nierszy na st l} 1 slre 0

Catkowity rozmiar: 0 KB (maksymalny rozmiar: 500 MB)

© Mitsubishi Heavy Industries Thermal Systems, Lid.

Mozna pobraé dane raportu dziennego zawierajgce szczegétowe dane robocze przydatne
podczas serwisu lub konserwaciji. W razie potrzeby te dane mozna przekazac
przedstawicielowi serwisu. Aby uzyska¢ szczegotowe informacje, nalezy skontaktowac sie z

przedstawicielem serwisu.




1.8. Ekran zgdania przesytu

Ten ekran stuzy do zgdania przestania danych raportu dobowego do wszystkich jednostek
Q-ton/Hyozan/Hydrolution PRO w docelowym segmencie site.

A Maccess-test@test.com v Folish -+ 3, miTsumisH
PN

oglad Ustawionio Obioktu v Ustuga v Harmonogram ~  Menedier v Platnoi¢ (O

Proséba o przeniesienie

Zgloszona zostanie prosba o przestanie danych raportu dziennego przez brameg na serwer M-ACCESS.

Po kliknieciu przycisku [PROSBA] dane raportu dobowego od pétnocy do chwili obecnej tego
samego dnia zostang przestane do pola “Other” w sekcji [1.7. Ekran raportu codziennego].

Z tej funkcji nalezy skorzysta¢ w razie koniecznosci uzyskania danych w potowie dnia. Dane raportu
dziennego sg przesytane automatycznie i bedg dostepne w sekcji [1.7. Ekran raportu dziennego].




1.9. Ekran raportu okresowego

Ten ekran stuzy do pobierania raportow okresowych dla Q-ton i Hydrolution PRO
oraz do konfigurowania ustawien dla tych raportéw.

’mACCESS MOJE OBIEKTY POMOC v A Maccess-test@test.com v poiski « '0‘"“.50'““

ey INDUS TR

Przeglad Ustawienie Obiektu + Ustuga ~ Harmonogram v Menedier  Platnosé

Raport okresowy

M-ACCESS analizuje codzienng prace Q-ton /Hydrolution PRO i zapewnia podsumowanie w postaci raportu okresowego z
Kilkoma kluczowymi uwagami do oceny, np. zuzycie energii, trend temperatury i historia btedéw. Mozna sprawdzi¢ dziatanie
jednostki pod katem poprawnego dziatania. Mozliwe jest réwniez poréwnanie dziatania z wczeéniejszym zapisem.

Ustawienie raportu okresowego nie jest ustanowione dla wszystkich jednostek.

Jesli wymagany jest raport okresowy, ustaw ,Aktywny” jako ustawienie raportu

O ==

r \
@ Raport miesigczny (Hydrolution Pro) Raport kwartalny (Q-ton)
{{numer}} wybranych (rozmiar catkowity {{rozmiar}}KB) {Inumer}} wybranych (rozmiar catkowity {{rozmiar)}KB)
[) Mazwapliku Rozmiar (KB} 4 Znacznik czasu [] Nazwa pliku Rozmiar (KB 4 Znacznik czasu
Wierszy nastrong: 26 + 0-020 Wierszynastrong: 25~ 0-020
\ J

°

Catkowity rozmiar: 0 KB (maksymalny rozmiar: 500 MB) ]

® Mitsubishi Heavy Industries Thermal Systems, Ltd

M-ACCESS analizuje codzienng prace Q-ton / Hydrolution PRO i dostarcza podsumowanie w postaci
raportu okresowego z kilkoma najwazniejszymi uwagami dotyczgcymi oceny, np. zuzyciem mocy,
trendem temperatury i historig btedéw.

Raport okresowy bedzie generowany co 3 miesigce w przypadku Q-ton oraz co miesigc w przypadku
Hydrolution PRO.

* Nalezy pamietad, ze aby otrzymywac raport okresowy, nalezy skonfigurowac ustawienia tego raportu.
* Aby skonfigurowac ustawienia raportu, kliknij [USTAWIENIA RAPORTU] w @

* Raporty okresowe bedg wyswietlane na liscie w @ Zaznacz pole wyboru raportu, ktéry chcesz
pobrac.

* Kliknij [POBIERZ] w @ aby pobrac raporty.




1.9. Ekran raportu okresowego

Ekran ustawien raportu (w przypadku Q-ton)

-tesl@
/@ACCESS MOJE OBIEKTY POMOC v R, Maccess-tesi@lestcom v po

Przoglad Ustawionio Obisktu v Ustuga v Harmonogram v  Menedier v  Plalnoéé

Ustawienia raportu

-ton v

D ..

on_01(Master! -

Ustawienia ogélne

mar. cze. wrz gru -

ESAJ0E 25

12345

Ustawienia energii elektrycznej

(e N\

€ »

Taryfa energii elektryczne]

Moina zarejestrowa do szedciu taryf energii elektrycznej, np. na dzien na noc lub inne warianty.

-
- PriceF : cruvm

Harmonogram taryf

Nozu\7 p>\ «-ybur lar;l, energii eleklrycznej uzywanej przy comiesigcznym obliczaniu energii pobrane] dls kazdej godziny dnia. Jesli istnije kilka Laryf energii
eloklry aryly ponizej. a nastgpnic Klikni) go i przociagni do tabeli harmonogramy, aby zaslosowst usla

CenaA ConaB -

@ Ustawienia alternatywnego paliwa

Grzejnik oloklr... « €7 kW v B &g'CO2/KWh

Nafta - 122 L - 80 249 kg"C02

POWROT

 Mitsabishi Heavy Induste) 5. Ll




1.9. Ekran raportu okresowego

Wykonaj ponizsze czynnosci, aby skonfigurowaé ustawienia raportow okresowych:
« Wybierz docelowg jednostke unit dla ustawienia raportow w (.

- [Typ jednostki] (Q-ton / Hydrolution PRO)

- [Nazwa jednostki]

» Aktywuj, aby otrzymywac raport okresowy i dezaktywuj, aby przesta¢ otrzymywac raport
okresowy w () [Generowanie raportow]

+ Podaj informacje o jednostce unit w Q.
- [Miesigc zgtoszenia problemu]
- [Nazwa modelu] (* tylko do odczytu)
- [Napiecie] (* tylko do odczytu)
- [Numer seryjny]
- [Data instalacji]

« Skonfiguruj rachunek za energie elektryczng w @.
- [Waluta]
- [Taryfa energii elektrycznej]
Wybierz stawki za energie elektryczng, ktére majg by¢ uzywane w
[Harmonogram taryf].
- [Harmonogram taryf]
Ustaw harmonogram stawek godzinowych za energie elektryczna.
Kliknij zgdany przedziat czasu po kliknieciu przycisku ceny widocznego pod
tabela.
- [Wspdtczynnik emisji COZ2]

« Ustaw w ® paliwo alternatywne, ktére ma peié¢ role punktu odniesienia w ramach
poréwnania zawartego w raporcie.

« Kliknij przycisk [ZASTOSUJ] w ®, aby zastosowaé ustawienia.




1.9. Ekran raportu okresowego

Ekran ustawien raportu (w przypadku Hydrolution PRO)

Ustawienia raportu

MCUSS001VHE-W

R32

Wspétczynnik emisji CO2 energii elektrycznej

02

-

Wykonaj ponizsze czynnosci, aby skonfigurowac¢ ustawienia raportow okresowych:

Wybierz docelowg jednostke unit dla ustawienia raportow w @.
- [Typ jednostki] (Q-ton / Hydrolution PRO)
- [Nazwa jednostki]

» Aktywuj, aby otrzymywac raport okresowy i dezaktywuj, aby przesta¢ otrzymywac raport
okresowy w @ [Generowanie raportow]

» Podaj informacje o jednostce unitw 3.
- [Nazwa modelu] (*tylko do odczytu)
- [Napiecie] (* tylko do odczytu)
- [Numer seryjny]
- [Data instalacji]
- [Czynnik chtodniczy] (R410A / R32)
- [Wspétczynnik emisji CO2 energii elektrycznej]

+ Kliknij przycisk [ZASTOSUJ] w (5, aby zastosowac¢ ustawienia.




1.10. Ekran historii btedow

Ten ekran stuzy do wyszukiwania historii kodéw btedoéw / ostrzezen dla wszystkich
jednostek w segmencie Obiekt.

r@ACCESS MOJE OBIEXTY POMOC 2, Maccess-test@test.com v paiski - ole MITSUBISHI

Przeglad Ustawienie Obiektu ~ Usluga v Harmonogram v  Menedzer v  Platnosé

Historia btedow

Wyswietl historig kodu btedu/ostrzezenia.

O )
“Maksyma 5

Iny zakres wyszukiwania ta 6 miesigey

.
r
1l KOLUMNY = FILTRY &= WYSONOSERIEDU &, EWSPORTU)
Dota i godzina Kategora jednostk

Procedura wyszukiwania wyglgda nastepujgco:
1.  Wpisz okres docelowy w (.

Maksymalny zakres wyszukiwania to 6 miesiecy.
2. Kliknij przycisk [WYSZUKAJ] w .

Po wykonaniu powyzszych czynnoéci w @ wyswietlone zostang wyniki wyszukiwania historii
kodow btedow / ostrzezen dla kazdej jednostki. Wyswietlonych zostanie 100 najnowszych
pozyciji.

W lewym gornym rogu tabeli [KOLUMNY] mozna wybrac nastepujgce elementy, ktére majg
zostac wyswietlone:

-[Data i godzina]

-[Kategoria jednostki]

-[Brama]

-[Pietro]

-[Grupa]

-[Nazwa jednostki]

-[Kod stanu]

-[Adres SL]

-[Adres RT]

-[Adres jednostki wewnetrznej]




1.11. Ekran historii danych roboczych

Ten ekran stuzy do pobierania historii danych roboczych dla wszystkich jednostek w
segmencie Obiekt.

@ACCESS MOJE OBIEKTY POMOC R Maccess-test@testcom v poiski + .“ .’.ﬂL’}.‘.".,E,'?.!’.'J
Przeglad Ustawienie Obiektu + Usluga « Harmonogram . Menedier « Platnoéé
Historia danych operacyjnych
Dane operacyjne mozna pobrac w poslaci pliku CSV. Dane dostepne do pobrania obejmujg okres krotszy niz rok.
@ ( )
\ ] \
0/2024 ) 25/11/2024 o]
Okres docelowy : 1S do el '
| J
Jednostka docelowa
( Jednostka Klimatyzator )
Filtr Grupa HR Dept
| J
Na N
® GWOO1:AC units
@) GWOO1:AC unit 1 FDK22K
@) GWOOT-AC unis 3 FOTC22KXZET
Lista plikaw
ale vabramy  MNazwajednostki Okres ~ Slalus @
Klim: WOO1:AC FOFW28KXZE&F 1 L
© Mits 1

Procedura wyszukiwania wyglgda nastepujgco:
1. Wpisz okres docelowy w (.
Maksymalny zakres wyszukiwania to 1 rok.
2. Wybierz kategorie docelowej jednostki w 2.
- [Jednostka] (klimatyzator / Q-ton / Hyozan / Hydrolution PRO)
- [Filtr] (w przypadku Hyozan)
- [Grupa] (w przypadku klimatyzatora)
3. Wybierz docelowg jednostke unit w Q.
4. Kliknij przycisk [PROSBA] w @. Kazde zgdanie pojawi sie na ,Lista plikow” widocznej u dotu
tej strony.

Po wystaniu powyzszego zgdania na naszym serwerze przygotowane zostang dane robocze,
co zajmie kilka chwil. Po przygotowaniu tych danych bedzie mozna je pobrac, klikajgc przycisk
[POBIERZ] w ®. Klikniecie przycisku [ANULUJ] spowoduje przerwanie tego procesu.

Uwaga

- Liczba zgdan pobrania danych jest ograniczona do maksymalnie 10 na uzytkownika.

- Dane przeznaczone do pobrania zostang automatycznie usuniete po uptywie 24 godzin od
momentu ich wygenerowania.




1.12 Ekran historii serwisow

Ten ekran stuzy do zapisywania historii serwiséw w formacie tekstowym.

A access MOJE OBIEKTY POMOC AR Maccess-test@testcom v polski - O mITSuBISHI

Przeglad Ustawienie Obiektu « Ustuga + Harmonogram .+ Menedier . Ptatnosé

Historia serwisowa

7

@ (=

© Mitsubishi Heavy Industries Thermal Systems, Ltd

+ W sekcji @ mozna zapisa¢ dowolne rekordy inspekgji lub historie serwisow w formacie
tekstowym. Mozna zapisa¢ 500 KB tekstu.

+ Kliknij przycisk [ZAPISZ] w 2, aby zapisac tekst.




1.13. Ekran kalendarza rocznego

Ten ekran stuzy do konfigurowania kalendarza rocznego w celu uzywania go w funkcji
harmonogramow.
Funkcja sterowania oszczedzaniem energii rowniez odnosi sie do tego harmonogramu.

M. - @! .com skl -
@Accsss MOJE OBIEKTY POMOC A Maccess-test@testcom v poisk 2 ﬂ!&i‘%ﬂ&ﬂ]

Przeglad Ustawienie Obiektu + Ustuga « Harmonogram « Menedzer v Platnoké

Kalendarz roczny

( November 2024 =B » [Z]

Oni
1 2 3 powszednie

Wakacje

Dzien
specjalny 1

n 12 13 14 15 16 17 Dzien
specjalny 2

25 26 27 28 29 30

. J/

Standardowe ustawienie kalendarza

@ Ustawienie dnia tygednia ‘Eﬂ‘

4 )

@ Ustawienie konkretnego dnia @

Data docelowa Typ daty

1. tydzien pon Sty. Dzien specfalny 1

4. tydzien pon Sty. Dzien specjalny 2

© Mitsubishi Huavy Industr

Kalendarz roczny
W czesci @ widoczne sg aktualne ustawienia kalendarza rocznego ze wskazaniem typu daty
za pomocg kolorow tha.
- Dni powszednie
- Wakacje
- Dzien specjalny 1
- Dzien specjalny 2
+ Kiliknij ikone edycji w prawym gornym rogu, aby wyswietli¢ okno dialogowe z ustawieniami
kalendarza.

Standardowe ustawienie kalendarza

Typy daty mozna ustawic dla kazdego dnia w oparciu o dzien tygodnia lub okreslong date.

* ,Ustawienie konkretnego dnia” zawsze zastepuje ,Ustawienie dnia tygodnia”.

« W czesci @ widoczne sg aktualne ustawienia dnia tygodnia. Kliknij ikone edycji w prawym
goérnym rogu, aby wyswietli¢ okno dialogowe z ustawieniami.

« W czesci @ widoczne sg aktualne ustawienia okreslonego dnia. Kliknij przycisk [DODAJ],
aby wyswietli¢ okno dialogowe ustawien.

» Zarejestrowane ustawienia okreslonego dnia mozna edytowac lub usungc za pomocg ikon
wyswietlanych po kliknieciu lub najechaniu kursorem myszy na dany element ustawien.

Data docelowa Typ daty




1.13. Ekran kalendarza rocznego

Okno dialogowe z ustawieniami kalendarza

Ustawienia kalendarza

ESNEKNEKE NS
28 29 30 3 2 ’ 3
O=EN

1/Lis.

1

D Dni powszednie
D Wakacje

D Dzief specjalny 1

D Dziefi specjalny 2
o4 a4

Istnieje mozliwos¢ ustawienia kalendarza na okres nawet jednego roku od biezgcego miesigca.
Wraz ze zmiang miesigca generowany bedzie kalendarz na nowy miesigc, zgodnie z
ustawieniami standardowymi.

Wykonaj ponizsze kroki, aby skonfigurowac te ustawienia:
1. Kiliknij ikone odwréconej jodetki w sekcji (D i wybierz typ daty w sekcji @.

2. Klikniecie przycisku [ZASTOSUJ USTAWIENIE STANDARDOWE] w sekcji @ spowoduje
zastosowanie ustawien standardowych (ustawienie dnia tygodnia / ustawienie okreslonego
dnia) dla kalendarza rocznego.

3. Kliknij przycisk [OK] w sekcji @), aby zastosowag ustawienia.




1.13. Ekran kalendarza rocznego

Okno dialogowe ustawien dnia tygodnia

Ustawienie dnia tygodnia

pen wt
Qi
@ D Dni powszednie

D Wakacje

“ Dzien specjalny 1

D Dzien specjalny 2

Istnieje mozliwos¢ ustawienia typdw daty dla kazdego dnia tygodnia.
Po ustawieniu zastosuj je z poziomu ,okna dialogowego ustawieh kalendarza”.

Wykonaj ponizsze czynnosci, aby skonfigurowac¢ ustawienia:
1. Kliknij ikone odwroconej jodetki dla daty w sekcji D i wybierz typ daty w sekcji 2.

2. Kliknij przycisk [OK] w sekcji @), aby zastosowaé ustawienia.




1.13. Ekran kalendarza rocznego

Okno dialogowe ustawien okreslonego dnia

A Maccess-test@test.com v

Ustawienie konkretnego dnia

Data docelowa
@© Dzien

01/01

QO Tydzien

tydzien

Typ daty

ANULUJ DODAJ

Istnieje mozliwos¢ skonfigurowania ustawien okreslonego dnia w celu okreslenia typu daty.
Po ustawieniu zastosuj je z poziomu ,okna dialogowego ustawien kalendarza”.

Wykonaj ponizsze czynnosci, aby skonfigurowac¢ ustawienia:
1. Wybierz date, wskazujac jg w sekcji D lub konfigurujgc okreslone reguty w sekgcji .

2. Wybierz typ daty w sekcji 3.

3. Kliknij przycisk [DODAJ] w sekcji @, aby doda¢ ustawienia.




1.14. Ekran harmonogramu na biezacy dzien

Ten ekran stuzy do wyswietlania i ustawiania harmonogramow na biezgcy dzien dla kazdej grupy.
O ustalonej porze do klimatyzatorow w grupie docelowej wysytane jest polecenie pracy.
Harmonogram na biezgcy dzien powstaje na podstawie ustawien konfigurowanych w sekcji
[Szablon kalendarza].

(@ACCESS MOJE OBIEKTY POMOC A Maccess-test@test.com v polski « '0‘55325_.&!’_.

Przeglad Ustawienie Obiektu + Ustuga v Harmonogram v  Menedzer v Platnosé

Dzisiejszy kalendarz

ABC Building

@

22 Listopad.2024 Grupa Sales Dept. 2 -

oL~

@ Czas Akcja Ikony operacyine

«  Wybierz grupe docelowg w sekcji D, po czym w sekcji @ zostang wyswietlone aktualne
ustawienia harmonogramow.
W kolumnie [Akcja] dostepne sg ponizsze ustawienia.

- WL./WYL. (WE./WYL.)

- Tryb (Auto / Chtodzenie / Ogrzewanie / Wentylator / Na sucho)
- Predkos$¢ wentylatora (Auto / Niski / Sredni / Wysoki / Moc maksymalna)

- Ustaw temp.

« Zarejestrowane ustawienia harmonogramu mozna edytowac lub usung¢ za pomocg ikon
wyswietlanych po kliknieciu lub najechaniu kursorem myszy na dany element ustawien.

Czas Akcja Ikony operacyjne

+ Klikniecie przycisku [DODAJ HARMONOGRAM] spowoduje wyswietlenie okna dialogowego
ustawien harmonogramu w sekgji 3.

« Klikniecie ikony kota zebatego w sekcji @ spowoduje wyswietlenie nastepujgcych
przyciskow:
- [Importuj szablon]
Mozliwos¢ importowania szablondéw ustawionych w sekcji [Szablon kalendarza].
- [Kopiuj do]
Mozliwos¢ skopiowania ustawien harmonogramu wyswietlanej grupy do innej grupy.




1.14. Ekran harmonogramu na biezgcy dzien

Okno dialogowe ustawierh harmonogramu

Ustawienie harmonogramu

00:00

Predkos¢ wentylatora :

¢ S B u %

Dla harmonogramu mozna skonfigurowac ustawienia [Czas] i [Akcjal].

Wykonaj ponizsze czynnos¢, aby skonfigurowac te ustawienia:
1. Ustaw opcje [Czas] w sekcji .

Uwaga
Nie mozna zaplanowac kilku wydarzen o tej samej godzinie.

2. Kliknij ikong albo przetgcznik, aby ustawi¢ polecenia robocze w sekcji 2. Sposrdd
ponizszych elementéw do docelowych jednostek wystane zostang tylko skonfigurowane

elementy:
- WE./WYL. (WLE./WYL.)
- Tryb (Auto / Chtodzenie / Ogrzewanie / Wentylator / Na sucho)
- Ustaw temp. (18 do 30°C (tryb ogrzewania: 16 do 30°C))
- Predkos¢ wentylatora (Auto / Niski / Sredni / Wysoki / Moc maksymalna)

3. Kliknij przycisk [OK] w sekgji @), aby doda¢ ustawienia.




1.14. Ekran harmonogramu na biezgcy dzien

Okno dialogowe importowania szablonu

Importuj szablon

Wykonaj ponizsze czynnosci, aby skonfigurowac ustawienia:
1. Wybierz opcje [Szablon] w sekcji .

Wybrane ustawienie harmonogramu opartego na szablonie zastgpi biezgce ustawienie.
2. Sprawdz ustawienie harmonogramu w sekcji .

3. Kliknij przycisk [ZASTOSUJ] w sekcji 3, aby nadpisaé ustawienia.




1.14. Ekran harmonogramu na biezacy dzien

Okno dialogowe kopiowania do innej grupy

Kopiuj do innej grupy Kopiuj do innej grupy

Sales Dept. 2 Group Hyozan 1

® [ Grupa

do -
‘NUL@D [ Wszystkie grupy

[[] sample

[J HRDept.

[] Technical Dept.2

[] Technical Dept. 1

[J sales Dept. 2

Wykonaj ponizsze czynnosci, aby skopiowac¢ ustawienia:

1. W pozycji [Grupa] wybierz grupe, do ktorej ustawienia zostang skopiowane w sekgji .
Klikniecie pola ,Grupa” spowoduje wyswietlenie menu rozwijanego z grupami
zarejestrowanymi w segmencie Obiekt w sekcji @. Wybierz grupe, do ktérej chcesz
skopiowac ustawienia.

2. Kliknij przycisk [KOPIUJ] w sekcji @), aby skopiowaé ustawienia.




1.15. Ekran szablonu harmonogramu

Ten ekran stuzy do wyswietlania i ustawiania szablonu harmonogramu dla kazdej grupy.
Szablon harmonogramu mozna ustawi¢ dla kazdego typu daty.

’@ACCESS MOJE OBIEKTY POMOC v 2, Maccess-test@testcom v Polski - '0‘#‘.15“-..5!”

Przeglad Ustawienie Obiekiu + Ustuga + Harmonogram v Menedzer + Platnosc

Szablon kalendarza
ABC Building

Grupa SalesDept.2

®

SESNS)
®

Czas Alcja Ikony operacyjne

© Mitsubishi Heavy Industries Thermal Systems, Ltd.

+  Wybierz grupe docelowg w celu wyswietlenia i ustawienia szablonu harmonogramu w sekgcji .

+ Woybierz typ daty w sekcji @), po czym w sekcji @ wyswietlone zostang aktualne ustawienia szablonu.
W kolumnie [Akcja] dostepne bedg nastepujgce ustawienia.
- WL /WYL. (WE./WYL))

-Tryb (Auto / Chtodzenie / Ogrzewanie / Wentylator / Na sucho)
- Predkos¢ wentylatora (Auto / Niski / Sredni / Wysoki / Moc maksymalna)
- Ustaw temp.

» Zarejestrowane ustawienia harmonogramu mozna edytowac lub usung¢ za pomocg ikon wyswietlanych
po kliknieciu lub najechaniu kursorem myszy na dany element.

Czas Akcja Ikony operacyjne

@00

» Kiikniecie przycisku [DODAJ HARMONOGRAM] spowoduje wyswietlenie okna dialogowego
z ustawieniami harmonogramu w sekcji @.

+ Kliknigcie ikony kota zebatego w sekcji ® spowoduje wyswietlenie nastepujgcych przyciskow:
- [Kopiuj do (inna grupa)]
Mozliwos¢ skopiowania ustawien harmonogramu wyswietlanej grupy do innych grup.
- [Kopiuj do (szablon)]
Mozliwos¢ skopiowania ustawien harmonogramu wyswietlanego typu daty do innych typéw daty.
- [Przeslij plik]
Mozliwos¢ ustawienia szablonu harmonogramu poprzez przestanie pliku CSV
z ustawieniami (plik harmonogramu)
- [Pobierz plik]
Mozliwos¢ pobrania ustawien aktualnego szablonu harmonogramu jako pliku CSV (plik
harmonogramu).




1.15. Ekran szablonu harmonogramu

Okno dialogowe z ustawieniami harmonogramu

Ustawienie harmonogramu

Czas

00:00

Akeja

WEWYE. :
R b

Tryb

? H B &K

Ustaw temp. :

Predkos¢ wentylatora :

o Y B

Dla harmonogramu mozna ustawi¢ opcje [Czas] i [Akcjal].

Wykonaj ponizsze czynnosci, aby skonfigurowac¢ ustawienia:
1. Ustaw opcje [Czas] w sekcji .

Uwaga
Nie mozna zaplanowac kilku wydarzen o tej samej godzinie.

2. Kliknij ikone albo przetgcznik, aby ustawi¢ polecenia robocze w sekcji ). Sposrod
ponizszych elementéw do docelowych jednostek wystane zostang tylko skonfigurowane

elementy:
- WE./WYL. (WLE./WYL.)
- Tryb (Auto / Chtodzenie / Ogrzewanie / Wentylator / Na sucho)
- Ustaw temp. (18 do 30°C (tryb ogrzewania: 16 do 30°C))
- Predkos¢ wentylatora (Auto / Niski / Sredni / Wysoki / Moc maksymalna)

3. Kliknij przycisk [OK] w sekcji ®, aby dodac ustawienia.




1.15. Ekran szablonu harmonogramu

Kopiowanie do innej grupy (w przypadku szablonu harmonogramu)

Kopiuj do innej grupy
Kopiuj do innej grupy Group Hyozan 1

HR Dept. [J Dni powszednie

L] Dnipowszednie [] Wakacje
[ Wakacje [] Dzien specjalny 1

[ Dzieri specjalny 1 [] Dzien specjalny 2

[] Dziefi specjalny 2

do [] Wszystkie grupy

[] sample
[] HRDept.
[ Technical Dept.2
[] Technical Dept. 1

[ sales Dept.2

Wykonaj ponizsze czynnosci, aby skopiowac¢ ustawienia:
1. W sekcji @ wybierz typ daty dla szablonu, ktéry chcesz skopiowac.
Mozna skopiowac jednoczes$nie kilka typow daty.

2. W pozycji [Grupa] wybierz grupe, do ktorej ustawienia zostang skopiowane w sekgji .
Klikniecie pola ,Grupa” spowoduje wyswietlenie menu rozwijanego z grupami
zarejestrowanymi w segmencie Obiekt w sekcji @. Wybierz grupe, do ktérej chcesz
skopiowac ustawienia.

3. Kliknij przycisk [KOPIUJ] w sekcji @, aby skopiowa¢ ustawienia.




1.15. Ekran szablonu harmonogramu

Kopiowanie do innego szablonu

Kopiuj do innego szablonu

Group Hyozan 1

Szablor
@lWakacje -

[CJ Dnipowszednie

[J Dzien specjalny 1

[] Dzien specjalny 2

Wykonaj ponizsze czynnosci, aby skopiowac¢ ustawienia:
1. Wybierz typ daty dla szablonu, ktéry chcesz skopiowac, w sekcji .

2. Wybierz typ daty, do ktérego ustawienia zostang skopiowane, w 2. Mozna wybrac kilka
typéw daty.

3. Kliknij przycisk [KOPIUJ] w sekcji @), aby skopiowa¢ ustawienia.




1.15. Ekran szablonu harmonogramu

Okna dialogowe funkcji przesytania i pobierania pliku harmonogramu

Przeslij plik harmonogramu Pobierz plik harmonogramu

Group Hyozan 1 Group Hyozan 1

D T ) o - |

[CJ Dni powszednie Dni powszednie @

ANULUJ POBIERZ
[J Wakacje Wakacje

[] Dzien specjalny 1 Dzien specjalny 1

[] Dzien specjalny 2 Dzien specjalny 2

©)

ANULUJ

Okno dialogowe funkcji przesytania pliku harmonogramu

Wykonaj ponizsze czynnosci, aby ustawi¢ szablon harmonogramu poprzez przestanie pliku
harmonogramu.

1. Kliknij przycisk [WYBIERZ PLIK] i wybierz plik harmonogramu.

Zapoznaj sie z instrukcjami dotyczgcymi sposobu edytowania pliku, ktére zamieszczono w
Zatgczniku 2.

2. Wybierz typ daty, ktory chcesz ustawié, w sekcji @. Mozna wybrac kilka typoéw daty do
ustawienia.

3. Kliknij przycisk [PRZESLIJ] w sekcji @), aby ustawié harmonogram za pomocg pliku.

Okno dialogowe funkcji pobierania pliku harmonogramu

Pobierajgc plik konfiguracji, mozesz zapisa¢ zawartos¢ konfiguracji lokalnie lub przestaé
edytowany plik konfiguracji w celu zastosowania ustawien.

Wykonaj ponizsze czynnosci, aby pobrac aktualny plik harmonogramu.

1. Woybierz typ daty, ktory chcesz pobraé, w sekcji @.

2. Kliknij przycisk [POBIERZ] w sekcji (&, aby ustawi¢ harmonogram za pomocg pliku.




1.16. Ekran funkcji kontroli oszczedzania energii

Ten ekran stuzy do wyswietlania ustawien funkcji kontroli oszczedzania energii

Przoglad Ustawienio Obioktu v Ustuga v Harmonogram v Menedzer v Platnosé @

Sterowanie oszczednoscia energii

Ta funkcja automatycznie steruje klimatyzatorami w celu oszczedzania energii w oparciu o profile budynku uzytkownika i
docelowe zuzycie energii. Obstuga jest dostosowywana automatycznie przy zachowaniu komfortu i z uwzglednieniem
warunkow pogodowych oraz wczesniejszych operacji wyuczonych przez program Al M-ACCESS.

* “Tylko nieklére modele obstuguja te funkcjg. Zapoznai sie z instrukcja obsstugi, aby sprawdzi¢ kempatybilnosé

ABC Office Building

Ustawienie sterowania oszczedzaniem energii @
4, Edylw
® Stan kontroli Aktywne 1 il
Docelowy roczny pobor mocy 1.200kWh
Wartos¢ docelowa w tym miesiacu 44kwWh

@ACCESS MOJE OBIEKTY POMOC g Maccess-test@test.com s  Polish «

¢ MITSUBISHI
AV HEAVY INDUSTRIES

program S| w M-ACCESS.

Modele obstugujace te funkcje
- Seria KXZ3

«  Wyswietl aktualne ustawienia kontroli oszczedzania energii w sekgji .
- Stan kontroli (Aktywne/Nieaktywne)
- Docelowy roczny pobd6r mocy
- Wartos¢ docelowa w tym miesigcu

« Klikniecie ikony kota zebatego w sekcji @), spowoduje wyswietlenie nastepujgcych
przyciskow:
- [Edytuj]
Mozliwos¢ konfiguracji ustawien kontroli oszczedzania energii.

Funkcja kontroli oszczedzania energii polega na automatycznym sterowaniu klimatyzatorami
w sposoOb zapewniajgcy oszczednos$¢ energii, w oparciu o profile budynkdéw uzytkownika oraz
docelowy pobdr mocy. Praca jest korygowana automatycznie z jednoczesnym zachowaniem
komfortu i uwzglednianiem warunkéw atmosferycznych oraz przesztej pracy przyuczonej przez




1.16. Ekran funkcji kontroli oszczedzania energii

Ten ekran stuzy do konfigurowania ustawien funkcji kontroli oszczedzania energii

@ACCESS OB ga PaMOC. A Maccess-test@test.com

Y, miTsusisw

% ntney inoUS TR

Przoglad Ustawionio Obloktu ~ Usluga + Harmonogram + Menedior -  Platnodé

Ustawienie sterowania oszczedzaniem energii

Aby wigczyt sterowanie oszczedzaniem energii, ustaw Aktywne” i wykonaj 5 ponizszych krokéw.
Kontrola oszczedzania energii rozpocznie sig dopiero po 4 tygodniach obserwacji wynikéw pracy.

1. Docelowy roczny pobér mocy

@ [z -]

Docelowy raczny pabér mocy ma

stosowanie tylko do kiimatyzatorow docelowych usta

2. Ustawienia sezonu i docelowa wartosé miesigczna
Ustaw miesigczne docelowe zuzycie energii za pomoca suwaka ponizej.
Docelowy roczny pobér mocy (ustawiony w kroku 1) bedzie roziozony na kazdy miesiac. Klimatyzatory beda sterowane w oparciu o wartosé

docelowa na kazdy miesiac

1, Okretl sezor

hladzenia (nlebieski / ogrzewania (pomaranczowy)

2. Naciénij praycisk .OBLICZ DOCELOWA WARTOSE MIESIECZNA, aby obliczyé domyéing wartoeé docelowa

3. Dostosuj racznia war

{Opcjonalnie)

@ B [ OBLICZ DOCELOWA WARTOSC MIESIECZNA

(A
@

Doc “"‘N'“‘” e e L @ L ] ® [ ] ® ]

3. Wspétczynnik korygujacy wedtug typu daty

Kontrola oszczedzania energii zostanie zawieszona dla jednostek, w ktérych réznica migdzy temperaturg pokojowa a temperaturg zadang jest
wigksza nik ponizsze kryteria

Nalezy wziaé pod uwage réwnowagq migdzy komfortem a celem oszczednosci energil.

Oni powszednie Wakacjo Dzioh spacjalny 1 Dziet spacjalny 2
100 % 2 2% 2

4, Roznica temperatur w celu zawieszenia kontroli

Kontrola oszczgdzania energil zostanie
wigksza niz ponizsze kryteria.
Nalety wzia¢ pod uwage réwnowage migdzy kemfortem a celem oszczednosci energii

dla jednostek, w ktérych roznica migdzy temperaturq pokojowa a temperaturg zadana jest

Ustaw temperaturg

5. Klimatyzatory docelowe

SN

Wybierz docelowe klimatyzatory, ktdra maja by¢ sterowane

ANULLJ

© Mitsubishi Heavy Industs

herrmal Systems, Ltd

Wer. 2.0




1.16. Ekran funkcji kontroli oszczedzania enerqgii

Aby wtgczy¢ funkcje kontroli oszczedzania energii, nalezy ustawi¢ stan ,Aktywne” i wykonaé ponizsze
Cczynnosci.
Ta funkcja uruchomi sie dopiero po uzyskaniu wynikéw z 4-tygodniowej pracy.

Wykonaj ponizsze czynnosci, aby skonfigurowaé ustawienia:

1. Ustaw stan ,Aktywne” za pomocg przetgcznika w sekcji .
- [Data rozpoczecia] W pozycji [Data rozpoczecia] wskazywany jest oczekiwany termin, w ktérym
bedzie mozna zainicjowac rzeczywistg kontrole po zbieraniu danych roboczych dla budynku
przez okreslony czas. Po jej uruchomieniu w pozycji [Data rozpoczecia] wskazywana bedzie data
jej zainicjowania.

2. Ustaw docelowy roczny pobor mocy w sekciji @.
- Docelowy roczny pobor mocy dotyczy tylko docelowych klimatyzatoréw ustawionych w sekcji @

- W przypadku koniecznosci zmiany docelowego rocznego poboru mocy po uruchomieniu tej
kontroli:

1. Ustaw stan ,Nieaktywne” i wcisnij przycisk ,ZASTOSUJ".

2. Ustaw stan ,Aktywne” z nowg wartoscig docelowg i wcisnij przycisk ,ZASTOSUJ”.
W przeciwnym razie nowa wartos¢ docelowa nie bedzie brana pod uwage.

3. Okre$l ustawienie sezonu w sekcji 3.
Wskaz sezon chtodzenia (niebieski) / grzewczy (pomaranczowy) za pomocg suwaka.
Po kliknieciu ikony, sezon zostanie przetgczony (chtodzenie/ogrzewanie) w zakresie okreslonym
za pomocg suwaka.

4. Ustaw cel miesigczny w sekcji @.
Ustaw docelowy miesieczny pobdr mocy za pomocg ponizszego suwaka.
Roczny docelowy pobér mocy (ustawiony w sekcji 1) zostanie rozdzielony na kazdy miesigc.
Klimatyzatory bedg kontrolowane zgodnie z wartoscig docelowg przewidziang dla kazdego
miesigca.
1. Weci$nij przycisk ,0BLICZ DOCELOWA WARTOSC MIESIECZNA’, aby obliczyé
domysing miesieczng warto$¢ docelowa.
2. Recznie skoryguj cel miesieczny (opcjonalne).

5. Ustaw wspétczynnik korekcji wedtug typu daty w sekciji ®.
Aby okresli¢ szacunkowy pobor mocy dla kazdego dnia, wpisz wspétczynnik korekcji dla kazdego
typu daty. Pobér mocy w dniu roboczym stuzy jako punkt odniesienia (100%). Skorzystaj z
,Ustawienia kalendarza”, aby okresli¢ typ daty dla kazdego dnia.

6. Ustaw roznice temperatury na potrzeby zawieszania kontroli w sekcji ®.
Kontrola oszczedzania energii bedzie zawieszana dla jednostek w przypadku, gdy roznica
miedzy temperaturg w pomieszczeniu a ustawiong przekroczy kryteria.
Nalezy uwzgledni¢ réwnowage miedzy komfortem a docelowym oszczedzaniem energii.
Chtodzenie: temperatura w pomieszczeniu — ustawiona temperatura
Ogrzewanie: ustawiona temperatura — temperatura w pomieszczeniu

7. Wybierz docelowe klimatyzatory, ktére majg by¢ kontrolowane, w sekcji @).
Sprawdz, czy wybrane jednostki sg podigczone do zewnetrznej jednostki, ktéra obstuguje funkcje
kontroli oszczedzania energii.
Uwaga
Nie mozna kontrolowac zewnetrznych jednostek z wartoscig napiecia ustawiong na ,0 V”.
Sprawdz, czy ustawiona jest prawidtowa wartos¢ napiecia.

8. Kliknij przycisk [ZASTOSUJ] w sekcji @, aby zastosowaé ustawienia.




1.17. Ekran kontroli zapotrzebowania

Ten ekran stuzy do wyswietlania ustawien kontroli zapotrzebowania.

r@ACCESS MOJE OBIEKTY POMOC

A Maccess-test@test.com v pol S mirsusishl
Praeglad Ustawienie Obicktu ~ Ustuga + Harmonogram ~ Menedfer +  Platnodt

Sterowanie zapotrzebowaniem

Ta funkcja moze ograniczy¢ prace urzadzenia o 3 kroki w zaleznosci od sygnatu zewnetrznego wysytanego do bramki
* Nalezy par

w przypadku karzystania z wielu bram wymaganych jest

ngtrznych kontrolerow zapolrzebowania.

* Kontr

ABC Building

@ Aklualny poziom zapotrzebowania

SR ;

@ ®

AR

Tryb A —r Tryt Aty
@ Jednostki kontrolowane @ Jednostki kontrolow:

‘

Paziom Pozior Jednostki 0 / 7
Poziom odnostki 0/ 24

Paziom

Brak

Funkcja kontroli zapotrzebowania polega na kontrolowaniu pracy jednostek klimatyzacji
w oparciu o zewnetrzne sygnaty wejsciowe z kontrolera zapotrzebowania podtgczonego do

bramy. Poziom kontroli zapotrzebowania okresla sie na podstawie potgczenia zewnetrznych
zaciskow wejsciowych (DI4/D15), jak pokazano w ponizszej tabeli.

DI5
WYL. WL
DI4 WYL. Brak Poziom 2
Wt. |Poziom 1 |Poziom 3

«  Wyswietl aktualny poziom zapotrzebowania kazdej bramy w sekgji .

Nalezy pamietac, ze w przypadku korzystania z kilku bram, wymaganych jest kilka
zewnetrznych kontroleréw zapotrzebowania.

«  Wyswietl aktualne ustawienia wewnetrznej i zewnetrznej jednostki w sekcjach @ i 3.
- Tryb (Aktywne/Nieaktywne)

- Jednostki kontrolowane

przyciskow:
- [Edytuj]
Mozliwos¢ konfiguracji ustawien kontroli zapotrzebowania.

Nalezy pamietac, ze zmiana ustawien kontroli zapotrzebowania nie jest mozliwa, gdy
kontrola ta jest aktywna.

« Klikniecie ikony kota zebatego w sekcji @ i ® spowoduje wys$wietlenie nastepujgcych




1.17. Ekran kontroli zapotrzebowania

Okno dialogowe z ustawieniami kontroli zapotrzebowania dla wewnetrznej jednostKki

Sterowanie zapotrzebowaniem jednostki wewnetrznej

1_Ustaw _Aktywny", aby wiaczy¢ kontrolg zapotrzebowania

2. Upewnij sig. ze opcja kontrolna zostanie zastosowana do jednostki docelowej

Poziom 1: Dostosuj temperaturg o @

Poziom 2: Zmieft tryb pracy na .Tryb wentylatora™
Poziom 3: Wytacz jednostke

3. Ustaw poziom kontroli zapotrzebowania dla kazdej jednostki

Nastepujace jednostki majq by¢ sterowane zgodnie z otrzymanym sygnatem sterujacym zapotrzebowaniem

s )

Nazwa jednostki Poziom kontroli zapotrzebowania

Wszystkie

Pigtro: 2 /Sales Dept. 1

FDT28KXZE1

FDT28KXZE1

FDTC15KXZE1

FDT346KXZE1

|| Pietro: 2 /Sales Dept. 2

Kontrola zapotrzebowania dla wewnetrznej jednostki odbywa sie zgodnie z poziomem
zapotrzebowania. Nalezy pamietac, ze ponizszych parametréw kontroli nie mozna zmienié
z poziomu kontrolera zdalnego po uruchomieniu kontroli zapotrzebowania dla wewnetrzne;j
jednostki.

- Poziom 1: Dostosuj temperature

- Poziom 2: Zmien tryb pracy na , Tryb wentylatora”

- Poziom 3: Wytgcz jednostke

Wykonaj ponizsze czynnosci, aby skonfigurowac¢ ustawienia:
1. Ustaw stan ,Aktywne” za pomocg przetgcznika w sekcji .

2. Ustaw temperature, ktéra ma zosta¢ zmieniona, w sekcji .

3. Ustaw docelowe klimatyzatory, ktére majg by¢ kontrolowane, w sekcji 3.
» Ponizej przedstawiono docelowe jednostki dla kazdego poziomu zapotrzebowania:
- Poziom 1: tylko jednostki ustawione jako ,poziom 1”
- Poziom 2: jednostki ustawione jako ,poziom 1”i ,2”
- Poziom 3: jednostki ustawione jako ,poziom 17, ,2" i ,3”
» Jednostki unit ustawione jako ,Brak” nie sg kontrolowane
+ Okreslong jednostke unit interfejsu (typ interfejsu: ,Inne”) mozna ustawic tylko na
poziomie 3.

4. Kliknij przycisk [ZAPISZ] w sekcji @), aby zastosowac ustawienia.




1.17. Ekran kontroli zapotrzebowania

Okno dialogowe z ustawieniami kontroli zapotrzebowania dla zewnetrznej jednostki

Sterowanie zapotrzebowaniem jednostki zewnetrznej

* Tylko niektdre modele obstuguj te funkcje. Zapoznaj sig  instrukcja obstugi, aby sprawdzié kompatybilnosé

ny’, aby wiaczy¢ kontrolg zapotrzebowania

2. Upewnij sig, 7e opcja kontrolna zostanie zastosowana do jednostki docelowej

Poziom 1: Eksploatacja jednostki ograniczonado 80 % jego wydajnosci znamionowej
@ Poziom 2: Eksploatacja jednostki ograniczona do 60 % jego wydajnosci znamionowej

Poziom 3: Eksploatacja jednastki ograniczonado 40 % jego wydajnosci znamionowej.

3. Ustaw poziom kontroli zapotrzebowania dla kazdej jednostki

Nastepujace jednostki maja by¢ sterowane zgodnie z otrzymanym sygnatem sterujacym zapotrzebowaniem.

{ \
Nazwa jednostki Poziom kontroli zapotrzebowania

Wszystkie

GWO01:AC units

FDC155KXZEN1 #0 » M BRAK
FDC560KXZE2 #1 » M BRAK
FDC400KXZE2_#2 » BRAK
ou 00 » M BRAK
ouo1r M BRAK

\. J

- - @

Kontrola zapotrzebowania dla zewnetrznej jednostki odbywa sie zgodnie z poziomem
zapotrzebowania. Ta kontrola jest ograniczona do okre$lonej procentowej czesci (okreslanej
przez uzytkownika) znamionowej wydajnosci zewnetrznej jednostki.

Modele obstugujace te funkcje
- Seria KXZ3

Wykonaj ponizsze czynnosci, aby skonfigurowa¢ ustawienia:
1. Ustaw stan ,Aktywne” za pomocg przetgcznika w sekcji .

2. Ustaw procentowe ograniczenie w sekcji 2.
Warto$¢ procentowego ograniczenia powinna zostac ustawiona jako Poziom 1 > Poziom 2 >
Poziom 3.

3. Ustaw docelowe klimatyzatory, ktére majg by¢ kontrolowane, w sekcji 3.
» Ponizej przedstawiono docelowe jednostki dla kazdego poziomu zapotrzebowania:
- Poziom 1: tylko jednostki ustawione jako ,poziom 1”
- Poziom 2: jednostki ustawione jako ,poziom 17 ,2"
- Poziom 3: jednostki ustawione jako ,poziom 17, ,2”i ,3”
» Jednostki unit ustawione jako ,Brak” nie sg kontrolowane

4. Kliknij przycisk [ZAPISZ] w sekcji @, aby zastosowac ustawienia.




1.18. Ekran funkcji kontroli logiki

Ten ekran stuzy do wyswietlania i konfigurowania ustawien funkcji kontroli logiki.

@A:csss Mojegeimry POMEC: A Maccess-test@testcom v poiski = mirsusssm

Przoglad Ustawionio Obioktu v Ustuga v Harmonogram v  Menedisr v  Platnos

Sterownik logiczny

Pozwala utytkownikowi na zaprogramowanie dziataf, kidre beda wykonywane na wybranych jednostkach | w oparciu o temperaturg otoczenia lub

& Mmozna uslawic tak, aby Jednostka_wewnglrzna#l (.Wartosc docelowa™) dziatata w trybie chiodzenia w temperaturze 27 °C (LAkeja™),

gdy temperatura otoczenia jest wyzsza niz 30 °C [.Warunek™).

wwwwww
M tawic do 16 elementow sterujgeych logicanie.
ika 2 nizszym numerem ma wyzszy priorylet

e | (R |

Dzieki funkcji kontroli logiki uzytkownik moze ustawi¢ dziatania, ktére bedg wykonywane

w przypadku docelowych jednostek, w oparciu o temperature otoczenia lub temperature

W pomieszczeniu.

Mozna przyktadowo ustawi¢ kontrole dla wewnetrznej jednostki IndoorUnit#1 (,Wartosc
docelowa”) w trybie chtodzenia do 27 stopni (,Akcja”), gdy temperatura otoczenia przekracza
30 stopni (,Warunek”).

+ Wyswietl logike w sekcji .
- Nr : Logika o nizszym numerze ma wiekszy priorytet. W przypadku
kontrolowania tej samej jednostki stosuje sie logike o najwyzszym
priorytecie. Np. w przypadku nr 1, ,wytgczenie zasilania”, nr 2
,witgczenie zasilania, Chtodzenie”, jednostka unit jest kontrolowana
zgodnie ze schematem ,wytgczenie zasilania, Chtodzenie”.

- Wartos¢ docelowa
: Wszystkie jednostki / Pietro / Grupa / Jednostka
- Warunek : Temp. pokojowa / Temperatura zewnetrzna
- Parametr  :temperatura ( X°C lub wiecej / X°C lub mniej)
- Akcja : Mozna wybrac nastepujgce dwa dziatania.
(praca jednostki / wiadomos¢ e-mail z powiadomieniem dla
administratora)

 Klikniecie przycisku [LOGIKA SORTOWANIA] spowoduje wyswietlenie okna dialogowego
logiki sortowania w sekcji @.

+ Klikniecie przycisku [DODAJ LOGIKE] spowoduje wyswietlenie okna dialogowego z
ustawieniem logiki w sekcji 3.




1.18. Ekran funkcji kontroli logiki

Okno dialogowe logiki sortowania

Logika sortowania @
-

Nr Wartos< docelowa Warunek Parametr

1 Wszystkie Temp. pokojowa 30°C or more

Wszystkie Temp. pokojowa 30°C or more

« Priorytet zarejestrowanej logiki mozna zmieni¢, przeciggajac jg w sekcji .

« Kiliknij przycisk [OK] w sekcji ), aby zastosowaé ustawienia.




1.18. Ekran funkcji kontroli logiki

Okno dialogowe z ustawieniami logiki

Ustawienie logiczne

None v

Wszystkie jedno... «

®

@ Temp. pokojowa

. . °C lub wiecej N
-20°C 152¢ e °C lub wiecej
@ ( Ao “§ lub mniej
Kontrola v
WE./WYL. :
T 72
Tryb:

o ¥ N &K ¢

Predkos$¢ wentylatora:

1

o ¥ B %

Ustaw temp.:

ANULUJ l

Istnieje mozliwos¢ skorzystania z szablonu ustawien logiki dostepnego na liscie rozwijanej

w sekcji @.

» Kontrola ogrzewania (automatyczne rozpoczecie pracy w przypadku spadku temperatury)
Warunek . Temp. pokojowa
Parametr : 5°C lub mniej
Akcja : Kontrola (WL., Ogrzewanie, 16°C, Auto)

» Kontrola schtadzania (automatyczne rozpoczecie pracy w przypadku wzrostu temperatury)
Warunek . Temp. pokojowa
Parametr : 30°C lub wiecej
Akcja : Kontrola (WL., Chtodzenie, 26°C, Auto)

» Ostrzezenie o wysokiej temperaturze (wysytanie wiadomosci e-mail z powiadomieniem
w przypadku wzrostu temperatury w pomieszczeniu).
Warunek . Temp. pokojowa
Parametr : 30°C lub wiecej
Akcja : Powiadomienie




1.18. Ekran funkcji kontroli logiki

Wykonaj ponizsze czynnosci, aby skonfigurowaé ustawienia:
1. Ustaw docelowg jednostke unit w sekcji @.

2. Ustaw warunek w sekcji 3.
Wybierz ,temperatura pokojowa” lub ,temperature na zewnatrz” jako parametr oraz
ustaw warunki temperatury.

3. Ustaw dziatanie w sekcji @.
Wybierz dziatanie ,Kontrola” lub ,Powiadomienie”.
W przypadku wybrania dziatania ,Kontrola”, kliknij ikone lub przetgcznik, aby ustawic
polecenia robocze. Sposrdd ponizszych elementéw tylko te, ktére bedg
skonfigurowane, bedg wysytane jako polecenia robocze

- WL /WYL. (WL./WYL.)

- Tryb (Auto / Chtodzenie / Ogrzewanie / Wentylator / Na sucho)
- Ustaw temp. (18 do 30°C (tryb ogrzewania: 16 do 30°C))

- Predkos$¢ wentylatora (Auto / Niski / Sredni / Wysoki / Moc maksymalna)

4. Kliknij przycisk [OK] w sekcji &), aby zastosowaé ustawienia.




1.19. Ekran operacyjny

Ten ekran stuzy do wyswietlania wykresow i obstugi jednostek.

Rl c ofice Buicing )]
@ ®? ()7 ®

17/25 3/3 3/3
@ /PIETRA GRUPY JEDNOSTKI INNE \

Pietro Status Zuzycie

2 002/009 87kWh >

1 007/008 70kWh >

G 008/008 27kWh >

\ J

Na tym ekranie sg wyswietlane nastepujgce elementy:

@ Nazwa segmentu Obiekt

@ Ikona wykresu
Kliknij te ikone, aby wyswietli¢ sekcje [1.15. Wykres poboru mocy] w catym segmencie site.

@ Ikona zdalnego sterowania
Kliknij te ikone, aby wyswietli¢ sekcje [1.17. Zdalne sterowanie], za pomocg ktérego mozna
wspolnie obstugiwaé caty segment site.

@ Liczba jednostek w eksploatacii dla kazdego typu jednostek nalezgcych do segmentu  site
Ikony przedstawiajg klimatyzator, Hyozan i Hydrolution PRO oraz Q-ton, w kolejnosci od lewe;.
Liczby pod kazdg ikong oznaczajg (liczbe dziatajgcych jednostek) / (liczbe zarejestrowanych
jednostek).

W przypadku wystgpienia btedu, wyswietlone zostang ikona btedu oraz liczba jednostek
z btedem, jak pokazano w sekcji @.

® Pobdr mocy w catym segmencie site
Ten element wskazuje ilos¢ energii zuzytej w catym segmencie site od pdtnocy do chwili obecnej
tego samego dnia.

® Pole wyswietlania listy
Zapoznaj sie z ponizszymi sekcjami:

[1.20. Wyswietlanie listy Pietro]

[1.21. Wyswietlanie listy Grupa]

[1.22. Wyswietlanie listy Jednostka]

[1.23. Wyswietlanie listy Q-ton/Hyozan/Hydrolution PRO]




1.20. Wyswietlanie listy Pietro

Ekran ten stuzy do wys$wietlania informacji wedtug segmentu pietro oraz do obstugi
jednostek.
Aby wyswietli¢ te liste, kliknij karte [PIETRA] u gory.

PIETRA CRUPY EDNOSTKI NNE

e N\ ( 2
2 008/008 323kWh| >
1 008/008 325kWh( >
Parter 008/008 @ 121kWh| >
@ ® @ @

. Na tym ekranie wyswietlane sg nastepujace elementy zwigzane z segmentem pietro:
@ Pietro
@ Liczba dziatajgcych jednostek wsrod klimatyzatoréw na kazdym segmencie pietro.
Liczby oznaczajg (liczbe dziatajgcych jednostek) / (liczbe zarejestrowanych jednostek).
3 Poboér mocy w catym segmencie pietro
Ten element wskazuje ilos¢ energii zuzytej na catym segmencie pietro od pétnocy do
chwili obecnej tego samego dnia.
+ Po kliknieciu lub najechaniu kursorem myszy na wiersze wyswietlone zostang ponizsze ikony.

Pigtro Status

Luzycie
2 =) NOR /NNA -
2 2) oos/oo: )

@ [lkona wykresu stupkowego]
Kliknij te ikone, aby wyswietli¢ sekcje [1.15. Wykres poboru mocy] w catym segmencie
pietro.
— [lkona zdalnego sterowania]
Kliknij te ikone, aby wyswietli¢ sekcje [1.17. Zdalne sterowanie], za pomocg ktérego
mozna wspolnie obstugiwac caty segment pietro.

. Po kliknieciu ikony strzatki w prawo w sekcji @ ekran zostanie przeniesiony do sekcji [1.12.
Wyswietlanie listy Grupa]. W tym momencie zostang wyodrebnione i wyswietlone tylko te
segmenty group z warunkiem filtrowania, ktére nalezg do kliknietego segmentu pietro.

. Jesli wystgpi bfad, wyswietlana jest ikona btedu i liczba jednostek wykazujacych
nieprawidtowosci, jak pokazano w kroku ®. Szczegdtowe informacje o btedach mozna znalezé
w sekcji [1.17. Zdalne sterowanie].




1.21. Wyswietlanie listy Grupa

Ekran ten stuzy do wyswietlania informacji wedtug segmentu group oraz do obstugi
jednostek.
Aby wyswietli¢ te liste, kliknij karte [GRUPY] u gory.

PIETRA GRUPY EDNOSTKI NNE

Pigtro: 2 @ @ @

Sales Dept. 1 004/004 157kWh| |>

Sales Dept. 2 004/004 167kWh| [>

Pigtro: 1

Technical Dept. 1 004/004 161kWh >

Technical Dept. 2 004/004 166kWh >

Parter

HR Dept. oouooag ® 59kWh >

Procurement De... 004/004 62kWh >
F I

PIETRA GRUPY EDNOSTKI NNE

(" Pigtro: 2 X\,' @

Pigtro: 2
Sales Dept. 1 004/004 157kWh >
Sales Dept. 2 004/004 167kWh >

. Nastepujgce elementy zwigzane z segmentem group sg wyswietlane osobno dla kazdego
segmentu pietro:

(D Nazwa segmentu group

@ Liczba dziatajgcych jednostek wsrod klimatyzatoréw nalezgcych do segmentu group.
Liczby oznaczajg (liczbe dziatajgcych jednostek) / (liczbe zarejestrowanych jednostek).

@ Poboér mocy w catym segmencie group
Ten element wskazuje ilos¢ energii zuzytej w catym segmencie group od potnocy do
chwili obecnej tego samego dnia.




1.21. Wyswietlanie listy Grupa

»  Po kliknieciu lub najechaniu kursorem myszy na wiersze, wyswietlone zostang ponizsze
ikony.

Pietro: 2

[lkona wykresu stupkowego]
Kliknij te ikone, aby wyswietli¢ sekcje [1.15. Wykres poboru mocy] w catym
segmencie group.

— [lkona zdalnego sterowania]
Kliknij te ikone, aby wyswietli¢ sekcje [1.17. Zdalne sterowanie], za pomocg ktorej
mozna wspolnie obstugiwaé caty segment group.

«  Po kliknigciu ikony strzatki w prawo w sekcji @ ekran zostanie przeniesiony do sekcji
[1.13. WysSwietlanie listy Jednostka]. W tym momencie zostang wyodrebnione i
wyswietlone tylko te jednostki z warunkiem filtrowania, ktére nalezg do kliknietego
segmentu group. Rownoczesnie, po lewej stronie wyswietlany jest ekran [1.18 Ekran
uktadu Grupa] group.

«  Jesli wystgpi btad, wyswietlana jest ikona btedu i liczba jednostek wykazujgcych
nieprawidtowosci, jak pokazano w sekcji ®. Szczegotowe informacje o btedach mozna
znalez¢ w sekcji [1.17. Zdalne sterowanie].

+  Gdy filtrowanie odbywa sie w sekcji [1.11. Wyswietlanie listy Pietro], wyodrebniane i
wyswietlane s3 tylko odpowiednie segmenty group z warunkiem filtrowania ®. Kliknij “x”,
aby anulowac filtrowanie.




1.22. Wyswietlanie listy Jednostka

Ekran ten stuzy do wys$wietlania informacji wedtug jednostek oraz do ich obstugi.
Aby wyswietli¢ te liste, kliknij karte [JEDNOSTKI] u gory.

r
PIETRA CRUPY JEDNOSTKI NNE
T @ N
2 3 @

FDT45KXZE 0 D@ 43kWh
FDT45KXZE1 @ 4L2kWh
Parter, HR Dept.

FDFW28KXZE6F e @ 15kWh
FDK22KXZE1 e @ 15kWh
FDTC22KXZE1 e G 15kWh

*Toegepast filter

PIETRA GRUPY JEDNOSTKI NNE

NG
( Parter, Procurement Dept. X )
\ J/

Grupa 1 jednostka Status Zuzyce

Parter, Procurement Dept.

FDK28KXZE1 a @ 16kWh

FDTC28KXZE1 e @ 16kWh
FDUT22KXESF-E @ @ 15kWh

FDUT22KXE6F-E e Q 15kWh




1

22. Wyswietlanie listy Jednostka

Nastepujgce elementy zwigzane z jednostkg unit sg wyswietlane osobno dla kazdego
segmentu pietro i group:
@ Nazwa jednostki Unit
@ Stan uruchomienia/zatrzymania
Stan ten jest sygnalizowany przez dwa nastepujgce rodzaje ikon:
*W ramach ikony stanu wykorzystuje sie ikony ,Typ jednostki” ustawione na [ekranie
ustawiania jednostek] oraz [ekranie ustawiania interfejsu].

WH. Wi,
T )

@ Tryb pracy
Tryb ten jest sygnalizowany przez pie¢ nastepujgcych typdw ikon:

Auto Chtodzenie | Ogrzewanie | Wentylator Na sucho

@ Pobor mocy
Ten element wskazuje iloS¢ energii zuzytej w jednostce unit od potnocy do chwili
obecnej tego samego dnia.
Po kliknieciu lub najechaniu kursorem myszy na wiersze, wyswietlone zostang ponizsze
ikony. Po kliknigciu, oprécz ikony, wySwietlone zostang takze szczegétowe informacje
dotyczgce stanu jednostki.
a. Najechanie kursorem myszy

2, Sales Dept. 1

o))

e

b. Klikniecie

2, Sales Dept. 1

FDT28KXZE1 a B 4kWh
Ustawiona

Temp. pokojowa temperatura Tryb

.26,5°C 23,0°C Ogrzewanie )

. [lkona wykresu stupkowego]
Kliknij te ikone, aby wyswietli¢ sekcje [1.15. Wykres poboru mocy] w jednostce unit.

a [lkona zdalnego sterowania]
Kliknij te ikone, aby wyswietli¢ sekcje [1.17. Zdalne sterowanie] — mozna wykonaé
operacje dla kazdej jednostki.




1.22. Wyswietlanie listy Jednostka

« W przypadku klikniecia dowolnej unit, po lewej stronie ekranu wyswietlany jest ekran
[1.18. Ekran uktadu Grupa] group przypisanej do unit .

« W przypadku wystgpienia btedu wyswietlana jest ikona btedu, jak pokazano w kroku ).
Szczegodtowe informacije o btedach mozna znalez¢ w sekcji [1.17. Zdalne sterowanie].

«  Gdy filtrowanie odbywa sie w sekcji [1.12. Wyswietlanie listy Grupa], wyodrebniane i
wyswietlane sg tylko odpowiednie jednostki z warunkiem ®. Kliknij ,x”, aby anulowa¢
filtrowanie.




1.23. Lista Q-ton/Hyozan/ Hydrolution PRO

Ekran ten stuzy do wyswietlania informacji o Q-ton/Hyozan/ Hydrolution PRO oraz do
obstugi jednostek.
Aby wyswietli¢ te liste, kliknij karte [INNE] u gory.

PIETRA GRUPY JEDNOSTKI INNE

Jednostka Status Zuzycie

Hydrolution PRO

@chitter3 @ @ ®| 47kwh

Chtodzenie HCCVQ

©

HP: 1,2M
Hyozan1é e 3M§: 55kWh
HP: 1,2M
Security-Test-H... o 3M§§ 0kWh
Group Hyozan 1 @
(13,5°¢|

indoorUnit01 e gop | SBETC

-8,6°C
indoorUnit02 coec [35°C

-8,5°C
indoorUnit03 coec [35°C

Group Hyozan 2
-8,6°C
indoorUnit04 gop ~38°C
-8,5°C
inDoorUnité £ goe -35°C
Group Hyozan 3

-8,56°C
inDoorUnit7 5 0°C -3,5°C

Q-ton00 @ 57kWh




1.23. Lista Q-ton/Hyozan/ Hydrolution PRO

*Stosowany filtr

g )|
PIETRA GRUPY JEDNOSTK INNE
@ » Hyozan XFT‘
HP: 1,2Mpa
Hyozan LP- 2.3Mpa 19kWh

EHyozan_lndoorZ ::..:d:[b -8,5°C
| -

M ——

. Nastepujgce elementy zwigzane z Q-ton/Hyozan Hydrolution PRO sg wyswietlane osobno dla
kazdego typu jednostek:
1 Nazwa
@ Stan
WH. lub Wyt.
@ Pobor mocy
Wskazuje ilos¢ energii elektrycznej zuzytej w Q-ton/Hyozan Hydrolution PRO od pétnocy
do chwili obecnej tego samego dnia.
. Po kliknieciu lub najechaniu kursorem myszy na wiersze, wyswietlone zostang ponizsze ikony.
Po kliknieciu, oprocz ikony, wyswietlone zostang takze szczegotowe informacje dotyczgce
stanu jednostki.

a. Najechanie kursorem myszy
Hydrolution PRO
b. Klikniecie
Hydrolution PRO
Hydrolution PRO (€ 12kWh

Temp. na

w,'loc:-:“: Ustaw temp Tryb
3,5°C 5,0°C Ogrzewanie .

[lkona wykresu stupkowego]
Kliknij te ikone, aby wyswietli¢ wykres poboru mocy Q-ton/Hyozan/ Hydrolution PRO (*).

[lkona wykresu liniowego]
Kliknij te ikone, aby wyswietli¢c wykres trendu Q-ton/Hyozan/ Hydrolution PRO (*).




1.23. Lista Q-ton/Hyozan/ Hydrolution PRO

. Po kliknieciu dowolnego Q-ton/Hyozan/ Hydrolution PRO zostang wyswietlone dane operacyjne Q-
ton/Hyozan (*). Szczegdtowe informacje na temat danych oznaczonych symbolem (*) zawiera
sekcja [1.19 Ekran danych Q-ton/Hyozan/ Hydrolution PRO].

. W przypadku wystgpienia btedu wyswietlana jest ikona btedu, jak pokazano w @. Szczegotowe
informacje o btedach mozna znalez¢ w sekcji [1.19. Ekran danych Q-ton/Hyozan/ Hydrolution PRO].

. Klikniecie etykiety & dotyczacej , Typ jednostki” spowoduje wyodrebnienie i wyswietlenie tylko
odpowiednich jednostek spetniajgcych warunek filtrowania ). Aby anulowac filtrowanie, kliknij
symbol ,x".

Tylko w przypadku Hyozan i Q-ton

» lkony potgczen zostang wyswietlone po kliknieciu lub najechaniu kursorem myszy na wiersze.
Q-ton
Przedstawia jednostki podtgczone do wybranej jednostki w konfiguracji urzgdzenie gtowne —
podrzedne.

Hyozan
Przedstawia jednostki wchodzgce w skfad tego samego obiegu czynnika chtodniczego, co

wybrana jednostka unit.

; HP: 1,2M
' Hyozan16 e 3ng 79kWh
HP: 1,2M
Security-Test-H... o) 3M;’: 0kWh

Group Hyozan 1

l . 135°C _ __
indoorUnit01 *e -5.0°C 8,5°C
i l : 85°%C ...
indoorUnit02 *e -5.0°C 3,5°C
l , 8,5°C .
indoorUnit03 *e -5.0°C 3,5°C

Tylko w przypadku Hyozan
* W przypadku zewnetrznej i wewnetrznej jednostki Hyozan wyswietlane bedg ponizsze wartosci stanu.
Zewnetrzna jednostka unit Hyozan
®Wysokie/niskie cisnienie sprezarki
Wewnetrzna jednostka unit Hyozan
@Temperatura wewnetrzna / ustawiona temperatura
Gorna wartos¢ oznacza temperature wewnetrzng, natomiast dolna warto$¢ oznacza ustawiong
temperature.
®Rdbznica miedzy temperaturg wewnetrzng a ustawiona.
Kolor wyswietlanej wartosci zmienia sie w zaleznosci od progu ustawionego w sekgciji
[2.9. Ekran ustawien wewnetrznej jednostki Hyozan], jak opisano ponizej:
- Réznica temperatury < prég ostrzegawczy (niski) : niebieski
- Prég ostrzegawczy (niski)) < réznica temperatury < prog ostrzegawczy (wysoki))
: Zielony
- Prég ostrzegawczy (wysoki) < réznica temperatury: pomaranczowy
W przypadku przekroczenia progu btedu, kolor zmienia sie na czerwony. W tym momencie generowane
jest ostrzezenie dotyczgce nieprawidtowej temperatury.




1.24. Wykres poboru mocy (1/2)

W tym wyskakujgcym oknie wyswietlany jest wykres poboru mocy. Wyswietlana jednostka
unit zalezy od lokalizacji, dla ktérej kliknieto ikone wykresu stupkowego.

X  ABC Office Building
CD(Lh ZUZYCIE ENERGII | )
@ @ @ Tryb wykresu Zakres wykresu @
11/09/2024 + POROWNANIE Kazdy tryb pracy Dzien v
@
@ ] Klimatyzator — Chtodzenie
a Klimatyzator — Ogrzewanie
[} Inny tryb Klimatyzatora
g Inne chiodzenie
é Inne ogrzewanie
®
2 16
)
o
S
>
N
3
N
O O O O O O O O O O O O O O O O O
N ENIEN QQ.QQQQQQQQQ.Q.Q.QQQ
QQQ&QQ"QQ° NN NI A I S A, L
Czas

Po najechaniu kursorem myszy wyswietlone zostang wartosci. Wybrany obszar wykresu
mozna takze przeciggnac, aby go powiekszy¢. Ten wykres zawiera nastepujgce elementy:

@ Wybor typu wykresu
Kliknij przycisk [RAPORTOWANIE TRENDOW], aby przejsé¢ do sekgji [1.16. Wykres
temperatury]. Nie mozna jednak klikng¢ tego przycisku, gdy wyswietlany jest caty segment
site.
@ Data wyswietlania
Mozliwos¢ skonfigurowania daty dla wyswietlanego wykresu.
@ Przycisk poréwnania
Mozliwos¢ porownania wykreséw. Wiecej informacji mozna znalez¢é w punkcie [Wykres
poréwnawczyl].
@Zakres wykresu
Dostepne sg nastepujgce ustawienia:
[Dzien]
Wyswietlanie danych z ubiegtego dnia w odstepach jednogodzinnych.
[Tydzien]
Wyswietlanie danych z ubiegtych siedmiu dni w odstepach jednodniowych.
[Miesigc]
Wyswietlanie danych z ubiegtego miesigca w odstepach jednodniowych.
[RokK]
Wyswietlanie danych z ubiegtego roku w odstepach jednomiesiecznych.
[10 lat]
Wyswietlanie danych z ubiegtych 10 lat w odstepach jednorocznych.




1.24. Wykres poboru mocy (2/2)

®Tryb wykresu (tylko w przypadku wyswietlania catego segmentu Obiekt)
Mozesz zmieni¢ kategorie legendy. (Kazdy tryb pracy, Klimatyzator/Inne)

® Legenda
Dostepne sg nastepujgce elementy, ktére mozna przetgczaé pomiedzy trybem pokazywania i
ukrywania za pomocg klikniecia.

[Klimatyzator — Chtodzenie] Pobor mocy w wyniku chtodzenia klimatyzatora

Hyozan/Hydrolution PRO

[Klimatyzator — Ogrzewanie] Pobor mocy w wyniku ogrzewania klimatyzatora Q-
ton/Hydrolution PRO

[Inny tryb Klimatyzatora] Pobor mocy spowodowany pracg wentylatora klimatyzatora

[Inne chtodzenie] Pobdér mocy Hyozan/Hydrolution PRO (tryb chtodzenia)

[Inne ogrzewanie] Pobdér mocy Q-ton/Hydrolution PRO (tryb grzewczy)

W przypadku wybrania opcji ,AC/Other” w sekciji &
[Klimatyzator] Pobor mocy klimatyzatora
[Inny sprzet] Pobor mocy Q-ton/Hyozan/Hydrolution PRO
@Przyciski sterowania wykresem
Wykres mozna powiekszac oraz zmniejszac, a takze pobierac.
Mozesz zapisac obrazy wykreséow w formacie SVG i PNG, a dane w formacie CSV.




1.25. Wykres temperatury (1/2)

To wyskakujgce okno wyswietla temperature zewnetrzng, temperature wewnetrzng i
temperature zadang klimatyzatora w formie wykresu. Po kliknieciu ikony wykresu liniowego
kategorii (pietro lub group) wyswietlane sg dane wewnetrznej jednostki o najnizszym
adresie Superlink w danej kategorii.

X  Floor 2

h (il_. ZUZYCIE ENERGII [~/ RAPORTOWANIE TRENDOW )

®g[ 17/09/2024 j @

30

23

Temperatura pokojowa
Temperatura zewnetrzna
@ Ustawianie temperatury 4

Temperatura (°C)

Czas

Po najechaniu kursorem myszy wyswietlone zostang wartosci. Wybrany obszar wykresu mozna
takze przeciggnac, aby go powiekszy¢.
Ten wykres zawiera nastepujgce elementy:
@ Wybér typu wykresu
Kliknij przycisk [ZUZYCIE ENERGII], aby przej$¢ do sekgji [1.15. Wykres poboru mocy].
@ Data wyswietlania
Mozliwos¢ skonfigurowania daty dla wyswietlanego wykresu.
@ Przycisk poréwnania
Mozliwo$¢ poréwnania wykreséw. Wiecej informacji mozna znalez¢ w punkcie [Wykres
poréwnawczy].
@Zakres wykresu
Dostepne sg nastepujgce ustawienia:
[Dzien]
Wyswietlanie danych z ubiegtego dnia w odstepach 5-minutowych.
[Tydzien]
Wyswietlanie danych z ubiegtych siedmiu dni w odstepach 30-minutowych.




1.25. Wykres temperatury (2/2)

® Legenda
Dostepne sg nastepujgce elementy, ktére mozna przetgczaé pomiedzy trybem pokazywania
i ukrywania za pomocg klikniecia.

[Temperatura pokojowa] Temperatura wewnetrzna
[Temperatura zewnetrznal Temperatura zewnetrzna
[Ustawianie temperatury] Temperatura zadana klimatyzatora

® Przyciski sterowania wykresem
Wykres mozna powiekszac oraz zmniejszac, a takze pobierac.
Obrazy mozna zapisywac w formacie SVG i PNG, a dane w formacie CSV.




1.26. Zdalne sterowanie

To wyskakujgce okno uzywane jest do obstugi jednostek.

X  ABC Office Building

Predkos¢
@ ON/OFF (WE./WYL.) Temp. pokojowa Ustaw temp Tryb wentylatora Kod btedu @
N Chtodze .
25.5 c 24.0°C ile P Wysoki —
o O

Ustaw temp. Tryb Predkos¢ wentylatora

@ 24 0 °c Chtodzenie Wysoki
’
ol s ¢ o >
18,0°C 24,0°C 30,0°C

. W nagtéwku u gory wyswietlana jest ikona zdalnego sterowania kategorii (site, pietro lub
group) lub wewnetrznej jednostki, ktéra zostata kliknieta. Cele wyswietlania i cele operacyjne
zdalnego sterowania sg nastepujace:

Wyswietl cel

Cel operacyjny

Wybrana kategoria

Wewnetrzna jednostka unit o
najnizszym adresie Superlink w
danej kategorii

Wszystkie wewnetrzne jednostki,
ktére nalezg do kategorii

Wybrana wewnetrzna
jednostka unit

Wybrana wewnetrzna jednostka unit

Wybrana wewnetrzna jednostka
unit

. Przycisk [WL./WYL.] mozna klikngé w @, aby przetgczyé stan uruchomienia/zatrzymania
wewnetrznej jednostki.

. @ wyswietla stan pracy wewnetrznej jednostki. Sg to nastepujgce pozycije:

[Temp. pokojowa] Temperatura na wlocie (w odstepach co 0,1°C)
[Ustaw temp.] Aktualna temperatura zadana (w odstepach co 0,5°C)
[Tryb] Biezacy tryb pracy

[Predkosé wentylatora] Ustawienie aktualnej ilosci powietrza

[Kod btedu] Wyswietlanie btedéw (*)

. Jesli wyswietlanie btedow jest oznaczone (*), wyswietla sie komunikat [-] w przypadku
niewykrycia btedu. W przeciwnym razie wyswietla sie kod btedu z zakresu EO1-E99. Jesli w
ciggu ostatnich trzech minut nie mozna nawigza¢ komunikacji z wewnetrzng jednostkg unit lub
potwierdzi¢ odbioru danych z brama, wyswietlany jest komunikat [Roztgczony].

. Po ustawieniu wartos$ci polecenia w kroku @) kliknij przycisk [ZASTOSUJ] w kroku @; mozna
zdalnie sterowac¢ nastepujgcymi elementami wewnetrznej jednostki:

[Ustaw temp.]
Temperatura zadana w nastepujgcym zakresie
Ogrzewanie : od 16 do 30°C, co 0,5°C
W przeciwnym razie :od 18 do 30°C, co 0,5°C
[Tryb]
Tryb pracy (Auto, Chtodzenie, Ogrzewanie, Wentylator i Na sucho, od lewej do prawej)
[Predkosé wentylatora]
Ustawienie ilosci powietrza (Auto, Niskie, Sredni, Wysoki i Moc maksymalna, od lewej do
prawej)
Uwaga
Po wykonaniu dowolnej operacji na jednostce unit (np. klikniecie @ lub @), dane
operacyjne zostang nadpisane i wySwietlone przez 2 minuty.




1.27. Ekran uktadu Grupa

Ten ekran stuzy do wyswietlania uktadu unit wewnetrznych nalezgcych do danej group.

I/ MOJE OBIEKTY X Polish ~ 4
@R access E OBIE POMOC v 2 Maccess-test@test.com v Polis 2la MITSUBISHI

Przeglad Ustawienie Obiektu v Ustuga v Harmonogram v Menedzer v Ptatnos¢ (O 124°C ABC Office Building il

. ® ® ©° 476
Pietro: 2 - Sales Dept. 1 17725 s kWh
@ PIETRA GRUPY JEDNOSTKI INNE

= =\

I\@J JE) et :

FDTC15KXZE1 FDT28KXZE1
] 2 (%) 002/009 104kWh >
&

L1 1]

[[]]
1 1
F ® ] :

FDTZ&XZE] FDT36KXZE1

€)

007/008 84kWh >

@

008/008 33kWh >

« (D wyswietla stan pracy wewnetrznej jednostki. Kazda ikona na obrazie przedstawia
potozenie i stan pracy kazdego unit wewnetrznego nalezgcego do danej group. Legenda jest
nastepujaca:

*W ramach ikony stanu wykorzystuje sie ikony ,Typ jednostki” ustawione na [ekranie
ustawiania jednostek] i [ekranie ustawiania interfejsul].

Wyt Auto Chtodzenie | Ogrzewanie | Wentylator Na sucho
/ (quy — -
Z T T =

«  Po kliknigciu ikony w obszarze (2) oprocz szczegotowych informacji o stanie unit na
ekranie operacyjnym po prawej stronie wyswietlane sg trzy ponizsze ikony:
[lkona wykresu stupkowego]
Kliknij te ikone, aby wyswietli¢ sekcje [1.15. Wykres poboru mocy] w jednostce unit.
[[kona zdalnego sterowania]
Kliknij te ikone, aby wyswietli¢ sekcje [1.17. Zdalne sterowanie] — mozna wykonac
operacje dla kazdej jednostki.




1.28. Ekran danych Q-ton/Hyozan/ Hydrolution PRO

Na tym ekranie wyswietlane sg dane Q-ton/Hyozan/ Hydrolution PRO.

@ACCESS MO JE OBIEKTY POMOC
Przeglad Ustawienie Obiektu + Ustuga v Harmonogram v  Menedier v  Platnodé
Inny sprzet, Q-ton: Q-ton_03 = ® (%
= 2
{ N\ = o
Zasitanie Tryb pracy Temperatura zewnetrzna lioc¢ energli COP (dzienny) Bl 24124 2/2
@ Legionella 6,9°¢ 50,2 kwn 0.9 — PIETRA GRUPY EDNOSTKI INNE
Doce| Doce Te osth _— .
Docelowa liosé goracel wody Wedlug wymagan Trybeichy
100% -°C Aktywne Aktywne
\. J Hydrolution PRO n 62KWh
o ( 3 )
Schemat Obwodu ” . RAPORTOWANIE HP-1.2Mpa
22.November 2024 sy dli Mo Energii il Zutycie Enorgii 1 TRENDGW Hyozan [ o 90kWh
Group Hyozan 1
Hyozan_indoor (@) 15 asee
135
=0} Hyozan_indoor2 n e -B5C
9,6 wPa -
Hyozan_lndoor3 a coop A5
@) 3.4mpa
Group Hyozan 2
i indoors. () .. -8s°C
‘ ® }: Hyozan_indoors (€ AT awe
— Temp. na wlocie
Pr—a -13,5%C
. Hyozan_Indoaré ° et T
\ Z A T |

Ekran danych Q-ton/Hyozan/Hydrolution PRO jest podzielony na dwie sekcje

+ (@ wyswietla dane operacyjne jednostki. Wys$wietla dane operacyjne jednostki wybrane na
ekranie operacyjnym po prawej stronie. Szczegotowe informacje na temat wyswietlanych
elementdw mozna mozna znalez¢ na kolejnych stronach tej sekcji.

+ (@ wyswietla schemat obiegu wody i kazdy wykres. Wybér karty @) spowoduje
przetgczenie wyswietlanej tresci. Szczegotowe informacje mozna znalezé na kolejnych
stronach tej sekciji.




1.28. Ekran danych Q-ton/Hyozan/Hydrolution PRO

Na tym ekranie sg wyswietlane dane operacyjne Q-ton.

WL /WYL Tryb pracy Temperatura zewngtrana los¢ energii COP (dzienny) Btad
Docelowa temperatura na Docelowa temperatura na Temperatura zadana
wylocie Docelowa ilos¢ gorgce| wody wlocie ogrzewania Wedtug wymagan Tryb cichy

@ © @ [Aktywne] B [Aktywne]

Na tym ekranie wyswietlane sg nastepujgce elementy zwigzane z Q-ton:

@D WL WYL,
Wskazuje stan pracy. (Wt., Wyt lub Pauza)
@ Tryb pracy
Wskazuje tryb pracy.
(Uzupetnij, Zarezerwowano, Ochrona przed zamarzaniem, Uzupetnianie, Odszranianie, Legionella
lub Ogrzewanie).
@ Temperatura zewnetrzna
Wskazuje temperature zewnetrzna.
@Iloéé energii
Wskazuje ilos¢ energii wygenerowang od pétnocy do biezgcej chwili tego samego dnia.
@COP (dzienny)
Wskazuje COP od pétnocy do biezgcej chwili tego samego dnia.
(6) Btad
Wskazuje bfad. Jesli nie zostanie wykryty zaden btad, wyswietlany jest komunikat [-]; w przeciwnym razie
wyswietlany jest kod btedu z zakresu E01-E99. Jesli zostanie wykryty btgd komunikacji, zostanie
wyswietlony komunikat [Roztgczony].
@ Docelowa temperatura na wylocie
Wskazuje docelowg temperature cieptej wody na wylocie.
Docelowa ilo$¢ gorgcej wody
Wskazuje docelowq ilo$¢ zmagazynowanej cieptej wody w zakresie 0—100%.
@Docelowa temperatura na wlocie
Wskazuje docelowg temperature wody na wlocie. Ta wartos¢ dotyczy trybu ogrzewania.
Temperatura zadana ogrzewania
Wskazuje temperature ustawiong dla trybu ogrzewania. Ta wartos¢ dotyczy trybu ogrzewania.
@ Wedtug wymagan
Jezeli Q-ton jest w trakcie sterowania zapotrzebowaniem, wyswietlany jest komunikat [Wt.]; w
przeciwnym razie wysSwietlany jest komunikat [-] .
@ Tryb cichy
Jezeli Q-ton jest w trybie cichej kontroli, na wyswietlaczu pojawi sie [WL.]; w przeciwnym razie
wyswietlany jest komunikat [-].




1.28. Ekran danych Q-ton/Hyozan/ Hydrolution PRO

Na tym ekranie wyswietlane sg dane operacyjne Hyozan.

WL /WYL Temperatura parowania Wysokie ci$nienie sprezarki Niskie ci$nienie sprezarki Niskie cisnienie docelowe Btad

(@) e[ me) ofiam) @ (] o35 ©(zm)

Na tym ekranie wyswietlane sg nastepujgce elementy zwigzane z Hyozan:

D WL /WYL,
Wskazuje stan pracy. (Wt lub Wyt.)
@ Temperatura parowania
Wskazuje temperature parowania.
(@Woysokie cisnienie sprezarki
Wskazuje rzeczywiste wysokie ciSnienie w sprezarce.
@ Niskie cisnienie sprezarki
Wskazuje rzeczywiste niskie cisnienie w sprezarce.
® Niskie ci$nienie docelowe
Wskazuje docelowe niskie ciSnienie w sprezarce.
® Btad
Wskazuje btad. Jesli nie zostanie wykryty zaden btad, wyswietlany jest komunikat [-]; w
przeciwnym razie wysSwietlany jest kod btedu z zakresu E01-E99. Jesli zostanie wykryty btad
komunikacji, zostanie wyswietlony komunikat [Roztgczony].




1.28. Ekran danych Q-ton/Hyozan/ Hydrolution PRO

Na tym ekranie wyswietlane sg dane operacyjne Hydrolution PRO.

WL WYL, Tryb pracy Ustawiona temperatura llos¢ energii COP (dzienny) Btad

®@ ®[ erzewanEe] @[ 5,0 °r-] @{1529,ukwh] @[ 12:.,7] @E]

Na tym ekranie wyswietlane sg nastepujgce elementy zwigzane z Hydrolution PRO.

@OWL./WYL.
Wskazuje stan pracy. (Wt. lub Wyt.)
@Tryb pracy
Wskazuje tryb pracy (Heating lub Cooling).
(®Ustawiona temperatura
Wskazuje docelowg temperature wody na wylocie.
@®llos¢ energii
Wskazuje ilos¢ energii wygenerowang od pétnocy do aktualnej godziny tego samego dnia.
®COP (dzienny)
Wskazuje COP od poétnocy do aktualnej godziny tego samego dnia..
®Btad
Wskazuje btgd. Jesli btgd nie zostanie wykryty, wyswietlany bedzie symbol [-]; w
przeciwnym razie pojawi sie kod btedu z przedziatu od EO1 do E99. W przypadku wykrycia
btedu komunikacji wyswietlony zostanie komunikat [Roztgczony].




1.28. Ekran danych Q-ton/Hyozan/ Hydrolution PRO

W sekcji ,Water circuit diagram” wyswietlane mogag by¢ dane dotyczgce Q-ton i
Hydrolution PRO.
Schemat obiegu wodnego (w przypadku Q-ton)

Schemal Obwodu K . 0. " RAPORTOWANIE
22.November 2024 Wodnego il Nosé Energii uli Zutycie Energii d TRENDOW
@f N @ e
CM1 Temp. na wylocie
9.6 MPa
3,4mpa
= @
, ATEE— \j?—'
Fi\(
o 5 Temp. na wlocie
[r—""]
. J \

Schemat obiegu wodnego (w przypadku Q-ton w konfiguraciji
urzgdzenie gtéwne — podrzedne)

& Schemat Obwodu iz = i = RAPORTOWANIE
20.Listopad 2024 T i Mosé Energii li Zuzycie Energii 4 TRENDOW
- N ™
@ Q-ton_01(Master) @ @

Temp. na wylocie
9,6 Mpa
3,4 mpPa
o
U

—"
Temp. na wlocie

s
Sl -3

@ 9.6
® 3,4
A\

Q-ton_02(Sub)




1.28. Ekran danych Q-ton/Hyozan/ Hydrolution PRO

Schemat obiegu wodnego (w przypadku Hydrolution PRO)

RAPORTOWANIE

20.Grudzien 2024 S s wodi Ali ltosé Energii Al ZUZYCIE ENERGI | 1 s 530

Wodnego

2 : @
@ _ ‘ Temp. na wylocie
123,46 m’/h| Wskaznik przeptywu @

Temp. na wlocie

Wyswietlane sg nastepujgce dane

(DStatus sprezarki
Wskazuje rzeczywisty stan wysokiego/niskiego cisnienia oraz wigczenia/wytgczenia
sprezarki.

@Temp. na wylocie
Wskazuje temperature wody na wylocie.

@Temp. na wlocie
Wskazuje temperature wody na wlocie.

@Status zbiornika (tylko w przypadku Q-ton)

Wskazuje rzeczywistg temperature czujnika zbiornika oraz ilos¢ cieptej wody. Proporcja
wskazywana kolorami dla zbiornika na wykresie zmienia sie w zaleznosci od ilosci cieptej
wody. W trybie ogrzewania zbiornik nie jest wyswietlany.

(B Status zbiornika (tylko w przypadku Q-ton w konfiguracji urzgdzenie gtéwne — podrzedne)
Wskazuje rzeczywisty stan wysokiego/niskiego cisnienia sprezarki oraz stan
wigczenia/wytgczenia podrzednych jednostek.

®Wskaznik przeptywu (tylko w przypadku Hydrolution PRO)

Wskazuje rzeczywiste natezenie przeptywu wody.

W przypadku Hydrolution PRO kolor strzatek @ i 3 zmienia sie w zaleznosci od trybu
roboczego.

- Tryb ogrzewania: @pomaranczowa, @niebieska

- Tryb chiodzenia: @niebieska, @pomaranczowa




1.28. Ekran danych Q-ton/Hyozan/ Hydrolution PRO

Wykres poboru mocy

—_ Schemat Obwodu - - . RAPORTOWANIE
. Ilo$¢ Energii ZUZYCIE ENERGII -
26.Grudzien 2024 Wodnego ah 9 il l TRENDOW
Zakres wykresu
26/12/2024 B + POROWNANIE Dzien -
@O QA=
10
9 Inne chtodzenie
Innecgrzcwame
8
7
z
2 %
8 4
<
3
2
1
0
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N Q\Q N @Q * @"Q NG S\Q @‘Q @Q ,\GQ \\Q NV S \\P \")Q \b'Q ,\’\Q K3 .\Q‘Q S W\Q ,QQ 'L"’Q
Czas
Wykres raportu dotyczgcego trendu
. Schemat Obwodu Zig - i - RAPORTOWANIE
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1.28. Ekran danych Q-ton/Hyozan/ Hydrolution PRO

Wykres raportu dotyczgcego trendu (w przypadku Q-ton w konfiguracji
urzgdzenie gtéwne — podrzedne)

) Schemat Obwodu az & P = RAPORTOWANIE
20.Grudzien 2024 Wodnego il Meéé Energii ulh Zuzycie Energii v TRENDGW
Zakrec wykresu
20/12/2024 o] + PORGWNANIE m JEDNOSTKA WYKRESU | oy, FURNY .
@ Q-ton_01(Master)
Q A=
75
Temperatura na wylocie
Temperatura na wlocie
59 @ Temperatura czujnika zbiornika
o 43
&
2
2
g
£
= 27
n
-B
& o S & & S o & & & & & o S & & S & & & & & S
Q“'Q d‘& (\"Q & @“!’5 @Q Q“I'Q @Q L a‘:‘a \Q’Q \"'Q \""Q -\"’Q \“"Q\ & \‘P \'\'Q \'°5> \“‘b 'P'Q '\'.‘Q b '\'s'ﬁ
Czas

Specyfikacje te sg w zasadzie takie same jak w sekcji [1.15. Wykres poboru mocy] i [1.16.
Wykres temperatury]; jednak wystepujg ponizsze roznice.
@POZYCJA WYKRESU
Istnieje mozliwos¢ wybrania elementéw, ktére majg by¢ wyswietlane na wykresie. Mozna
wybra¢ maksymalnie dwa rodzaje elementow oraz tgcznie maksymalnie cztery elementy.

Dla Q-ton

Edytuj element wykresu

Pozycja danych temperatury Pozycja danych sprezarki Pozycja danych ilosci zasobnika

gorgcej wody

Temperatura na wylocie Wysokie ciSnienie Docelowa ilos¢ gorgcej
sprezark wody
Temperatura na wlocie

Niskie ci¢nienie lloé¢ goracej wody
Temperatura czujnika O N i
sprezark
zbiornika
Docelowa temperatura
O

na wylocie
Docelowa temperatura
na wlocie
Temperatura zadana
ogrzewania

Temperatura zewnetrzna

- B




1.28. Ekran danych Q-ton/Hyozan/ Hydrolution PRO

Dla Hyozan

Edytuj element wykresu
Pozycja danych temperatury Pozycja danych sprezarki
D Temperatura parowania Niskie ciSnienie sprezarki

Wysokie cisnienie sprezarki

[] Niskie cisnienie docelowe

s B

Dla Hydrolution PRO

Edytuj element wykresu

Pozycja danych temperatury Pozycja danych sprezarki Pozycja danych ilosci zasobnika

goracej wody
CM1 Wysokie ciSnienie

Temperatura na wlocie 0
Temperatura na wylocie i I Uiy
CM1 Niskie ciSnienie
. sprezark
CM2 Wysokie ciSnienie
= sprezarki
0 CM2 Niskie ciSnienie

sprezark

s

@JEDNOSTKA WYKRESU (tylko w przypadku Q-ton w konfiguracji urzgdzenie gtéwne —

podrzedne)
Istnieje mozliwos¢ wybrania jednostki, ktéra ma by¢ wyswietlana na wykresie.

Wybierz jednostke wykresu

Jednostka gtéwna
@ 0-ton_01(Master
Jednostka podrzedna

O 0-t 02(Sub)
(O 0-ton_02(Sub

ANULUJ 0K

@Nazwa jednostki

Wyswietlanie nazwy aktualnie wyswietlanej jednostki.




1.28. Ekran danych Q-ton/Hyozan/ Hydrolution PRO

Na tym ekranie wykresu wyswietlane sg COP i ilos¢ energii.
Ten ekran dotyczy Q-ton i Hydrolution PRO.

- Schemat Obwodu s = . RAPORTOWANIE
26.Grudzien 2024 Wodinoge ili Nosé Energii i ZUZYCIE ENERGII 4 TRENDOW
@ Zakres wykresu
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Czas

Te specyfikacje sg w zasadzie takie same, jak w przypadku sekcji [1.24. Wykres poboru mocy] i
[1.25. Wykres temperatury].
@DWykres COP i ilosci energii
llo$¢ energii jest przedstawiona w postaci wykresu stupkowego, natomiast dla COP
wykorzystuje sie wykres trendu.
(@Zakres wykresu
Dostepne sg nastepujgce ustawienia:
[Dzien]
Wyswietlanie danych zbiorczych w podziale na godziny z catego dnia.
[Tydzien]
Wyswietlanie danych zbiorczych w podziale na dni z catego tygodnia.
[Miesigc]
Wyswietlanie danych zbiorczych w podziale na dni z catego miesigca.
[RokK]
Wyswietlanie danych zbiorczych w podziale na miesigce z catego roku.
[10 lat]
Wyswietlanie danych zbiorczych w podziale na lata z 10 lat.




1.29.Wykres porownawczy

Klikniecie przycisku ,POROWNANIE” w przypadku kazdego wykresu powoduje
wyswietlenie wykresu porownawczego.

X  ABC Office Building

0 5 Al ZUZYCIE ENERGII |/
Poréwnanie
X Tryb wykresu Zakres wykresu
11/09/2024 10/09/2024 Kazdy tryb pracy . Dzie -
@O0 QA=
i ©

Poréwnanie Klimatyzator — Chtodzenie

Poréwnanie Klimatyzator — Ogrzewanie
Poréwnanie Klimatyzator — Inny tryb
Poréwnanie Inne chtodzenie

B Poréwnanie Inne ogrzewanie
Klimatyzator — Chtodzenie

(] Klimatyzator — Ogrzewanie

B inny tryb Kiimatyzatora
Inne chtodzenie
Inne ogrzewanie

Q QQ
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Czas

Oprocz wykresu dla pierwotnego terminu mozna takze wyswietli¢ wykres dla terminu
poréwnawczego.

Wykres poréwnawczy obejmuje nastepujgce elementy:
@ Termin pierwotny
@ Termin poréwnawczy
Klikniecie ikony ,x” spowoduje zakohczenie wyswietlania wykresu poréwnawczego.
@ Legenda dotyczgca poréwnania
Oprécz legendy do pierwotnego wykresu, mozna takze wyswietli¢ legende do wykresu
poréwnawczego.

Ta legenda stuzy do przedstawienia danych poréwnawczych wybranych w sekcji @.




1.30. Ekran uktadu Grupa — Hyozan

Ten ekran stuzy do wyswietlania uktadu wewnetrznych jednostek Hyozan nalezgcych do

danego segmentu Grupa
R Maccess-test@testcom Polish ~ '0‘5‘!&3'35!3”‘:
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Catkowite zuzycie energii: 51 kWh |1E]! Nidok pojedynczy B8 Widok wielokrotny I e /‘I_T\’ ‘*].
I | ) \*)2
@ Group Hyozan 2 v
PIETRA GRUPY JEDNOSTKI INNE
@ e
( F o ) - - i
(®) o02/009 96kWh >

Inny sprzet, Hyozan

=
r |
R
inDoorUnité ) 85°C .
F 0% — 1 (®) oo7/008 77kWh >
G (®) oosio0s 30kWh >

o

indoorUnit04

J

N
(¢) (3

/
\

Tryb widoku wielokrotnego (w przypadku 2 grup)

() Widok pojedynczy 88 Widok wielokrotny @ GI

Inny sprzet, Hyozan  Catkowite zuzycie energii: 51 kWh

@ | Group Hyozan 1 v Group Hyozan 2 v

8 -8s5°c P i _L

& -soc B socc B socc S0
e (a5 ] | e

0 -8s5°C

B s0cc

B
inDoorUnité

indoorUnit03

indoorUnit01 indoorUnit02

indoorUnit04

3 -135°C 8 -ssc

Tryb widoku wielokrotnego (w przypadku 3 lub 4 grup)
Inny sprzet, Hyozan  Catkowite zuzycie energii: 51 kWh (@) Widok pojedynczy 88 Widokwielokrolny €8 (7
@l Group Hyozan 1 v | Group Hyozan 2 v
8 s 8 85 § 85 8 -asc
B s0°c 50 P B socc
_esec | = = =
L
indoorUnit01 indoorUnit02 indoorUnit03 InDoorUinité s |
*
indoorUnit04

Group Hyozan 3

inDoorUnit7




1.30. Ekran uktadu Grupa — Hyozan

Na tym ekranie wyswietlany jest uktad wewnetrznych jednostek Hyozan wraz ze stanem
roboczym i temperaturg kazdej jednostki.

W trybie widoku pojedynczego wyswietlany jest uktad kazdego segmentu Grupa. Mozliwe jest
takze automatyczne przetgczanie segmentoéw Grupa.

W trybie widoku wielokrotnego jednoczes$nie mogg by¢ wyswietlane nawet 4 ukfady
segmentéw Grupa.

W sekcji @ wyswietlany jest stan roboczy wewnetrznej jednostki. Kazda ikona na obrazie
przedstawia pozycje i stan roboczy kazdej wewnetrznej jednostki nalezgcej do segmentu
Grupa. Ponizej przedstawiono legende:

Stan
WH. Wiyt.

*  Wyswietlanie podpowiedzi wraz z ikonami. W zaleznosci od rozmiaru, w podpowiedziach
powinny by¢ wyswietlane nastepujgce informacje:

- Duze : Wewnetrzna i nastawiona temperatura oraz réznica
- Srednie : Wewnetrzna i nastawiona temperatura,
- Mate : Wewnetrzna temperatura

b ssec - - K -
g -s0°cC _ﬁ_
- I

+  Kolor podswietlenia podpowiedzi zmienia sie zgodnie z réznicg temperatury. Kryteria
réznicy temperatury nalezy ustawi¢ na podstawie wartosci okreslonych w sekcji [2.9. Ekran
ustawien wewnetrznej jednostki Hyozan].

«  Klikniecie ikony w sekcji @ spowoduje wyswietlenie nastepujgcych ikon oprocz
szczegotow danego stanu jednostki na ekranie operacyjnym po prawej stronie:
[lkona wykresu liniowego]
Kliknij te ikone, aby wyswietli¢ sekcje [1.25. Wykres temperatury] dla jednostki.
«  Klikniecie sekcji @ pozwala wybra¢ segment Grupa, ktory ma zostac¢ wyswietlony.

«  Klikniecie sekcji @ pozwala przetgczyé tryby wyswietlania (widok pojedynczy/wielokrotny).

«  Kliknigcie przycisku w postaci kota zebatego @ pozwala wyswietli¢ okno dialogowe
z ustawieniami.

«  Klikniecie sekcji ® spowoduje wyswietlenie ekranu aktualnego uktadu na oddzielnej
karcie.

+  Tryb widoku pojedynczego pozwala zmieni¢ segment Grupa, ktéry ma zostac¢ wyswietlony,
poprzez klikniecie ikony strzatki i kropki w sekcji. ®.




1.30. Ekran uktadu Grupa — Hyozan

Okno dialogowe z ustawieniami wyswietlania

Ustawienia wyswietlacza

@ Automatyczne przetaczanie
@ .
Ramy czasowe przetaczania
v
©

Podpowiedz dla pojedynczego planu pietra

RZECZYWISTY, USTAWIONY | ROZNICA

@ Podpowiedz dla wielu plandéw pieter

WysSwietl grupe

\L J

e

Istnieje mozliwos¢ konfiguracji ustawien wyswietlania uktadu. Dostepne ustawienia mogg

zmieniac sie w zaleznosci od trybu wyswietlania.

Tylko w przypadku trybu widoku pojedynczego

« Ustawienie przetgcznika w sekcji D w potozeniu WL.. spowoduje wigczenie funkgii
automatycznego przetgczania uktadu.

« W sekgji @ mozna ustawi¢ przedziat czasu dla przetgczania ekranu (od 10 do 60 sekund).

« W sekcji @ mozna wybraé¢ rozmiar podpowiedzi.

Tylko w przypadku trybu widoku wielokrotnego
« W sekcji @ mozna wybraé¢ rozmiar podpowiedzi.
« W sekgcji ® mozna wybra¢é maksymalnie 4 grupy, ktdre majg zostaé zapisane.

Kliknij przycisk [OK], aby zastosowa¢ ustawienia.




1.31. Zaznaczanie nieprawidtowosci

-----

(@ACCESS MOJE OBIEKTY POMOC A Maccess-test@test.com +  Polski ~

Y ABC Building

===kWh ===kWh ===kWh ——=kWh GRUPY JEDNOSTKI INNE
Pietro Status Zuzycie
%) O %) 0 .
Parter Parter Parter Parter
1 008/008 119kWh >
[ szczecoey . ) szczecory m
Parter 008/008 4LkWh >

A Kiimatyzator: Wyciek czynnika chtodniczego

ABC Building
Klimatyzator : FDFW28KXZE6F

Parter, HR Dept.
FDFW28KXZEGF

testSIRAI

Klimatyzator : GW001_SL1_IU0D00
Parter, Gp001
GWO001_SL1_1U000

testSIRtAL

Klimatyzator : GW001_SL1_IU001

Parter, Gp001
GW001_SL1_1U001

ABC Building
Hyozan: Anomalia temperatury
1

Ustaw temp.
-5,0°C

Rzeczywista temperatura Ustaw temp.
-13,5°C -5,0°C

Rzeczywista temperatura Ustaw temp.
-13,5°C -5,0°C

a Rzeczywista temperatura
hyozan001_1U001 -18,5°C

Sprawd izolacje cieplna pomieszczenia i stan jednostki wewnetrznej.

W przypadku wystgpienia ktorej$ z ponizszych nieprawidtowosci o wysokim priorytecie,
zostang one oznaczone czerwonym nagtéwkiem, ktéry pojawi sie u gory ekranu, w celu
zaznaczenia ich wystgpienia.

» Kod btedu E23 (wykrycie wycieku czynnika chtodniczego R32) (*)

* Nieprawidtowa temperatura w wewnetrznej jednostce unit Hyozan

* Nieprawidtowos¢ w zewnetrznej jednostce unit Hyozan

(*) Informacje dotyczgce reakcji na kod E23 podano w instrukcji kazdej jednostki.

Klikniecie ikony strzatki w dot po prawej stronie nagtowka spowoduje wyswietlenie
szczegotowych informaciji na temat btedu.




2. Ustawienie

@ACCESS



2.1. Ekran ustawien Brama

Ten ekran stuzy do wyswietlania, rejestrowania i ustawiania informacji o brama.

Przeglad Ustawienie Obiektu v Ustuga v Harmonogram v Menedzer v Ptatnosé ©

MOJE OBIEKTY

@Accsss

+ GWO02:TSE units >

POMOC A Maccess-test@test.com v

&C -]
@ ®
@[ Couooracunis | @

@ 1 AKTUALIZUJ KONFIGURACJE

ADGV VIIILE Dulwuiny

+ Gateway for payment test >

1 AKTUALIZUJ @ v

@

(S(atus aktywacji Aktywacja zakoriczona. )

Status ptatnosci Optacona

Ostatnie potaczenie 17/09/2024 03:39

Adres IP
Wersja bramy

Typ bramy

157.112.43.187
CGEQ-2.0

Superlink(Nowy)

Jednostki Jednostka zewnetrzna 7 Jednostka
\_ Jednostka wewnetrzna 37 Jednostka Y,

. Kliknij nazwe brama w kroku ), aby przej$¢ do sekgji [2.3. Ekran wyboru systemu bramal].

. Dla kazdego segmentu brama wys$wietlane sg nastepujgce elementy, jak pokazano w kroku .
[Status aktywaciji] Stan aktywacji
[Status ptatnosci] Stan ptatnosci za subskrypcje
[Ostatnie potgczenie]  Czas ostatniej komunikacji

[Adres IP] Adres IP
[Wersja bramy] Wersja oprogramowania
[Typ bramy] Aktualny typ tgcznosci

(Superlink(Poprzedni), Superlink(Nowy) lub Remote terminal)

[Jednostki] Liczba klimatyzatoréw i jednostek Q-ton/ Hydrolution PRO
zarejestrowanych w brama
[Hyozan] Liczba jednostek Hyozan zarejestrowanych w brama

(Wyswietlana tylko w przypadku zarejestrowanych jednostek Hyozan)

. Aby dodaé brama, kliknij przycisk [DODAJ BRAME] w kroku 3, a nastepnie wprowadz nazwe nowe;
brama i kod aktywacyjny(*). Nastepnie nalezy przej$¢ do sekcji [2.2. Ekran aktywacji Brama], aby
rozpocza¢ aktywacje.

(*)Skontaktuj sie ze sprzedawcy lub dystrybutorem, aby otrzymac kod aktywacyjny.

Dodaj brame

ANULUJ




2.1. Ekran ustawien Brama

. Element [AKTUALIZUJ] w kroku @ jest wyswietlany tylko wtedy, gdy konieczna jest aktualizacja
oprogramowania brama. Po kliknieciu tego przycisku oprogramowanie zostanie zaktualizowane do
najnowszej wersji, a brama uruchomi sie ponownie.

«  Element [AKTUALIZUJ KONFIGURACJE] w kroku ® jest wyswietlany tylko w przypadku
koniecznosci zaktualizowania informaciji konfiguracyjnych jednostki danej brama (na
przyktad przetgczenia typu komunikacji lub zaktualizowania rejestracji jednostki). Klikniecie
go spowoduje wystanie najnowszych informacji konfiguracyjnych do Bramai jej
automatyczne ponowne uruchomienie w celu zastosowania zmian.

. Po kliknieciu ikony kota zebatego w kroku ® wy$wietlone zostang trzy nastepujgce przyciski:

[Edytui]

Kliknij ten przycisk, aby wyswietli¢ okno dialogowe Edycja segmentu brama na nastepnej
stronie.

[Ustawienia zbiorowe] (dostepny tylko w przypadku klimatyzatora)

Kliknij ten przycisk, aby wyswietli¢ okno dialogowe z ustawieniami zbiorczymi.
Wysytajgc plik, mozna skonfigurowac i/lub zarejestrowac informacje o kilku jednostkach
unit podtgczonych do Brama.

Mozna réwniez pobrac plik z aktualnymi ustawieniami jednostki.
[Zastgp brame]

Kliknij ten przycisk, aby zastgpi¢ brama takg brama, ktéra ma te samg konfiguracje i
dane operacyjne jednostek powigzane z biezgcg brama. Ta funkcja pozwala przestac
przeszte dane operacyjne i informacje o rejestracji urzadzen.

Podobnie jak w przypadku aktywacji brama, wpisz kod aktywacyjny wyswietlany na
ekranie w ramach zastepowanej brama.
[Usun]
Kliknij ten przycisk, aby usung¢ brama.
*UWAGA
- Niemozliwe jest usuniecie brama z aktywng subskrypcjg. Aby usung¢ brama,
nalezy anulowac nastepng ptatnos¢ za subskrypcje i zaczekac do kohca aktualnego
okresu subskrypcji.
- Wszystkie dane zwigzane z brama, w tym historia operacyjna, zostang usuniete na
zawsze i nie bedzie mozna ich przywrocic.

[Uruchom ponownie]

Klikniecie tego przycisku spowoduje ponowne uruchomienie brama.
[Sprawdzanie potgczenia]

Istnieje mozliwosc¢ potwierdzenia komunikacji miedzy brama a podtgczonymi
jednostkami unit. Tej funkcji mozna uzy¢ przed ptatnoscig w celu sprawdzenia
komunikacji podczas rozruchu lub prac serwisowych.

[Aktualizuj konfiguracje]
Klikniecie go spowoduje wystanie najnowszych informacji konfiguracyjnych do Bramai
jej automatyczne ponowne uruchomienie w celu zastosowania zmian.




2.1. Ekran ustawien Brama

Jest to ekran aktywacji lub wymiany bramy.

MojeObiekty / ABC Building

ABC Building

Gateway 03 m

Status bramy Oczekiwanie na potaczenie z bramg
Klucz aktywacyjny @
Klucz wygasa 27:50

____________________________________________________________________________________________

. Po rozpoczeciu aktywacji wyswietlany jest klucz aktywacyjny w kroku D, a system przechodzi
na 30 minut w stan oczekiwania na rejestracje brama. Aktywacje konczy zalogowanie sie po
stronie brama w odpowiednim czasie i wprowadzenie klucza aktywacyjnego. Aby uzyskaé
informacje na temat konfigurowania brama, zapoznaj sie z Instrukcjg instalacji brama.

wyéwiethne dwa nastepujgce przyciski:
[SPROBUJ PONOWNIE] Ponownie uruchamia aktywacje.
[USUN] Umozliwia usunigcie bramy.

i . Jesli do zakonczenia aktywacji uptyneto 30 minut, zostanie uruchomiony limit czasu i zostang |
i . Kliknij przycisk [USUN] w kroku @), aby anulowaé aktywacje. E




2.1. Ekran ustawien Brama

Okno dialogowe Edycja segmentu brama

Edycja bramy

GWOO01:AC unitq

7

@f@®@) Superlink )

NOWA

(O Remote terminal
L J

s ()

Jesli zmienisz nastepujgce elementy i klikniesz przycisk [OK] w prawym dolnym rogu, mozesz
zmieni¢ informacje o brama.

@ Nazwa bramy
@ Typ tgcznosci
(Superlink(Nowy),Superlink(Poprzedni) and Remote terminal)

Po wprowadzeniu zmian kliknij przycisk [AKTUALIZUJ KONFIGURACJE] w sekcji [2.1. Ekran
ustawien Bramal], aby odzwierciedli¢ zmiany w brama.




2.2. Ekran ustawien zbiorczych brama

Okno dialogowe z ustawieniami zbiorczymi

Ustawienia zbiorowe jednostek

Rejestracje i konfiguracje catego systemu klimatyzacji mozna wykonac
jednoczesnie, przesytajac plik ustawien zbiorowych.

Plik szablonu ustawien jest dostepny ponizej.

@

POBIERZ PRZESLIJ

D(Plik szablonu z biezaca konfiguracja\

Klimatyzator POBIERZ

Plik szablonu

Klimatyzator POBIERZ

- J

ANULUJ

Ustawienia zbiorowe jednostek

Ustawienia zbiorowe jednostek

® current_satting (2)csv

0ZNJal Sie Ze zZmianami w r

Klimatyzator

stracji i

iguracji w osobnej zaktadce

ANULUJ




2.2. Ekran ustawien zbiorczych brama

Ekran do sprawdzania ustawien zbiorczych

@haccsss A mirsumsy

Ustawienia zbiorowe jednostek

acych ustawier s3 wyrdznione ponizej.
ranu ustawien M-ACCESS i naciénil .ZASTOSUL’, aby akiualizowaé zmiany

~N

Wykonaj ponizsze czynnosci, aby wykorzysta¢ ustawienia zbiorcze na potrzeby réwnoczesnej
kompletnej rejestraciji i/lub konfiguraciji kilku jednostek:
1. Pobierz plik z aktualnymi ustawieniami lub nowy plik szablonu ustawien w sekcji .

2. Edytuj pobrany plik, wykorzystujgc nowe ustawienia konfiguracyjne.
Instrukcje dotyczgce sposobu edytowania tego pliku znajdujg sie w Zatgczniku 3.
3. Kliknij karte [PRZESLIJ] w sekcji @), aby przetaczyé ekran.
4. Przeslij plik w sekcji Q.
5. Kliknij @ i sprawdz zmiany na oddzielnej karcie.

Na oddzielnej karcie wyswietlone zostang wyniki poréwnania biezgcych ustawien
z ustawieniami przestanego pliku. Po lewej stronie ekranu znajdujg sie biezgce
ustawienia umieszczone w sekcji ®, natomiast po prawej stronie znajdujg sie
ustawienia z przestanego pliku umieszczone w sekgcji @.
- Zmodyfikowane sekcje

Biezgce ustawienia sg zaznaczone na r6zowo, a zmienione na zielono.
- Dodane sekcje
Biezgce ustawienia sg zaznaczone kolorem szarym, a nowe zielonym.
W przypadku btedu w przestanym pliku, przed otwarciem oddzielnej karty wyswietlony
zostanie komunikat o btedzie.

6. Kliknij przycisk [ZASTOSUJ] w sekcji ®, aby zastosowac zmiany.
Przycisk [ZASTOSUJ] zostanie uaktywniony po otwarciu oddzielnej karty.




2.3. Ekran sprawdzania potgczenia

Okno dialogowe kontroli potgczenia

Sprawdzanie potgczenia

Na podstawie informacji konfiguracyjnych mozna sprawdzic¢ potgczenie miedzy

brama a podtaczong jednostka.

@ ST\ ALY Yoo SN[ [ Tylko 10 minut

Nazwa jednostki Adres Stan potaczenia

Rozpocznij test komunikacji

ANULUJ

Sprawdzanie potaczenia

*Tylko 10 minut

@ ﬂ\lazwa jednostki Adres Stan potaczenia \
FDC155KXZEN1_%#0 0 Potaczono
FDCS60KXZE2_#1 1 Potaczono
FDC400KXZE2_#2 2 Potaczono
FDFW28KXZE6F 0 Potaczono
FDK22KXZE1 1 Potaczono
FDTC22KXZE1 2 Potgczono
FDTC22KXZE1 3 Potaczono
FDK28KXZE1 4 Potaczono
QDTCZBKXZH 5 Potaczono / -

ANULUJ




2.3. Ekran sprawdzania potgczenia

Istnieje mozliwos¢ potwierdzenia komunikacji miedzy brama a podtgczonymi jednostkami unit.
Z tej funkcji mozna skorzysta¢ przed ptatnoscig w celu sprawdzenia komunikacji podczas
rozruchu lub prac serwisowych.

Wykonaj ponizsze czynnosci, gby potwierdzi¢ komunikacje z podtgczonymi jednostkami unit:
1. Kliknij przycisk [SPRAWDZ POtACZENIE] w sekcji .
Klikniecie tego przycisku spowoduje uruchomienie programu kontroli komunikacji na 10
minut.

2. Potwierdz stan potgczenia w sekcji @.
Jednostki unit podtgczone do brama zarejestrowanej w M-ACCESS zostang
wyswietlone na lisScie wraz ze stanem potgczenia kazdej jednostki.
Po potwierdzeniu potaczenia dla jednostki stan potgczenia zmieni sie na ,Potgczono”.
Jesli stan potgczenia bedzie ustawiony na ,Nie potgczono”, sprawdz ponizsze
elementy:
» Czy jednostka unit jest prawidtowo podtgczona?
» Czy brama jest prawidtowo poditgczona?
» Czy informacje o jednostce unit w M-ACCESS sg prawidtowo skonfigurowane?
» Czy w brama znajdujg sie najnowsze informacje dotyczace konfiguracji jednostki

(kliknieto przycisk [AKTUALIZUJ KONFIGURACJE])?




2.4. Ekran wyboru systemu Brama

Ten ekran stuzy do wyswietlania liczby jednostek zarejestrowanych w systemie kazdej
brama. Dostepne sg dwa ponizsze wzory ekrandw, ktére rdznig sie w zaleznosci od
okreslonego typu tgcznosci:

Maccess-test@test.com
(@ACCESS MOJE OBIEKTY POMOC A

Przeglad Ustawienie Obiektu v+ Ustuga v Harmonogram v Menedzer v Platnosé @

— GWO0O01:AC units > MojeObiekty / ABC Office Building / GW001:AC units
+ Superlink1 > GW001 :AC unitS

+ Superlink2 >

+ GWOO02:TSE units > @

+ Gateway for payment test >
Jednostka wewnetrzna 25 Jednostka

Jednostka zewnetrzna 3 Jednostka

@ Superlink2

Jednostka wewnetrzna 12 Jednostka

Jednostka zewnetrzna 4 Jednostka

@-ACCESS MOJEGBIERTY POMOC A Maccess-test@test.com

Przeglad Ustawienie Obiektu v Ustuga v Harmonogram v Menedzer v Ptatnosé (O

+ GWO001:AC units > MojeObiekty / ABC Office Building / GWO002:TSE units
— GWOO2:TSE units > GWO002:TSE units
+ Remote terminall >

s @ [Fm=r]

+ Gateway for payment test >
Q-ton 3 Jednostka

@ Remote terminal2

Hyozan Jednostka zewnetrzna 2 Jednostka
Jednostka wewngtrzna 8 Jednostka

. Kliknij przycisk @, aby przej$¢ do sekcji [2.4. Ekran rejestraciji zewnetrznej jednostki].
«  Kiliknij przycisk @), aby przejs¢ do sekgji [2.10. Ekran rejestracji Q-ton/Hyozan/ Hydrolution
PRO].




2.5. Ekran rejestracji zewnetrznej jednostki (1/3)

Ten ekran stuzy do wyswietlania, rejestrowania i ustawiania informacji o podtgczonej
zewnetrznej jednostce unit dotyczgcych segmentu brama, dla ktorego typ tgcznosci jest
ustawiony na Superlink(Poprzedni) lub Superlink(Nowy).

tawienie Obiektu v Ustuga v Harmonogram v Menedzer v Ptatnos¢ (O

E units > MojeObiekty / ABC Office Building / GW001:AC units / Superlink1

k1 > Superlink1

55KXZEN1_#0 > @

+ DODAJ JEDNOSTKE ZEWNETRZN,
00KXZE2_#2 > . iz
60KXZE2_#1 >
fejs > @ EDC155KXZEN1 #0 @
nk2 > @ (AdresSuperllnk 0 \

E units > Napiecie 240
or payment test > Zasilanie Jednofazowe
Gtowna jednostka zewnetrzna Brak
Jednostka wewnetrzna FDFW28KXZE6F
FDK22KXZE1
FDK28KXZE1
FDTC22KXZE1
FDTC22KXZE1
FDTC28KXZE1
FDUT22KXE6F-E
FDUT22KXE6F-E
. /
© ()
Interfejs Interface 01

. Kliknij nazwe zewnetrznej jednostki w kroku (D, aby przej$¢ do sekgji [2.5. Ekran rejestracii
wewnetrznej jednostki].
. Dla kazdej zewnetrznej jednostki wyswietlane sg nastepujgce elementy, jak pokazano w kroku )

[Adres Superlink] Adres Superlink
[Napiecie] Napiecie zasilania

(Wprowadz wartos¢ z zakresu 0—-999 V)
[Zasilanie] Liczba faz zasilania

(Wybierz opcje Trojfazowe lub Jednofazowe).
[Gtéwna jednostka zewnetrzna] Nazwa gtdwnej zewnetrznej jednostki (tylko w przypadku
podrzednej zewnetrznej jednostki)
[Jednostka wewnetrzna] Lista nazw zarejestrowanych wewnetrznych jednostek
. Aby dodac¢ zewnetrzng jednostke unit, kliknij przycisk [DODAJ JEDNOSTKE ZEWNETRZNA] w
kroku (@), aby wyswietli¢c okno dialogowe Dodaj jednostke zewnetrzng w tej sekcji (2/3), a nastepnie
wprowadz zgdane pozycje.
. Po kliknieciu ikony kota zebatego w kroku @ wyswietlone zostang dwa nastepujgce przyciski:
[Edytui]
Kliknij ten przycisk, aby wyswietli¢ okno dialogowe Edycja zewnetrznej jednostki w tej
sekgji (3/3).
[Usun]
Kliknij ten przycisk, aby usung¢ zewnetrzng jednostke unit.
. Kliknij przycisk [Interface setting] w kroku ®), aby przej$¢ do sekgji [2.6. Ekran rejestraciji interfejsu].




2.5. Ekran rejestracji zewnetrznej jednostki (2/3)

Okno dialogowe Dodaj jednostke zewnetrzng

Dodaj jednostke zewnetrzna

Wprowadz informacje o nowej jednostce zewnetrznej.

:) Nazwa nowej jednostki zewnetrznej

g

/? Adres Superlink
v

<13

@Namcc e
0
7.7 l
Zasilanie

@
Trojfazowe -
Gtowna jednostka zewnetrzna
\

Yok

FDC155KXZEN1_#0
FDC560KXZE2_#1

FDC400KXZE2_#2

Aby doda¢ zewnetrzne jednostki, mozna wprowadzi¢ nastepujgce elementy i klikng¢ przycisk [OK]
w prawym dolnym rogu:

D Nazwa nowej jednostki zewnetrznej
@ Adres Superlink
@ Napiecie
@ Zasilanie (Trojfazowe, Jednofazowe)
® Gtéwna jednostka zewnetrzna
(tylko w przypadku dodania jej jako podrzednej zewnetrznej jednostki)




2.5. Ekran rejestracji zewnetrznej jednostki (3/3)

Okno dialogowe Edycja zewnetrznej jednostki

Edycja jednostki zewnetrznej

FDC155KXZEN1_#()

SIE I

240

Jednofazowe v]
@ None v]

o -

Mozna zmieni¢ nastepujgce pozycije i klikngé przycisk [OK] w prawym dolnym rogu, aby zmieni¢
informacje o zewnetrznej jednostce unit.

(D Nazwa jednostki zewnetrznej
@ Adres Superlink
@ Napiecie
@ Zasilanie (Tréjfazowe, Jednofazowe)
® Gtéwna jednostka zewnetrzna
(tylko w przypadku dodania jej jako podrzednej zewnetrznej jednostki)




2.6. Ekran rejestracji wewnetrznej jednostki (1/3)

Ten ekran stuzy do wyswietlania, rejestrowania i ustawiania informacji dotyczgcych
wewnetrznej jednostki podtgczonej do zewnetrznej jednostki.

'@Accgss MOJE OBIEKTY POMOC A Maccess-test@test.com v
Przeglad Ustawienie Obiektu v Ustuga v Harmonogram v Menedzer v+ Ptatnos¢
— GWOO1:AC units > MojeObiekty / ABC Building / GW001:AC units / Superlinkl / FDC155KXZEN1_#0
— Superlink1 > FDC1 55KXZEN1_#0
— FDC155KXZEN1_#0 >
FDFW28KXZE6F @ + DODAJ JEDNOSTKE WEWNETRZNA
FDK22KXZE1
FDK28KXZE1
i FOFW2SKXZEGF (&
FDTC22KXZE1 @ S v
FDTC28KXZE1 )
Adres Superlink 0
FDUT22KXE6F-E @
FDUT22KXE6F-E Typ jednostki & Konsola stojaca na podtodze
+ FDC4O0KXZE2_#2 >
+ FDC560KXZE2_#1 >
+ Interfejs N FDK22KXZE1 @ v
+ Superlink2 > Adres Superlink 1
+ GWO002:TSE units > Typ jednostki © Zawieszona na $écianie
FDK28KXZE1 Qv
Adres Superlink 4
Typ jednostki S Zawieszona na $cianie

. W przypadku kazdej wewnetrznej jednostki w sekcji 1) wyswietlane sg nastepujgce elementy:
[Adres Superlink] Adres Superlink
[Typ jednostki] Typ wewnetrznej jednostki
*  Aby dodac¢ wewnetrzng jednostke unit, kliknij przycisk [DODAJ JEDNOSTKE WEWNETRZNA]
w kroku (2, aby wyswietli¢ okno dialogowe Add indoor unit, a nastepnie wprowadz zgdane
pozycje.
. Po kliknieciu ikony kota zebatego w kroku @ wyswietlone zostang dwa nastepujgce przyciski:
[Edytuj]
Kliknij ten przycisk, aby wyswietli¢ okno dialogowe Edycja wewnetrznej jednostki
[Usun]
Kliknij ten przycisk, aby usung¢ wewnetrzng jednostke unit.




2.6. Ekran rejestracji wewnetrznej jednostki (2/3)

Okno dialogowe Add indoor unit

Dodaj jednostke wewnetrzna

Wprowadz informacje o nowej jednostce wewnetrznej

Nazwa nowej jednostki wewnetrznej

Adres Superlink

25

Typ jednostki
Kaseta 4-drozna

)

Klimatyzator ogélne
ANULUJ

Kaseta 4-drozna

)

Kaseta 2-drozna
Kaseta 1-drozna
Podwieszona pod sufitem

Stojgca na podtodze

D=0 @ 08

Konsola stojgca na podtodze

Zawieszona na $cianie

D

& Kanat podtaczony

Aby doda¢ wewnetrzng jednostke unit, mozna wprowadzi¢ nastepujgce elementy i klikng¢ przycisk
[OK] w prawym dolnym rogu.

(D Nazwa nowej jednostki wewnetrznej
@ Adres Superlink
@ Typ jednostki
Naste,pUJace typy jednostki sg dostepne do wyboru:
Klimatyzator ogdlne
+ Kaseta 4-drozna
+ Kaseta 2-drozna
+ Kaseta 1-drozna
+ Podwieszona pod sufitem
» Stojgca na podiodze
* Konsola stojgca na podtodze
« Zawieszona na scianie
« Kanat podtgczony




2.6. Ekran rejestracji wewnetrznej jednostki (3/3)

Okno dialogowe Edycja wewnetrznej jednostKki

Edycja jednostki wewnetrznej

FDFW28KXZE&H
@
0 -
3 >
& Konsola stojaca -

-

zmieni¢ informacje o wewnetrznej jednostce unit.

(D Nazwa jednostki wewnetrznej
@ Adres Superlink
@ Typ jednostki
NastepUche typy jednostki sg dostepne do wyboru:
Klimatyzator ogdlne
+ Kaseta 4-drozna
+ Kaseta 2-drozna
+ Kaseta 1-drozna
« Podwieszona pod sufitem
» Stojgca na podiodze
* Konsola stojgca na podtodze
« Zawieszona na scianie
« Kanat podtgczony

Mozna zmieni¢ nastepujgce pozycije i klikng¢ przycisk [OK] w prawym dolnym rogu, aby




2.7. Ekran rejestracji interfejsu (1/3)

Ten ekran stuzy do wyswietlania, rejestrowania i ustawiania informacji o podtgczonym
interfejsie dotyczgcych segmentu brama, dla ktérego typ tgcznosci jest ustawiony na
Superlink(Poprzedni) lub Superlink(Nowy).

[/ MOJE OBIEKTY -
@ACCESS POMOC A Maccess-test@test.com v

Przeglad Ustawienie Obiektu v Ustuga v Harmonogram v Menedzer v Ptatnos¢ O

— GWO0O01:AC units > MojeObiekty / ABC Office Building / GWO001:AC units / Superlinkl Interfejs
~ Superlink1 > Interfejs
+ FDC155KXZEN1_#0 > @
+ DODAJ INTERFEJS
+ FDC400KXZE2_#2 >
+ FDC560KXZE2_#1 >
— Interfejs > Interface 01 @
Interface 01 @
Adres Superlink 24
+ Superlink2 >
Typ jednostki Kaseta 4-drozna
+ GWOO02:TSE units >
Typ interfejsu SC-ADNA-E
+ Gateway for payment test > Napiecie 200
Zasilanie Trojfazowe

. Dla kazdego interfejsu wyswietlane sg nastepujgce elementy, jak pokazano w kroku (:
[Adres Superlink] Adres Superlink

[Typ jednostki] Ikony typu jednostek uzywanych na kazdym ekranie
[Typ interfejsu] Typ jednostki interfejsu
[Napiecie] Napiecie zasilania zewnetrznej jednostki podtgczonej za

pomocg interfejsu
(Wprowadz wartos¢ z zakresu 0-999 V)
[Zasilanie] Liczba faz zasilania zewnetrznej jednostki podtgczonej
za pomocg interfejsu (wybierz opcje Trojfazowe lub Jednofazowe).
. Aby dodag interfejs, kliknij przycisk [DODAJ INTERFEJS] w kroku @), aby wyswietli¢c okno
dialogowe Dodaj interfejs w tej sekcji (2/3), a nastepnie wprowadz zgdane pozycje.
. Po kliknieciu ikony kota zebatego w kroku 3 wy$wietlone zostang dwa nastepujgce przyciski:
[Edytuj]
Kliknij ten przycisk, aby wyswietli¢ okno dialogowe Edycja interfejsu w tej sekcji (3/3).
[Usun]
Kliknij ten przycisk, aby usung¢ interfejs.




2.7. Ekran rejestracji interfejsu (2/3)

Okno dialogowe Dodaj interfejs

Dodaj interfejs

I
@

25 -
©)

Kaseta 4-drozna v
() :

SC-ADNA-E v
@ Nar

0
®

Trojfazowe ~

ANULUJ

Aby dodac interfejs, mozna wprowadzi¢ nastepujgce elementy i klikng¢ przycisk [OK] w prawym
dolnym rogu:

(D Nazwa nowego interfejsu
@ Adres Superlink
@ Typ jednostki
NastepUche typy jednostek sg dostepne do wyboru:
Klimatyzator ogdlne
+ Kaseta 4-drozna
+ Kaseta 2-drozna
+ Kaseta 1-drozna
+ Podwieszona pod sufitem
» Stojgca na podiodze
* Konsola stojgca na podtodze
« Zawieszona na scianie
« Kanat podtgczony
« Wentylacja
» Oswietlenie
@ Typ interfejsu
® Napiecie zasilania zewnetrznej jednostki podtgczonej przez interfejs
® Liczba faz zasilania zewnetrznej jednostki podtgczonej przez interfejs




2.7. Ekran rejestracji interfejsu (3/3)

Okno dialogowe Edycja interfejsu

Edycja interfejsu

Interface 01
24 v
Kaseta 4-drozna v
@ YE
SC-ADNA-E v
@ -‘ r
200
®
Trojfazowe -

s ()

Mozna zmieni¢ nastepujgce pozycije i klikng¢ przycisk [OK] w prawym dolnym rogu, aby
zmieni¢ informacje interfejsu:

@ Nazwa interfejsu
2 Adres Superlink
@ Typ jednostki
NastepUJace typy jednostek sg dostepne do wyboru:
Klimatyzator ogodlne
+ Kaseta 4-drozna
+ Kaseta 2-drozna
+ Kaseta 1-drozna
» Podwieszona pod sufitem
» Stojgca na podtodze
* Konsola stojgca na podtodze
+ Zawieszona na scianie
« Kanat podtgczony
+ Wentylacja
+ Oswietlenie
@Typ interfejsu
® Napiecie zasilania zewnetrznej jednostki podtgczonej przez interfejs
® Liczba faz zasilania zewnetrznej jednostki podtgczonej przez interfejs




2.8. Ekran rejestracji Q-ton/Hyozan/ Hydrolution PRO

Ten ekran stuzy do wyswietlania, rejestrowania i ustawiania informacji o podtgczonych
jednostkach unit Q-ton/Hyozan/ Hydrolution PRO dotyczgcych segmentu brama, dla
ktdrego typ tgcznosci jest ustawiony na Remote terminal.

@ACCESS MOJE0BIEKTY PoMac. A Maccess-test@test.com v
Przeglad Ustawienie Obiektu v Ustuga v Harmonogram v Menedzer v Ptatnos¢ (O
+ GWO0O01:AC units > MojeObiekty / ABC Office Building / GWO002:TSE units / Remote terminall
— GWO02:TSE units > Remote terminal1
— Remote terminall > @
Q-ton00 + DODAJ JEDNOSTKE
Q-ton01
Q-ton15
+ Remote terminal2 > Q-ton00 @
Gat fi t test
o GalawayiQRERymentiest @ (Adres Remote Terminal 0 )
Napiecie 200
Zasilanie Trojfazowe
Typ jednostki Q-ton
Nazwa modelu ESA30E-25
Model WCMC
Model pompy wodnej PD-51JU2
Gtéwna jednostka zewnetrzna Brak
N g J
4+ Hyozan >
;s Hydrolution PRO @ v
( N
@ Adres Remote Terminal 3
Napigcie 400
Zasilanie Jednofazowe
Typ jednostki Hydrolution PRO
Nazwa modelu MCUSS5001VHE-W
. J

@ / Adres Remote Terminal 16 \

Napigcie 200

Zasilanie Trojfazowe

Typ jednostki Hyozan

Nazwa modelu HCCVI0D1E
Jednostka wewngtrzna Hyozan_Indoor1

Hyozan_Indoor2
Hyozan_Indoor3
Hyozan_Indooré
Hyozan_Indoor5

\_ Hyozan_Indooré )




2.8. Ekran rejestracji Q-ton/Hyozan/ Hydrolution PRO

. Dla kazdej jednostki Q-ton/Hyozan/ Hydrolution PRO wys$wietlane sg nastepujgce pozycje, jak
pokazano w kroku (:

[Adres Remote Terminal] Adres terminala zdalnego
[Napiecie] Napiecie zasilania

(Wprowadz wartos¢ z zakresu 0-999 V)
[Zasilanie] Liczba faz zasilania

(Wybierz opcje Trojfazowe lub Jednofazowe).
[Typ jednostki] Typ jednostki (Q-ton, Hyozan, Hydrolution PRO)
[Nazwa modelu] Nazwa modelu jednostki
Tylko w przypadku Q-ton
[Wersja oprogramowania] Wersja oprogramowania

(Wyswietlana tylko w przypadku wprowadzania
ustawien zaawansowanych)
[Model pompy wodnej] Model pompy wody
(Wyswietlany tylko w przypadku wprowadzania
ustawien zaawansowanych)
[Giéwna jednostka zewnetrzna]Nazwa gtéwnej zewnetrznej jednostki (tylko w przypadku
podrzednej zewnetrznej jednostki)
Tylko w przypadku Hyozan
[Jednostka wewnetrzna] Lista nazw zarejestrowanych wewnetrznych jednostek

«  Aby dodaé Q-ton/Hyozan/ Hydrolution PRO, kliknij przycisk [DODAJ JEDNOSTKE] w kroku @),
aby wyswietli¢ okno dialogowe Dodaj Q-ton/Hyozan/ Hydrolution PRO w tej sekcji (2/3), a
nastepnie wprowadz zgdane pozycje.

. Po kliknieciu ikony kota zgbatego w kroku 3 wyswietlone zostang dwa nastepujgce przyciski:

[Edytuj]
Kliknij ten przycisk, aby wyswietli¢ okno dialogowe Edycja jednostki Q-ton/Hyozan w
tej sekciji (3/3).

[Ustawienia zaawansowane] (tylko w przypadku Q-ton)
Kliknij ten przycisk, aby wyswietli¢ okno dialogowe z ustawieniami zaawansowanymi.
Te ustawienia sg wymagane tylko w przypadku wymiany czesci.

[Usun]
Kliknij ten przycisk, aby usung¢ zewnetrzng jednostke unit.




2.8. Ekran rejestracji Q-ton/Hyozan/ Hydrolution PRO

Okno dialogowe Dodaj Q-ton/Hyozan

Dodaj Q-ton/Hyozan/Hydrolution PRO
Z - ej je e Q Hyozan/H PRO

®
® 1] o
@ .

Trojfazowe -
®

Q-ton .
® Nazw

ESA30E-25 v
@ . .

Brak -

ANULUJ

Aby dodac¢ jednostke unit Q-ton/Hyozan/ Hydrolution PRO, mozna wprowadzi¢ nastepujgce pozycje
i klikng¢ przycisk [OK] znajdujgcy sie w prawym dolnym rogu:

(D Nazwa nowej jednostki

@ Adres Remote Terminal

@ Napiecie

Uwaga
State napiecie wystepuje tylko w przypadku Hydrolution PRO

@ Liczba faz zasilania

® Typ jednostki

®Nazwa modelu

Tylko w przypadku Q-ton

@Jednostka gtowna (jesli rejestrowana jednostka jest jednostkg podrzedng)
Wybierz gtéwng jednostke unit Q-ton w przypadku dodania podrzednej jednostki Q-ton.




2.8. Ekran rejestracji Q-ton/Hyozan/ Hydrolution PRO

Okno dialogowe Edycja jednostki Q-ton/Hyozan/ Hydrolution PRO

dycja jednostki Q-ton/Hyozan/Hydrolution PRO

Wprowadz informacje o urzadzeniu, ktére ma zosta¢ zmienione.

Nazwa jednostki

@ Q-ton_01(Master)

®©

1
I

Adres Remote Terminal ‘\

Napiecie
200

©

Zasilanie

Jednofazowe «

Typ jednostki

Q-ton -

Nazwa modelu

ESA30E-25 -

Gtéwna jednostka zewnetrzna (jesli rejestrowana jednostka jest jednostka podrzedna)

Brak -

ol

Q ®© © ®

Mozna zmieni¢ nastepujgce pozycje i klikng¢ przycisk [OK] znajdujacy sie w prawym dolnym
rogu, aby zmieni¢ informacje o jednostce unit Q-ton/Hyozan/ Hydrolution PRO :

@ Nazwa jednostki

@ Adres Remote Terminal

@ Napiecie
Uwaga
State napiecie wystepuje tylko w przypadku Hydrolution PRO.

@ Liczba faz zasilania

® Typ jednostki

® Nazwa modelu

Tylko w przypadku Q-ton

@DJednostka gtéwna (jesli rejestrowana jednostka jest jednostkg podrzedng)
Wybierz gtéwng jednostke unit Q-ton w przypadku dodania podrzednej jednostki Q-ton.




2.8. Ekran rejestracji Q-ton/Hyozan/ Hydrolution PRO

Okno dialogowe z ustawieniami zaawansowanymi (w przypadku Q-ton)

Ustawienia zaawansowane

Wprowadzi¢ ponizsze informacje wytgcznie po wymianie czesci.

® Ustawienia zaawansowane O
@ [ Wer sja oprogramowania
WCMC -
@ [ Model pompy wodnej
PD-51JU2 -
ANULUJ OK

To ustawienie jest wymagane tylko w przypadku wymiany czesci, takich jak ptytka PCB ukfadu
sterowania lub pompa wody.

Wykonaj ponizsze czynnosci, aby potwierdzi¢ ustawienia:
1. Ustaw stan ,Aktywne” za pomocg przetgcznika w sekcji .

2. Wybierz wersje oprogramowania po wymianie w sekgji @.
3. Wybierz model pompy wody po wymianie w .

4. Kliknij przycisk [OK] w sekcji @, aby zastosowa¢ ustawienia.

Wiecej informacji mozna uzyskaé¢ od sprzedawcy lub dystrybutora.




2.9. Ekran ustawien jednostki wewnetrznej Hyozan

Ten ekran stuzy do wyswietlania, rejestrowania i ustawiania informacji dotyczgcych
wewnetrznych jednostek Hyozan, odnoszgcych sie do brama, dla ktérej ustawiono typ
komunikacji Terminal zdalny.

Maccess-test@test.com v
(@ACCESS MOJE OBIEKTY POMOC A
Przeglad Ustawienie Obiektu v Ustuga v+ Harmonogram v Menedzer v Ptatnosé @
+ GWO01:AC units > MojeObiekty / ABC Office Building / GW002:TSE units / Remote terminal2 / Hyozan1é
— GWO002:TSE units > Hyozan1 )

+ Remote terminall > @
+ DODAJ JEDNOSTKE
— Remote terminal2 >
Chiller31

— Hyozanlé >
hyozan sample @ @ M
indoorUnit01

indoorUnit02 Adres wewnetrznej jednostki 10
indoorUnit03
indoorUnit04 Wartosci progowe btedow +0°C

hyozan sample Ostrzezenie o wartosciach progowych (niskie) -1°C
hyozan7
Ostrzezenie o wartosciach progowych (wysokie) 1°C
+ Security-Test-Hyozan >

+ Gateway for payment test >

hyozan7 @ i

Adres wewnetrznej jednostki 8
Wartosci progowe btedow +0°C
Ostrzezenie o wartosciach progowych (niskie) -1°C

Ostrzezenie o wartosciach progowych (wysokie) 1°C

W przypadku kazdej wewnetrznej jednostki Hyozan wyswietlane sg nastepujace elementy
widoczne w sekcji D:
[Adres wewnetrznej jednostki] Adres wewnetrznej jednostki
[Wartosci progowe btedow] Prég wykrywania nieprawidtowosci (+0°C do £10°C)
[Ostrzezenie o wartosciach progowych (niskie)]
Prég ostrzegawczy (niski) (-5°C do -1°C)
[Ostrzezenie o wartosciach progowych (wysokie)]
Prég ostrzegawczy (wysoki) (1°C do 5°C)

«  Aby doda¢ wewnetrzng jednostke unit, kliknij przycisk [DODAJ JEDNOSTKE] w sekcji @, co
spowoduje wyswietlenie okna dialogowego funkcji dodawania wewnetrznej jednostki.

«  Po kliknigciu ikony kota zebatego w sekcji @ wyswietlone zostang nastepujgce dwa
przyciski:
[Edytuj]
Kliknij ten przycisk, aby wyswietli¢ okno dialogowe funkcji edycji wewnetrznej jednostki.
[Usun]
Kliknij ten przycisk, aby usung¢ wewnetrzng jednostke unit.




2.9. Ekran ustawien jednostki wewnetrznej Hyozan

Okno dialogowe funkcji dodawania wewnetrznej jednostki Hyozan

Dodaj jednostke wewnetrzna

v |
) |
7 v
' |
+ 5°C -
@ -
-5 0°C 3

ANULUJ

Istnieje mozliwos¢ wprowadzenia ponizszych elementéw i klikniecia przycisku [OK] w celu
zmiany ustawien wewnetrznej jednostki Hyozan:

(DNazwa nowej jednostki wewnetrznej
@ Adres wewnetrznej jednostki
@Wartosci progowe btedéw
Jesli réznica miedzy ustawiong temperaturg a temperaturg w pomieszczeniu przekroczy ten
prég, temperatura zostanie uznana za nieprawidtowa.
@Ostrzezenie o wartosciach progowych (niskie/wysokie)

Ustaw kryteria ostrzezen dla roznicy miedzy ustawiong temperaturg a temperaturg
wewnetrznej jednostki. Ostrzezenie bedzie wskazywane przez podpowiedz o odpowiednim
kolorze wyswietlang na ekranie monitorowania Hyozan, jak okreslono ponizej:

- Réznica temperatury < prég ostrzegawczy (niski) . niebieski
- Prog ostrzegawczy (niski) < réznica temperatury < prég ostrzegawczy (wysoki)
: zielony

- Prég ostrzegawczy (wysoki) < réznica temperatury: pomaranczowy




2.9. Ekran ustawien jednostki wewnetrznej Hyozan

Ekran funkcji edycji wewnetrznej jednostki Hyozan

Edycja jednostki wewnetrznej

A . . Eonen .
Nnrowv - nfarm - -
WwpDIOWad . dl | C

[\ - Arnnct notrrn

@ Nazwa jednostki wewnetrzne

Hyozan_Indoor1|
@
1 w
©)
+5°C v
@ 4
| -5 0°C 5

o -

Istnieje mozliwos¢ zmiany ponizszych elementéw i klikniecia przycisku [OK] w celu zmiany
informaciji dotyczgcych wewnetrznej jednostki Hyozan:

(PDNazwa jednostki wewnetrznej
@ Adres wewnetrznej jednostki
@Wartosci progowe btedow
Jesli r6znica miedzy ustawiong temperaturg a temperaturg w pomieszczeniu przekroczy ten
prég, temperatura zostanie uznana za nieprawidtowa.
@Ostrzezenie o wartosciach progowych (niskie/wysokie)

Ustaw kryteria ostrzezen dla roznicy miedzy ustawiong temperaturg a temperaturg
wewnetrznej jednostki. Ostrzezenie bedzie wskazywane przez podpowiedz o odpowiednim
kolorze wyswietlang na ekranie monitorowania Hyozan, jak okreslono ponizej:

- Réznica temperatury < prég ostrzegawczy (niski) . niebieski
- Prég ostrzegawczy (niski) < roznica temperatury < prog ostrzegawczy (wysoki)
: zielony

- Prég ostrzegawczy (wysoki) < réznica temperatury: pomaranczowy




2.10. Ekran ustawien Grupa — klimatyzator — Lista Pietro

Ten ekran stuzy do wybierania docelowego segmentu pietro podczas rejestrowania
segmentu group dla wewnetrznych jednostek.

@ACCESS MOJE OBIEKTY POMOC v A Maccess-test@test.com v

Przeglad Ustawienie Obiektu \ Ustuga v Harmonogram v Menedzer v Ptatnos¢ @

MojeObiekty / ABC Office Building

+ Pietro: 2 >
+ Pietro: 1 > Rejestracja grupy
+ Parter >
@' Pietro: 2 '
@ Liczba grup 3
Nazwa grupy Sales Dept. 1
Sales Dept. 2
sample
Pietro: 1
Liczba grup 2
Nazwa grupy Technical Dept. 1

Technical Dept.2

Parter

. Kliknij nazwe segmentu pietro w kroku (D, aby przejs¢ do sekgji [2.8. Ekran ustawien Grupa —
Lista Grupal.
. Dla kazdego segmentu pietro wyswietlane sg nastepujgce elementy, jak pokazano w kroku
[Liczba grup] Liczba zarejestrowanych segmentow group
[Nazwa grupy] Lista zarejestrowanych nazw segmentéw group




2.10. Ekran ustawien Grupa — klimatyzator — Lista Grupa

Ten ekran stuzy do wyswietlania, rejestrowania i ustawiania informacji o segmentach
group.

‘@k{:CESS MRJE CERLY POMOC A Maccess-test@test.com v

Przeglad Ustawienie Obiektu - Usluga ~ Harmonogram -~ Menedier - Platnosc

MojeObiekty / ABC Building / Pietro: 2

— Pigtro: 2 >

+ Sales Dept. 1 > Pietro: 2

+ Sales Dept. 2 5 @
+ Pigtro: 1 b + DODAJ GRUPE
4 Parter >

® G @@

@ Liczba jednostek wewngtrznych 4

Jednostka wewnegtrzna FOT2BKXZE1
FOTZBKXZE1
FDT36KXZE1
FDTC15KXZE1
Sales Dept. 2 v
Liczba jednostek wewnetrznych 4

. Kliknij nazwe segmentu group w kroku (D, aby przej$¢ do sekcji [2.9. Ekran ustawien Grupa —

Uktad].
. Dla kazdego segmentu group wys$wietlane sg nastepujgce elementy, jak pokazano w kroku @:
[Liczba jednostek wewnetrznych] Liczba wewnetrznych jednostek, ktdre nalezg do
segmentu group.
[Jednostka wewnetrzna] Lista wewnetrznych jednostek, ktore nalezg do

segmentu group.
«  Aby dodaé segment group, kliknij przycisk [DODAJ GRUPE] w kroku 3, a nastepnie
wprowadz nazwe segmentu group.
. Po kliknieciu ikony kota zebatego w kroku @ wys$wietlone zostang dwa nastepujgce przyciski:
[Edytuj] Kliknij ten przycisk, aby edytowa¢ nazwe segmentu group.
[Usun] Kliknij ten przycisk, aby usung¢ segment group.




2.10. Ekran ustawien Grupa — klimatyzator — Uktad

Ten ekran stuzy do rejestrowania wewnetrznej jednostki w segmencie group i
wprowadzania ustawien uktadu.

(@ACCESS MOJE OBIEKTY POMOC + A
Przeglad Ustawienie Obiektu v Ustuga v+ Harmonogram v Menedzer v Ptatnosé¢ ©
— Pietro: 2 > MojeObiekty / ABC Office Building / Pietro: 2 / Sales Dept. 1
— Sales Dept. 1 > Sales Dept. 1
FDT28KXZE1
FDT28KXZE1
FDT36KXZE1 Obraz uktadu grupy @l @ v
FDTC15KXZE1
4 N
+ Sales Dept. 2 >
+ sample >
: FDTC15KXZE1  FDT28KXZE1
+ Pietro: 1 > 1 1
’ HENE [ 1]
|: ]
FDT28KXZE1 FDT36KXZE1
- J

®

@ Liczba jednostek wewnetrznych 4

Jednostka wewnetrzna FDT28KXZE1
FDT28KXZE1
FDT36KXZE1
FDTC15KXZE1

. W sekcji @ wyswietlane sg aktualne ustawienia uktadu.
. Po kliknieciu ikony kota zebatego w kroku @ wyswietlone zostang nastepujgce przyciski:
[Przeslij obraz]
Kliknij ten przycisk, aby przesta¢ obraz tta. Uzywany obraz jest ograniczony w
nastepujacy sposob:
Format: .png lub .jpeg
Rozmiar: Mniej niz 500 KB
[Ustawienie ukfadu]
Kliknij ten przycisk, aby wyswietli¢ okno dialogowe Edycja uktadu na nastepnej stronie.
[Usun obraz]
Kliknij ten przycisk, aby usung¢ biezgcy obraz. Nie wptywa to na ustawienia uktadu.

. Po kliknieciu przycisku [EDYCJA JEDNOSTKI] w kroku 3 wewnetrzne jednostki, ktére nie
nalezg do zadnego segmentu group, zostang wymienione wsréd wewnetrznych jednostek
zarejestrowanych w tym samym segmencie site. Z tej listy wybierz wewnetrzng jednostke unit,
ktérg chcesz zarejestrowaé w segmencie group.

« W sekcji @ wyswietlane sg nastepujgce elementy:

[Liczba jednostek wewnetrznych] Liczba wewnetrznych jednostek, ktére nalezg do
segmentu group.
[Jednostka wewnetrzna] Lista zainstalowanych wewnetrznych jednostek




2.10. Ekran ustawien Grupa — klimatyzator — Uktad

Okno dialogowe edycja uktadu

Edycja uktadu

@Przeciagnij ikone, aby ustawi¢ pozycje jednostki wewnetrzne;j.

181 =)
FDTC1... FDT28...
= 181
FDT28... FDT36...

Procedura rozmieszczania wewnetrznej jednostki jest nastepujgca:

1. Przeciggnij ikone, aby ustawi¢ pozycje wewnetrznej jednostki.
2. Po kliknieciu przycisku [ZAPISZ] okno dialogowe zostanie zamkniete, a proces tworzenia
uktadu zostanie zakonczony.




2.11. Ekran ustawien Grupa — Hyozan - lista Grupa

Ten ekran stuzy do rejestracji wewnetrznej jednostki Hyozan w segmencie Grupa
| okreslania ustawien uktadu

(@-ACCESS MOJE OBIEKTY POMOC
Przeglad Ustawienie Obiektu v Ustuga v Harmonogram v Menedzer v Ptatnosé @
— Obiekt > MojeObiekty / ABC Office Building
+ Group Hyozan N Hyozan Ustawienie grupowe
+ Group Hyozan 2 > O
+ DODAJ GRUPE
+ Group Hyozan 3 >
@ Group Hyozan 1 £§3 v
Liczba jednostek wewnetrznych 3
Jednostka wewnetrzna indoorUnit01
indoorUnit02
indoorUnit03
Group Hyozan 2 @ v
Liczba jednostek wewnetrznych 2
Jednostka wewnetrzna inDoorUnité
indoorUnit04

«  Kliknij nazwe segmentu Grupa w sekcji D, aby przej$¢ do ekranu ustawien uktadu
W przypadku kazdego segmentu Grupa wyswietlane sg nastepujgce elementy widoczne w
sekgcji @:
[Liczba jednostek wewnetrznych]  Liczba wewnetrznych jednostek nalezgcych do
segmentu Grupa.
[Jednostka wewnetrzna] Lista wewnetrznych jednostek nalezgcych do
segmentu Grupa.
«  Aby doda¢ segment Grupa, kliknij przycisk [DODAJ GRUPE] w sekcji @ i wpisz nazwe
tego segmentu.
«  Po kliknigciu ikony kota zebatego @ wys$wietlone zostang nastepujgce dwa przyciski:
[Edytuj] Kliknij ten przycisk, aby edytowa¢ nazwe segmentu Grupa.
[Usun] Kliknij ten przycisk, aby usung¢ segment Grupa.




2.11. Ekran ustawien Grupa — Hyozan - ukfad

Ten ekran stuzy do rejestracji wewnetrznej jednostki Hyozan w segmencie Grupa
i okreslania ustawien uktadu

(@ACCESS MOJE OBIEKTY POMOC
Przeglad Ustawienie Obiektu v Ustuga v Harmonogram v Menedzer v Ptatnosé )
— Obiekt > MojeObiekty / ABC Office Building / Group Hyozan 1
— Group Hyozan 1 > Gl'OUp Hyozan 1
indoorUnit01
indoorUnit02
indoorUnit03 Obraz uktadu grupy @
+ Group Hyozan 2 > ® / \
+ Group Hyozan 3 >
indoorUnit01 indoorUnit02 indoorUnit03
Lista grup @ L‘ﬁ EDYCJA JEDNOSTKI
@ Liczba jednostek wewnetrznych 3
Jednostka wewnetrzna indoorUnit01
indoorUnit02
indoorUnit03

« W sekcji D wyswietlane sg aktualne ustawienia uktadu.
. Po kliknieciu ikony kota zebatego @ wyswietlone zostang nastepujgce przyciski:
[Przeslij obraz]
Kliknij ten przycisk, aby przesta¢ obraz tta. W przypadku tego obrazu obowigzujg nastepujace
ograniczenia:
Format: png lub jpeg
Rozmiar: mniejszy niz 500 KB
[Ustawienie uktadu]
Kliknij ten przycisk, aby wyswietli¢ okno dialogowe funkcji edycji uktadu na nastepnej stronie.
[Usuh obraz]
Kliknij ten przycisk, aby usung¢ biezacy obraz. Nie ma to wptywu na ustawienia uktadu.

. Po kliknieciu przycisku [EDYCJA JEDNOSTKI] w sekcji @ pojawi sie lista wewnetrznych
jednostek, ktore nie nalezg do zadnego segmentu Grupa, wybranych sposréd wewnetrznych
jednostek zarejestrowanych w tym samym segmencie Obiekt. Wybierz z tej listy wewnetrzng
jednostke unit, ktérg chcesz zarejestrowaé w segmencie Grupa.

. W sekcji @ wyswietlane sg nastepujgce elementy:

[Liczba jednostek wewnetrznych] Liczba wewnetrznych jednostek, ktore nalezg do
segmentu Grupa.
[Jednostka wewnetrzna] Lista zainstalowanych wewnetrznych jednostek




2.11. Ekran ustawien Grupa — Hyozan — uktad

Okno dialogowe funkcji edyciji uktadu

Edycja uktadu

@®Przeciagnij ikone, aby ustawic pozycje jednostki wewnetrzne;j.

indoor... indoor... indoor...

Wyreguluj pozycje ikony wewnetrznej jednostki Hyozan w nastepujgcy sposob:
1. Przeciggnij ikone do pozyciji, w ktorej chcesz jg umiescic.

2. Kiiknij przycisk [ZAPISZ], aby zastosowac pozycje ikony na uktadzie i zamkng¢ okno
dialogowe.




2.12. Ekran ustawien Obiekt

Ten ekran stuzy do wyswietlania i zmiany profilu segmentu site.

[¢] =
G2 access MOJE/OBIEKTY PoMoC v A Maccess-test@test.com v

Przeglad Ustawienie Obiektu v Ustuga v Harmonogram v Menedzer v Ptatnosé¢

Ustawienie obiektu

(1) ( 4ec office Building ) |@ v |

Miasto london

Lokalizacja (dla prognozy pogody) London, City of London, Greater London, United Kingdom
Strefa czasowa Europe/London

Nad ziemia Pietro: 2

Suterena

Wyswietlane sg nastepujgce elementy widoczne w sekcji D :
[Nazwa obiektu]

[Miasto] Lokalizacja segmentu site
[Lokalizacja (dla prognozy pogody)] Lokalizacja segmentu site dla raportu pogodowego.
[Strefa czasowa] Obszar strefy czasowej segmentu site
[Nad ziemia] Liczba naziemnych segmentéw pietro
[Suterena] Liczba podziemnych segmentdow pietro

Po kliknieciu ikony kota zebatego w sekcji @ wyswietlone zostang nastepujgce przyciski:
[Edytuj]

Kliknij ten przycisk, aby wyswietli¢ okno dialogowe funkcji edyciji profilu segmentu site na
nastepnej stronie.
[Usun]

Kliknij ten przycisk, aby usungc¢ segment site.

* Segment site mozna usung¢ tylko wtedy, gdy opcja [Status ptatnosci] dla wszystkich brama w
segmencie site jest ustawiona na ,Nieoptacona”.




2.12. Ekran ustawien Obiekt

Okno dialogowe funkcji edycji profilu segmentu site

Edycja profilu witryny

* to pola wymagane.

ABC Building|

london

London, City of London, Greater London, ... -
Europe/London -
2 w

* Istnieje mozliwos¢ zmiany ponizszych elementow i klikniecia przycisku [ZAPISZ], aby zapisa¢
informacje o segmencie site:
[Nazwa obiektu] Wpisz nazwe segmentu site.
[Miasto] Wpisz lokalizacje segmentu site.
[Lokalizacja (dla prognozy pogody)]]
Wybierz docelowe miasto dla informacji o pogodzie (mozliwos¢

wyszukiwania).

[Strefa czasowa] Wybierz obszar lokalizacji segmentu site (mozliwos¢ wyszukiwania).
[Nad ziemig] Wybierz liczbe naziemnych segmentow pietro (*)
[Suterena] Wybierz liczbe podziemnych segmentéw pietro (*)

(*) Dozwolony jest nastepujgcy zakres:
[Nad ziemig] Parter, 1 ~ 14 (1.~ 15. naziemnego segmentu fllor)
[Suterena] -, B1~B4
(brak segmentow floor ~ cztery podziemne segmenty floor)




2.13. Ekran ustawien uzytkownikow Obiekt

Ten ekran stuzy do edycji dostepnosci kazdego konta w segmencie site.

@'ACCESS MOJE:GBIEXTY POMOC + A Maccess-test@test.com v
Przeglad Ustawienie Obiektu v Ustuga v Harmonogram v Menedzer v Ptatnosé¢ @
Uzytkownicy witryny

Edit accessibility for connected users below or search for users you want to give access to.
Please note, if the invitation period for a new user has expired, it is required to delete and add that user again.

ABC Office Building @

Adres e-mai { Poziom bezpieczefistwa Ustawienie

Administrator

E— 3o

Administrator Qv

Ten ekran umozliwia zarzgdzanie kontami uzytkownikéw majgcymi dostep do segmentu site.

. Kliknij przycisk [DODAJ UZYTKOWNIKA] w kroku ), wprowadz adres e-mail i autoryzacje, a
nastepnie kliknij przycisk [OK]; mozesz wysta¢ wiadomos¢ z zaproszeniem do segmentu site.
W jednym segmencie site mozna zarejestrowa¢ do 100 kont. Do autoryzacji mozna wybrac
opcje ,Administrator”, ,Menedzer” lub ,Przeglgdajgcy”. Na kolejnej stronie wymieniono
uprawnienia do uzyskiwania dostepu, obstugi i wyswietlania kazdego ekranu na podstawie
autoryzacji uzytkownika.
. @ przedstawia najwyzszy poziom autoryzaciji uprawnien przyznanych kazdemu z kont.
. Po kliknieciu ikony kota zgbatego w kroku 3 wyswietlone zostang dwa nastepujgce przyciski:
[Edytuj]
Kliknij ten przycisk, aby wyswietli¢ okno dialogowe Edycja uprawnien na nastepnej
stronie.
[Usun]
Kliknij ten przycisk, aby usungé konto.




2.13. Ekran ustawien uzytkownikow Obiekt

Lista uprawnien do uzyskiwania dostepu, obstugi i wyswietlania kazdego ekranu na
podstawie autoryzacji uzytkownika

Autoryzacja
Flran Adnli:ristra Menedzer Prze;l;ldaj Brak

MOJE OBIEKTY O O O X

Przeglad O O O X

Uktad segmentu Grupa O O O X

Funkcje podstawowe

Wykres O O O X

Sterowanie zdalne O O X X

Dodawanie segmentu site O O O O

Raport dzienny O O O X

Historia btedéw O O O X

Zadanie transferu O O O X

Karta Service Info

Raport okresowy O X X X

Historia danych operacyjnych O O O X

Historia serwisu O X X X

Kalendarz roczny O O X X

Karta Schedule Kalendarz na dzien biezacy O O X X
Szablon harmonogramu O O X X

Kontrola oszczedzania energii O X X X

Karta Manage Kontrola zapotrzebowania O X X X
Funkcja kontroli logiki O X X X

Ustawianie brama / jednostki O X X X

Ustawianie segmentu Grupa dla klimatyzatoréw O X X X

Karta Site setting  [Ustawianie segmentu Grupa Hyozan O X X X
Ustawianie segment Obiekt O X X X

Ustawianie uzytkownika segmentu Obiekt O X X X

Karta Payment Ptatno$¢ O X X X

o: Wyswietlanie ekrandw, obstuga i zmiana ustawien sg mozliwe.
x: Wyswietlanie ekrandw, obstuga i zmiana ustawien sg niemozliwe.

» Gdy petnisz role administratora, posiadasz autoryzacje na poziomie administratora
w przypadku wszystkich klimatyzacyjnych jednostek i jednostek zrédta ciepta.

+ Jesli nie jestes administratorem, mozesz ustawi¢ autoryzacje dla kazdej grupy w
odniesieniu do klimatyzacyjnych jednostek, natomiast w przypadku jednostek zrodta
ciepta, autoryzacje na poziomie wyswietlajgcego lub brak autoryzacji mozna ustawi¢
jako ustawienie wspolne.




2.13. Ekran ustawien uzytkownikow Obiekt

Okno d|a|ogowe Edycja autoryzacjl Ustawienia autoryzacji uzytkownika
Adres e-mail
Ma -test@test.com
Uprawnienia administratora
Ustawienia autoryzacji uzytkownika @ () Administrator
Q-ton/Hyozan/Hydrolution PRO
Adres e-mail 0-ton/Hyozan/Hydrolution PRO @ Przegladaiacy () Brak
Maccess-test@test.com Klimatyzator
: Uprawnienia administratora Pigtro: 2 ~
Administrator Wezyst
Q-ton/Hyozan/Hydrolution PRO @ Menedzer (O Przegladajacy
Sales Dept. 1
; O Brak
Q-ton/Hyozan/Hydrolution PRO
(O Menedzer (@ Przegladajacy
Sale:
Klimatyzator Solesent 2 O Brak
Pietro: 2 v
Pigtro: 1 ~
Pietro: 1 v Wszystkie:
O Menedzer () Przegladajacy
Parter 7 Technical Dept. 1
@ Brak
@ Menedzer () Przegladaiacy

Parter v

ANULUS n

W przypadku klimatyzatora mozna ustawi¢ poziom bezpieczenstwa dla kazdego segmentu
floor lub group. Wartosci ustawien sg nastepujgce:

[Menedzer] Mozliwe jest monitorowanie i wydawanie polecen.

[Przegladajacy] Mozliwe jest monitorowanie.

[Brak] Odpowiednie segmenty floor i group nie sg wyswietlane.

. W przypadku Q-ton/Hyozan/ Hydrolution PRO mozna ustawi¢ poziom bezpieczenstwa dla
kazdego typu jednostek. Wartosci ustawien sg nastepujgce:

[Przegladajacy] Mozliwe jest monitorowanie.

[Brak] Odpowiednia jednostka unit nie jest wyswietlana.

W zaleznosci od uprawnieh okreslonych podczas dodawania uzytkownika wartosci
poczgtkowe sg ustawiane w nastepujgcy sposob:

[Administrator] Wszystkie klimatyzatory sg ustawione z uprawnieniami Menedzer.
Wszystkie jednostki Q-ton/Hyozan/ Hydrolution PRO sg ustawione z
uprawnieniami Przegladajacy.

W opcji ,Uprawnienia administratora” w sekcji @ zaznaczono pole wyboru
“‘wazne”.

[Menedzer] Wszystkie klimatyzatory sg ustawione z uprawnieniami Menedzer.
Wszystkie jednostki Q-ton/Hyozan/ Hydrolution PRO sg ustawione z
uprawnieniami Przegladajacy.

[Przegladajagcy] Wszystkie klimatyzatory i jednostki Q-ton/Hyozan/ Hydrolution PRO sg
ustawione z uprawnieniami Przegladajacy.

«  Jesli w polu wyboru ,wazne” zaznaczono opcje (D, wszystkie klimatyzatory sg ustawiane z
uprawnieniami Menedzer, a wszystkie jednostki Q-ton/Hyozan z uprawnieniami Przegladajacy,
zatem nie mozna wprowadzi¢ ustawien indywidualnych.




2.14. Ekran ptatnosci za subskrypcje

Ten ekran umozliwia regulowanie ptatnosci za subskrypcje na kazdg brama oraz
sprawdzanie stanu pfatnosci.

o -
KG\ACCESS MOJE OBIEKTY POMOC A Maccess-test@test.com v polski + ,“ﬂ!,!'.s..‘,‘.&'.’.&'!

Przeglad Ustawienie Obiektu v Ustuga v Harmonogram v Menedier v Platnosé

Ptatnos¢ za subskrypcje

M-ACCESS to ptatna ustuga subskrypcyjna, ktéra wymaga uiszczenia rocznych optat za brame. Aby kontynuowa¢ ptatnos¢, nacisénij
przycisk .PEATNOSC", a nastepnie przejdz do ekranu ptatnosci.

Po pierwszej ptatnosci, optaty roczne beda automatycznie pobierane z zarejestrowanej karty ptatniczej. Aby aktualizowa¢ informacje
dotyczace ptatnosci lub anulowac subskrypcje, przejdz do portalu ptatnosci za pomocg przycisku ,PORTAL". Portal ptatniczy jest
dostepny tylko dla ptacgcego uzytkownika.

UWAGA

+ Usluga M-ACCESS nie bedzie swiadczona dla 7adnej bramki 7 nieudana platnoscia.
« Jesli cheesz zmieni¢ platnika. skorzystaj z funkeji .przeniesienic” w ustawieniach i ustaw nowego platnika.

@ [ @]
Status ptatnosci Optacona

Data waznosci 22 Lis. 2025

@ ® oewoot
Slatus ptalnosci
waznosei

Q=]

@ Mitsubishi Heavy Indusries Thermal Systoms, Lid.

Informacije o subskrypcji

» Optata za subskrypcje na M-ACCESS jest pobierana co roku w przypadku kazdej brama.

» Po optaceniu subskrypcji uaktywnione zostang funkcje M-ACCESS i brama.

» Po pierwszej pfatnosci zarejestrowana karta ptatnicza bedzie automatycznie obcigzana
optatami rocznymi.

» W celu zaktualizowania danych ptatnosci lub anulowania subskrypciji, przejdz do portalu
pfatnosci za pomocg przycisku ,PORTAL”. Portal ptatnosci jest dostepny tylko dla
uzytkownika ptacgcego.

Informacje o uzytkowniku ptacgcym

» Uzytkownikdw, ktorzy dokonali pierwszej ptatnosci, okre$la sie mianem ,uzytkownika
ptacgcego’.

« Tylko uzytkownicy ptacacy majg dostep do ,PORTALU” i mogg sprawdzac¢ swojg historie
ptatnosci oraz wprowadzac¢ zmiany w swoich danych ptatnosci.

« Uprawnienia uzytkownika ptacgcego pozostajg w mocy do konca okresu subskrypcji.

» Uprawnienia uzytkownika ptacgcego mozna przenies¢ na innego uzytkownika o roli
administratora.

Pamietaj o ponizszych kwestiach:

« W przypadku podtgczenia kilku brama, kazda brama wymaga opfacenia oddzielnej
subskrypciji.

+ Jesli ptatnosc¢ nie zostanie przetworzona podczas aktualizowania okresu subskrypciji,
wyswietlony zostanie btgd. Jesli ptatnosc nie zostanie dokonana w wyznaczonym okresie po
jej niepowodzeniu, funkcje M-ACCESS i brama zostang zatrzymane.

» Uzytkownik ptacgcy moze usungc¢ swoje konto dopiero po zakonczeniu okresu subskrypciji.
Aby usung¢ konto, nalezy przeniesc¢ uprawnienia na innego uzytkownika o roli
administratora.




2.14. Ekran ptatnosci za subskrypcje

« W przypadku kazdej brama wy$wietlane sg nastepujgce elementy widoczne w sekcji .
[Status ptatnosci] Stan ptatnosci za brama
[Data waznosci] Data wygasniecia subskrypcji.
Po zakonczeniu biezgcego okresu subskrypcji zarejestrowana
karta ptatnicza zostanie automatycznie obcigzona optatami rocznymi.

* W przypadku nieoptaconych brama wyswietlany jest przycisk [PLATNOSC] widoczny w sekcji @
. Klikniecie przycisku [PLATNOSC] spowoduje przekierowanie na zewnetrzny ekran ptatnosci.

Tylko w przypadku uzytkownika ptacgcego

 Przycisk [PORTAL] w sekcji @ bedzie widoczny tylko w przypadku optacenia brama przez konto
danego uzytkownika. Klikniecie przycisku [PORTAL] spowoduje przekierowanie na zewnetrzny
portal (udostepniany przez Stripe), na ktérym bedzie mozna zobaczy¢ dane zwigzane z
ptatnoscia.

» lkona kotfa zebatego bedzie widoczna po optaceniu subskrypcji na brama przez konto danego
uzytkownika. Zapewnia ona dostep do nastepujgcych ustawien:
[Przenies uprawnienia do ptatnosci]

Kliknij ten przycisk, aby wyswietli¢ okno dialogowe funkcji przenoszenia uprawnien
zwigzanych z pfatnoscig. Istnieje mozliwo$¢ przeniesienia uprawnien uzytkownika
ptacgcego na innego uzytkownika o roli administratora.

[Zastosuj kod kuponu]

Kliknij ten przycisk, aby wyswietli¢ okno dialogowe stosowanie kodu kuponu. Mozesz
wpisac¢ kod kuponu, aby wykorzysta¢ go przy nastepnej ptatnosci.
[Aktualizacja numeru VAT]

Kliknij ten przycisk, aby wyswietli¢ okno dialogowe funkcji aktualizacji numeru VAT.
Istnieje mozliwos¢ zmiany numeru VAT.




2.14. Ekran ptatnosci za subskrypcje

Procedura ptatnosci umozliwiajgca rozpoczecie subskrypcji

Procedura ptatnos$ci za subskrypcje wyglgda nastepujaco:
1. Ustaw kraj rejestracji firmy w sekcji [Ustawienia uzytkownikal.
Ustawienie kraju jest wymagane w przypadku uzytkownika ptacgcego.

Ustawienia uzytkownika

Ustawienie panstwa (wymagane dla uzytkownika ptatnosci)

@ Panstwo rejestracji firmy @ v

Panstwo Nie wybrano

2. Kliknij przycisk [PLATNOSC] na ekranie ptatnosci.

® GWNN1:AC units

Status platnosci Nieoptacona

Data waznosci

3. Wohpisz numer VAT w oknie dialogowym.
Wprowadz numer VAT

Numer identyfikacji podatkowej VAT

ANULUJ

4. Wprowadz dane ptatnosci na ekranie ptatnosci i zrealizuj ptatno$¢ w sekcji .
Mozesz zastosowac kod kuponu z sekcji @.

Platnosc karta
7
laccess-test

100 JPY

) EE N

5. Po przejsciu do M-ACCESS, mozesz potwierdzic realizacje ptatnosci.




2.14. Ekran ptatnosci za subskrypcje

Procedura anulowania subskrypciji

Wykonaj ponizsze kroki, aby anulowac subskrypcje:
1. Kliknij przycisk [PORTAL] na ekranie ptatnosci, po czym przejdziesz do portalu ptatnosci.

@  GWO00ZTSE units & v

Oplacona

08 Nov, 2025

D (D)

2. Kiliknij przycisk [Anuluj subskrypcje] widoczny w sekcji @ w przypadku subskrypciji, ktorg
chcesz anulowac.

Distributor name

wspatpracuje ze Stripe, : :
aby uprosci¢ platnosci
& Pouwren do Distributor name

10 000 JPY rocznie

3. Po potwierdzeniu podsumowania dotyczgcego anulowania, kliknij przycisk [Anuluj
subskrypcje] w sekgji .
Subskrypcja zostanie zakonnczona po uptywie aktualnego okresu subskrypcji, a optata za
nig nie zostanie pobrana automatycznie.

Distributor name Anuluj subskrypcje
wspolpracuje ze Stripe,
aby uproscic¢ platnosci.

10 000 JPY rocznie

o — 1.
4. Aktualny stan subskrypcji mozna sprawdzi¢ na portalu ptatnosci. Jesli zechcesz wznowié
subskrypcje, kliknij przycisk [Odnow subskrypcje] w sekcji @.

Distributor name
wspolpracuje ze Stripe, .
Sy ekt latks — @

10 000 JPY rocznie




2.14. Ekran ptatnosci za subskrypcje

Okno dialogowe funkcji przenoszenia uprawnieh zwigzanych z ptatnosciami

Przeniesienie uprawnienia do ptatnosci

@ [O E—-er
O . h.com

2

ZAMKNLJ

Mozesz okresli¢ konto administratora, na ktore chcesz przenies¢ uprawnienia zwigzane z
ptatnosciami.
Uprawnienia zostang przeniesione, gdy wyznaczone konto uzytkownika zatwierdzi wniosek.

Pamietaj, ze uprawnienia mozna przeniesc tylko na uzytkownikow z tym samym ustawionym
krajem rejestracji firmy.

Przeniesione zostang nastepujgce informacje:
* Dane ptatnika:

- Adres firmy pfatnika

- Numer VAT firmy
Historia przesztych ptatnosci:

- Faktura

- Rachunek

Nastepujgce informacje nie zostang przeniesione:
Dane pfatnika:

- Imie i nazwisko ptatnika

- Adres e-mail ptatnika

- Dane karty kredytowej

W celu przeniesienia uprawnien mozna wykonac¢ nastepujgce czynnosci:

Wybierz uzytkownika, na ktérego chcesz przeniesé uprawnienia, w sekcji .

2. Kliknij przycisk [PRZENIES] w sekcji @, aby wystaé wniosek o przeniesienie uprawnien.
Do wybranego uzytkownika zostanie wystana wiadomos¢ e-mail z powiadomieniem
0 wniosku.

3. Kliknij przycisk @ ,0TRZYMAJ UPOWAZNIENIE DO PLATNOSCI”, ktdry pojawi sie na
ekranie uzytkownika, ktory otrzyma wniosek o przeniesienie uprawnien.

4. Kiliknij przycisk @ ,AKCEPTUJ", aby zatwierdzi¢ wniosek o przeniesienie uprawnien.

—

@  ABCBuilding Gateway Akceptacja przeniesienia uprawnienia do ptatnosci

Status ptatnosci Optacona

Data waznosci 25 Oct. 2025 @

OTRZYMAJ UPOWAZNIENIE DO PEATNOSCI

o D @




2.15. Menu ustawien konta

To menu stuzy do wprowadzania réznych ustawien dotyczgcych konta, na ktorym jest
aktualnie zalogowany uzytkownik. Aby wyswietli¢ to menu, kliknij ikone strzatki w dét
znajdujacg sie po prawej stronie adresu e-mail w prawym gornym rogu ekranu.

rg\ Maccess-test@test.com

¥ [Wyloguj sie | @
| Zmien adres e-mail | @
| Zmien hasto ©) '
| Powiadomienia @

| Ustawienia uzytkownika @

JEDNC

| Usun konto ® —

Pietro i grupa Status

Dostepne sg nastepujgce elementy ustawien:

@ Wyloguj sie

Kliknij ten przycisk, aby sie wylogowac i przejs¢ do sekcji [1.1. Ekran logowania].
@ Zmien adres e-mail

Kliknij, aby przejs¢ do sekcji [2.14. Ekran zmiany adresu e-mail].
@ Zmien hasto

Kliknij, aby przejs¢ do sekcji [2.15. Ekran zmiany hasta].
@ Powiadomienia

Kliknij, aby przejs¢ do sekcji [2.16. Ekran powiadomien].
(® Ustawienia uzytkownika

Kliknij, aby przej$¢ do sekcji [2.17. Ekran ustawien uzytkownika].
® Usun konto

Kliknij, aby przej$¢ do sekcji [2.18. Ekran usuwania konta].




2.16. Ekran zmiany adresu e-mail

Ten ekran stuzy do zmiany adresu e-mail konta.

Zmien adres e-mail

Uzyj ponizszego formularza, aby zmieni¢ adres e-mail.

@ Aktualne hasto

Nowy adres e-mail

Potwierdz nowy adres e-mail

Procedura zmiany przebiega nastepujgco:

1. Wprowadz nastepujgce elementy i kliknij przycisk [ZMIEN ADRES E-MAIL]. Nalezy
wprowadzi¢ wszystkie elementy.
@ Hasto, ktorego uzytkownik aktualnie uzywa
@ Nowy adres e-mail do rejestracji
2. Na adres e-mail podany w kroku (2) zostanie wystana wiadomo$¢ zawierajgca adres URL do
potwierdzenia. Przejscie do tego adresu URL konczy wprowadzanie zmian.




2.17. Ekran zmiany hasta

Ten ekran stuzy do zmiany hasta uzywanego podczas logowania sie do konta.

Zmien hasto

Uzyj ponizszego formularza, aby zmienié hasto.

@ Aktualne hasto

Nowe hasto

Hasto musi sktadac sie z co najmniej 10 znakéw, w tym: co najmniej jednego
matego i wielkiego znaku, cyfry i symbolu. Nie moze on zawiera¢ zadnych

szczegotow dotyczacych adresu e-mail uzytkownika

Potwierdz nowe hasto

Aby zmienié hasto, wprowadz ponizsze elementy i kliknij przycisk [ZMIEN HASL.O]. Nalezy
wprowadzi¢ wszystkie elementy.

@ Hasto, ktorego uzytkownik aktualnie uzywa

@ Nowe hasto
Hasto musi sktadac¢ sie z co najmniej 10 znakoéw, w tym: co najmniej jednego matego i
wielkiego znaku, cyfry i symbolu. Nie moze on zawiera¢ zadnych szczegotow dotyczacych
adresu e-mail uzytkownika.




2.18. Ekran powiadomien

Ten ekran stuzy do okreslania warunkow wysytania powiadomien.

Powiadomienia

Poinformujemy Cig, gdy cos stanie sie z Twoim obiektem.
Wystarczy zaznaczy¢ ponizsze pole, aby otrzymac¢ wiadomo$¢ e-mail z powiadomieniem.

Otrzymaj powiadomienie o btedzie dla Obiektu, w ktérym jeste$ zarejestrowany/-a jako ,Administrator”.
Otrzymaj powiadomienie o btedzie dla Obiektu, w ktérym jestes zarejestrowany/-a jako ,Menedzer” lub ,Przegladajacy”.
Otrzymaj powiadomienie o obstudze serwisowej dla Obiektu, w ktérym jesteé zarejestrowany/-a jako \,Administrator\".

Otrzymaj powiadomienie, gdy nowy uzytkownik zostanie zaproszony do Obiektu, w ktorym jestes zarejestrowany jako ,Administrator”.

Jesli wybrane warunki zostang spetnione, na zarejestrowany adres e-mail zostanie wystane
powiadomienie.




2.19. Ekran ustawien uzytkownika

Ten ekran stuzy do konfigurowania ustawien uzytkownika

@Accsss MOJE OBIEKTY POMOC B, Maccess-test@test.com Polish ~ ,“ MITSUBISHI
Ustawienia uzytkownika
Ustawienie panstwa (wymagane dla uzytkownika ptatnosci)
® Panstwo rejestracji firmy v
Pafstwo Nie wybrano
Ustawienia jezyka i wyswietlacza
@ Ustawienia urzadzenia v
Jednostka ciénienia MPa
@ Zmien ustawienia jezyka v
Nie zarejestrowano.
Ustawienie tekstu StOpKI D)
@® Mitsubishi Heavy Industries Thermal Systems, Ltd
Ustawienie logo
r \
@ Ustawienie logo M-ACCESS @ v Ustawienie logo MITSUBISHI @ v
¢
Ghaceess o ursusis
© Mitsubishi Heavy Industries Thermal Systems, Ltd

Na tym ekranie mozna skonfigurowac nastepujgce ustawienia uzytkownika:

Aby wprowadzi¢ zmiany lub przeprowadzi¢ inicjalizacje, nalezy klikng¢ ikone kota zebatego

obok kazdej pozyciji.

@ Panstwo rejestracji firmy (wymagane tylko w przypadku uzytkownika ptacgcego)
Zarejestruj informacje o kraju firmy, ktére sg wymagane do optacania subskrypciji. Jesli
nie dokonujesz zadnych ptatnosci, ustawienie to nie jest konieczne.

@ Ustawienia urzadzenia
Mozesz wybrac jednostke cisnienia, ktéra ma by¢ uzywana w M-ACCESS: MPa lub bar.

@ Zmien ustawienia jezyka
Mozesz pobrac szablon dla jezyka niestandardowego i przesta¢ edytowany plik. Po
przestaniu jezyka niestandardowego wybierz go w prawym gornym rogu ekranu.
Instrukcje dotyczgce sposobu edytowania pliku podano w Zatgczniku 4.

@ Ustawienie tekstu stopki
Nazwe firmy mozna zmieni¢ w lewym dolnym rogu ekranu.

® Ustawienia logo
Istnieje mozliwos¢é zmiany logo w gérnej, lewej i prawej czesci ekranu.

Zmiany wprowadzone w stopce i logo mozna cofng¢, klikajgc opcje ,Uruchom” z poziomu ikony
kota zebatego.




2.20. Ekran usuwania konta

Ten ekran stuzy do usuwania konta.

Usun konto

Czy na pewno chcesz usuna¢ swoje konto?

Utracisz dostep do wszystkich powigzanych z Obiektéw,

a informacje o koncie zostana catkowicie usuniete z naszego systemu.
Nalezy postepowac z najwyzszg ostroznoscia.

Aktualne hasto

*  Aby usung¢ konto, wprowadz poprawnie hasto aktualnie uzywane przez uzytkownika w kroku
@, a nastepnie kliknij przycisk [USUN KONTO].

. Jedli konto, ktére ma zostac¢ usuniete, jest jedynym zarejestrowanym uzytkownikiem
Administrator w danym segmencie site, zostanie wyswietlone ostrzezenie uniemozliwiajgce
jego usuniecie.

[UWAGA]

. Niemozliwe jest usuniecie konta w przypadku posiadania aktywnej subskrypcji (uzytkownik
ptacacy). Aby usungé konto uzytkownika, nalezy anulowac kolejng ptatnos¢ za subskrypcje i
zaczeka¢ na zakohczenie biezgcego okresu subskrypcji. Po jego zakonczeniu nalezy
ponownie usung¢ konto.

Ewentualnie mozna przenie$¢ uprawnienia zwigzane z ptatnosciami na inne konto

uzytkownika.




Zatgcznik

@ACCESS



Zatacznik 1: Lista ikon

Klimatyzator (jednostka wewnetrzna)

/Na ekranie operacyjnym )

Stan
uruchomienia/zatrzymania(*1)

Tryb pracy

Wi Wit. Auto Chtodzenie Ogrzewanie Wentylator Na sucho

B | @ | @

Na ekranie uktadu Grupa

Stan pracy(*1)

Wit Auto Chtodzenie | Ogrzewanie | Wentylator Na sucho
Z LY w VIS

- )

(*1) Uzywane ikony zalezg od ustawionego typu jednostki.
Ponizej przedstawiono ikony dla kazdego typu jednostki:

Ikona dla kazdego typu jednostki
Ogodlne zasilanie Kaseta 4- Kaseta 2- Kaseta 1- Podwiesza Wersja
AC drogowa drogowa drogowa ny sufit podfogowa

R =
. Wersja

Konsola Mgntaz podifgczana | Wentylacja | Oswietlenie

podtogowa scienny
do kanatu
=

. Q-ton

( Na ekranie operacyjnym Na ekranie danych h
Stan Zasilanie
Wh. Wt Wh. Wt Pauza

O & & | G | G




Zatgcznik 1: Lista ikon

Hyozan (zewnetrzna i wewnetrzna jednostka)

( Na ekranie operacyjnym, ekranie danych, ekranie uktadu segmentu Grupa
Stan
W Wit.
.

Hydrolution PRO

p
Na ekranie operacyjnym Na ekranie danych :
Tryb operacyjny
Stan Zasilanie Chtodze | Ogrzewa
WH. Wyt WH. Wyt nie nie
% ® | G 0 6
\_ J
Btad
( N\
. Wystgpienie btedu Potgczenie
Wystapienie biedu ptatnosci NIE ustanowiono (*2)
O
. J
*2)

Sprawdz potgczenie pomiedzy jednostkg wewnetrzng a bramka.

Sprawdz potgczenie sieciowe bramki.

Po zarejestrowaniu nowych jednostek nalezy klikng¢ przycisk ,AKTUALIZUJ KONFIGURACJE” na
ekranie ustawien brama.

L] L] o




Zatacznik 2 : Plik ustawien harmonogramu

Ponizej przedstawiono reguty dotyczgce edytowania pliku konfiguracyjnego uzywanego
podczas ustawiania szablonu harmonogramu.

Jesli przestany plik nie bedzie zgodny z tymi regutami edycji, wyswietlony zostanie komunikat o
btedzie

[Reguty dla kazdej kolumny]
W ponizszej tabeli przedstawiono reguty wprowadzania danych dla kazdej kolumny.

KoI:mn Nazwa etykiety Reguty dotyczgce zawartosci i wartosci wejsciowej
A Time 0Od ,00:00” do ,,23:59”
B Power ,on” lub ,off”
C Mode »<auto”, ,cooling”, ,heating”, ,fan”, ,dry”
D Set temperature Od 18 'do ”30”,,00 0.5 »
(Tryb ogrzewania: od ,,16” do ,,30” co 0,5)
E Fan speed ,<auto”, Jlow”, ,medium?”, ,high”, ,powerful”

[Inne requty ogdlne dotyczgce pliku konfiguracyjnego]

* Nie zmieniaj liczby kolumn w pliku CSV.

* Nie zmieniaj nazwy etykiety w pierwszym wierszu.

« Pamietaj, aby nie zostawia¢ pustych wierszy.

* Harmonogram moze zawiera¢ maksymalnie 16 wpisow. Plik konfiguracyjny nie moze
zawierac wiecej niz 17 wierszy (maksymalnie 17 wierszy, w tym etykieta plus 16 wpisow
harmonogramu).

» Nie ustawiaj kilku harmonogramoéw na te samg godzine (kolumna A).

+ Wymagane jest ustawienie godziny (kolumna A). Ponadto nalezy wypetni¢ przynajmniej
jedng kolumne od B do E.




Zatgcznik 3: Plik ustawien zbiorczych

btedzie

[Requty dla kazdej kolumny]

Ponizej przedstawiono reguty dotyczgce edytowania pliku konfiguracyjnego uzywanego w
pliku ustawien zbiorczych.
Jesli przestany plik nie bedzie zgodny z tymi regutami edycji, wyswietlony zostanie komunikat o

W ponizszej tabeli przedstawiono reguty wprowadzania danych dla kazdej kolumny.

Kol;mn Nazwa etykiety Reguty dotyczgce zawartosci i wartosci wejsciowej
A sl-system ,17 lub ,2”
B outdoor-unit-name Réwny lub mniejszy niz 32 znaki
: 0Od ,0” do ,31”
C outdoor-unit-address (Superlink(Poprzedni) : od ,0” do ,47”)
D outdoor-unit-input-voltage Od ,0” do ,999”
E outdoor-unit-power-supply »SinglePhase” lub ,threePhase”
F master-outdoor-unit 0d 0" do ,31" lub ,None”
(Superlink(Poprzedni) : od ,0” do ,47” lub ,None”)
G indoor-unit-name Réwny lub mniejszy niz 32 znaki
: : 0Od ,0” do ,127”
H indoor-unit-address (Superlink(Poprzedni): od ,0” do ,47”)
,AC General”, ,4way Cassette”, ,2way Cassette”,
| indoor-unit-tvoe ,Tway Cassette”, ,Ceiling Suspended”,
yp ,Floor Standing”, ,Floor Standing Console”,
,Wall Mounted”, ,Duct Connected”
J interface-unit-name Réwny lub mniejszy niz 32 znaki
. , 0Od ,0” do ,127”
K interface-unit-address (Superlink(Poprzedni): od ,0” do ,47”)
,AC General”, ,Away Cassette”, ,2way Cassette”,
»,1way Cassette”, ,Ceiling Suspended”,
L interface-unit-type ,Floor Standing”, ,Floor Standing Console”,
~Wall Mounted”, ,Duct Connected”
»ventilation”, ,Lighting”
M interface-type ~SC-ADNA-E” lub ,other”
interface-unit-input-voltage Od ,0” do ,999”
interface-unit-power-supply »SinglePhase” lub ,threePhase”




Zatgcznik 3: Plik ustawien zbiorczych

[Inne requty ogdlne dotyczace pliku ustawien zbiorczych]

Nie zmieniaj liczby kolumn w pliku CSV.

Nie zmieniaj nazwy etykiety w pierwszym wierszu.

Pamietaj, aby nie zostawia¢ pustych wierszy.

Nie wprowadzaj jednoczesnie w jednym wierszu ustawien klimatyzatora (kolumny B do I) i
ustawien interfejsu (kolumny J do O).

Pamietaj, ze adres zewnetrznej jednostki (kolumna C) nie moze powiela¢ sie w tym samym
systemie Superlink (kolumna A).

Adres wewnetrznej jednostki (kolumna G) i adres IF (kolumna K) nie powinny powiela¢ sie w
tym samym systemie Superlink (kolumna A).

Podczas konfigurowania wewnetrznych jednostek podtgczonych do tej samej zewnetrzne;j
jednostki wpisz te sama tres¢ w kolumnach od A do F (ustawienia zewnetrznej jednostki).




Zatgcznik 4: Plik jezyka niestandardowego

Ponizej przedstawiono reguty edytowania pliku jezyka niestandardowego.
Jesli przestany plik nie bedzie zgodny z tymi regutami edycji, wyswietlony zostanie komunikat o
btedzie

[Requty dla kazdej kolumny]
W ponizszej tabeli przedstawiono reguty wprowadzania danych dla kazdej kolumny.

[Inne reguty ogdine]
* Nie zmieniaj nazwy etykiety w pierwszym wierszu.

[UWAGA]

Stanowczo zaleca sie zachowanie pliku jezyka niestandardowego na potrzeby przysziej
aktualizaciji.

Po przestaniu pliku nie mozna pobraé zaktualizowanego pliku jezyka niestandardowego.

Kolumn

a Zawartos¢ Reguty edytowania pliku

NIE zmieniaj. Zdania, w przypadku ktérych
A Klucz jezykowy stosowany bedzie niewtasciwy plik, nie bedg
wyswietlane prawidtowo.

Domysinie wprowadza sie zdania w jezyku
B Zlokalizowane zdanie angielskim. Zastgp zdanie tekstem, ktory ma by¢
wyswietlony na ekranie.




